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PL Instrukcja obstugi (oryginalna)
Panel stoneczny
90-141
UWAGA!
Nalezy przeczyta¢ doktadnie wszystkie instrukcje i zapozna¢ si¢ z
nimi. Instrukcje nalezy zachowac¢ do przysztego uzytku.

Wytyczne bezpieczenstwa dla paneli stonecznych:

« Nie modyfikuj panelu w zaden sposéb. Wszelkie modyfikacje moga
spowodowa¢ zaprzestanie dziatan zabezpieczen lub zmiane
dziatania paneli, co skutkowa¢ moze pozarem lub zniszczeniem
panelu/urzadzenia tadowanego.

e Zawsze przed uzyciem, skontroluj czy panel oraz instalacja nie sg
uszkodzone. Uszkodzone elementy uktadu mogg spowodowaé
wadliwe dziatanie i zagrozenie pozarowe. Uszkodzone elementy
oddaj do naprawy do autoryzowanego serwisu.

e Nie uzywany panel przechowuj w suchym i cieptym miejscu. Kiedy
panel nie jest uzywany przechowuj go w miejscu niedostepnym dla
dzieci oraz nie stawiaj na nim cigzkich przedmiotow. Wiasciwe
przechowywanie panelu pozwoli na wydtuzenie jego zywotnosci.

¢ Nie zginaj panelu do wewnatrz, spowoduje to uszkodzenie panelu.
Nie zginaj panelu zbyt mocno na zewnatrz! Panele sg elastyczne w
pewnym stopniu, jednak zgiecie panelu do wewnatrz lub powyzej
20° na zewnatrz moze spowodowaé jego uszkodzenie i utrate
gwaranciji.

1 2 3
1. Zapoznaj sig z instrukcjg obstugi

2. Ochrona $rodowiska

3. Chron urzadzenie przed deszczem

Informacja

Panel stoneczny jest przeznaczony do tadowania akumulatorow 12V,
badz zasilania urzgdzen mobilnych takich jak telefon, laptop, tablet. Z
panela mozna korzysta¢ na kampingach, todziach.

Szczegotowe przepisy BHP

e Kontroler automatycznie rozpoznaje i adaptuje si¢ do napiecia
12V/24V. Upewnij sie ze tadowany akumulator ma wystarczajgce
napiecie, informacja wazna dla kontrolera napiecia aby moégt
rozpoznac typ akumulatora przed pierwszg instalacjg

e Upewnij sie ze tadowany akumulator ma wystarczajgce napiecie,
informacja wazna dla kontrolera napigcia aby mogt rozpoznaé typ
akumulatora przed pierwszg instalacjg

e Przewody potgczeniowe powinny by¢ jak najkrétsze aby unikngé
strat energii w czasie przesytu

e Kontroler napigcia jest dedykowany do wszystkich typéw
akumulatoréw kwasowo otowiowych (OPEN, AGM, GEL). Nadaje
sig do litowo jonowe (tréjsktadnikowych akumulatoréw litowych), jak
réwniez do akumulatoréw litowo-polimerowe (litowo-zelazowo-
fosforanowych).

e Regulator napiecia jest dedykowany tylko i wytgcznie do panela
stonecznego. Nigdy nie podigczaj innych zrédet zasilania do tego
regulatora

¢ Regulator rozgrzewa sig w czasie pracy. Upewnij sie ze kontroler
jest zainstalowany na ptaskiej, dobrze wentylowanej powierzchni

Cechy produktu

e Wbudowany mikro sterownik przemystowy, pozwala na regulacje
parametréow

e Duzy wyswietlacz LCD pozwala na regulacje wszystkich
parametréow

e W petni 3-stopniowe zarzadzanie tadowaniem PWM

e Wbudowane zabezpieczenie przeciwzwarciowe, zabezpieczenie
przed zig biegunowoscia, zabezpieczenie przed przecigzeniem

e Podwojna ochrona przed prgdem wstecznym MOSFET

« Kontroler posiada funkcje obstugi akumulatora typu litowego oraz
baterii kwasowo-otowiowej (w interfejsie typu baterii, nalezy
przytrzymac 3 sekundy przycisk ustawienia przetgcznika) domysinie
ustawiony jest akumulator litowy.

Wyswietlacz LCD / PRZYCISKI rys D
Wyswietlacz cyfrowy

Aktywny panel stoneczny
tadowanie akumulatora

Napiecie

Akumulator

Godzina

SO WON =

7. Odbiornik

8. Aktywne wyjscie pradowe

9. Menu

10. Zwigkszenie wartosci / do gory
11. Wigcznik / zmniejszenie wartosci

Sposob faczenia rys A

e Podigcz akumulator do regulatora zwracajgc uwage na
biegunowos$¢ przewodow

e Podigcz panel stoneczny do regulatora zwracajgc uwage na
biegunowos$¢ przewodow

e Podigcz dodatkowy odbiornik do regulatora zwracajgc uwage na
biegunowos$¢ przewodow

e Odwrotna kolejnos¢ czynnosci ma zastosowanie podczas
odinstalowywania urzadzen

UWAGA! Nieprawidiowa kolejnos¢ deinstalacji moze uszkodzi¢

sterownik!

Wyswietlacz LCD/ ustawienia rys F

Aby zmieni¢ interfejs przegladania nacisnij przycisk MENU.

Zmiana ustawienia parametru:

W interfejsie 2-5 nacisnij i przytrzymaj klawisz 10 przez pie¢ sekund,
przywracajgc ustawienia domyslne. Nacisnij i przytrzymaj klawisz 10
przez pig¢ sekund, aby przej$¢ do ustawien rgcznych, numer bedzie
miga¢ w tym czasie. Naci$nij klawisze 10 i 11, aby dostosowa¢ wartosci
parametréw, po zakonczeniu czynnosci nacisnij klawisz 9 przez 5 sekund,
aby wyj$¢ z ustawien.

1. Menu gtéwne

2. Wskaznik napigcia akumulatora

3. Napigcie idgce na odbiornik

4. Zabezpieczenie przed nadmiernym roztadowaniem akumulatora
5. Tryby pracy

6. Typ akumulatora

Tryby pracy:

Nacisnij przycisk n. 12 (Rys. D) aby w menu gtéwnym wybra¢ ustawienia

trybu pracy:

e [OH] - od zmierzchu do $witu

e [24] - obcigzenie ciggte

* [1-23] — podaj napigcie na instalacje po zachodzie stonca i przerwij
podawanie po ustawionej ilo$ci godzin

Rozwigzywanie problemoéw

Objaw Prawdopodobna

przyczyna

lkona fadowania|Panel stoneczny nie zostat|Popraw

nie wyswietla sig[poprawnie otwarty lub jest|panelu

pomimo  silnego [odwrécony

storica

lkona fadowania|Nieprawidtowe ustawienie|Ustaw poprawnie tryb

wytgczona trybu

Rozwigzanie

pozycje

Rozladowany akumulator ~ [Nataduj  akumulator
konwencjonalnie
Miga ikona|Nadmierne obcigzenie Zmniejsz  obcigzenie
fadowania instalacji
Zadziatatlo zabezpieczenie |Po pewnym czasie po
przed zwarciem usunieciu zwarcia
napigcie zostanie
przywrécone

Urzadzenie  nie|Zbyt niski poziom |Sprawdz podtgczenie
dziata natadowania akumulatora, |akumulatora
lub odwrécona biegunowosé

UWAGA!

W czasie tadowania urzadzenia nalezy zwréci¢é uwage na jego

akumulatory. Sam proces fadowania powoduje znaczne rozgrzewanie sig

akumulatora. Dodatkowo ekspozycja tadowanego urzadzenia na

promienie stoneczne, kumuluje efekt wzrostu temperatury. Po

przekroczeniu granicznej temperatury moze nastgpi¢ jego samozapton a

nawet wybuch. W czasie tadowania zachowaj nalezytg ostrozno$¢, oraz

nie pozostawiaj urzadzen bez nadzoru.

Uwaga

W przypadku dodatkowych odbiornikdw pradu o wysokim poborze, nalezy

je podtgczy¢ bezposrednio do akumulatora

e Generator solarny podigczmy bezposrednio do panela stonecznego
rys A

Przygotowanie panela stonecznego do pracy

e Roztéz panel stoneczny

« Aby jak najlepiej wykorzysta¢ padajace promienie stoneczne, nalezy
ustawi¢ panele powierzchnig absorbujgca $wiatto pod kagtem 90° do
promieni storica.



e Ustawianie panela nalezy kontrolowa¢ i regulowa¢ w celu
otrzymania jak najlepszej wydajnosci.

e Ustawienia kata panelu beda rézne zaleznosci od pory roku. W
letniej porze w potudnie kgt ustawienia bedzie bardziej ptaski, a inne
w zimowy poranek bardziej pionowe.

Praca i obstuga panela

tadowanie akumulatora 12V, przewody nalezy podtacza¢ w nastgpujgcej
kolejnosci rys A:

e Podtgcz akumulator 2 do regulatora napigcia 4

« Nastepnie podtgcz kolejny odbiornik pradu 3

e Jako ostatni potgcz panel stoneczny 1 z regulatorem

Uwaga

W przypadku dodatkowych odbiornikéw pradu o wysokim poborze, nalezy

je podigczy¢ bezposrednio do akumulatora

« Generator solarny podtgczmy bezposrednio do panela stonecznego
rys B

e Urzadzenia mobilne zasilane badz tadowane poprzez kabel USB
(brak w zestawie) podtagczamy do portéw USB rys C. Nalezy zwrécié
uwage na to aby port byt zgodny ze specyfikacjg tadowanego
urzgdzenia

Specyfikacja panela stonecznego

Numer katalogowy 90-141

Maksymalna moc 120W

Napiecie przy PMAX (VPM) 18V

Prad przy PMAX (VPM) 6,67A

Napiecie obwodu otwartego (VOC) 21,24V

Prad zwarciowy (ISC) 7,33A

Wymiary panelu 1418x724

Wymiary ztozonego panelu 350x350x50

Masa netto (kg) 34

Specyfikacja regulatora napieci

Numer katalogowy 90-145 90-150

Napigcie akumulatora Wykrywane Wykrywane
automatycznie 12V |automatycznie 12V
124V 124V

Maksymalny prad tadowania 10A 20A

Maksymalny prad 10A 10A

roztadowania

Maksymalne przyjmowane [ 12V system < 25V/24V system < 50V

napiecie z panela solarnego

USB output 5V / 2A maksymalnie

Prad w trybie czuwania <10mA

Wymiary / waga 133x70x35 mm / 132g

Zakres temperatur pracy -35 ~ +60°C

Akumulatory kwasowe /BAT/b01

Napiecie System 12V System 24V
systemu

Maksymalne 14,4V | Regulowane w | 28,8V | Regulowane w
napiecie domysine| zakresie 13- [domysine| zakresie 26-

15V 30V
Regulowane w | 21,4V | Regulowane w

Zabezpieczenie | 10,7V

przed domysine| zakresie 9,5- |domyslne| zakresie 19-
roztadowaniem 1MV 22V
akumulatora

Prad 12,6V | Regulowanew | 25,2V | Regulowane w

zatrzymania domysine | zakresie 11,5- |domyslne| zakresie 23-
pracy 13V 26V
akumulatora*

Akumulatory litowo-jonowe /LIT1/b02

Napiecie System 12V 3 ogniwa System 24V 7 ogniw
systemu

Maksymalne 12,6V [Nieregulowalne| 29,4V |Nieregulowalne
napiecie domysine domysine

Zabezpieczenie 9V Regulowane w 21V Regulowane w
przed domysine| zakresie 9- |domyslne| zakresie 21-
roztadowaniem 10,5V 24,5V
akumulatora

Prad 10,5V | Regulowane w | 24,5V | Regulowane w

zatrzymania domysine| zakresie 10,5- |domysine| zakresie24,5-
pracy 1,7V 27,3V
akumulatora*

Akumulatory litowo-polimerowe/LIT2/b03

Napiecie System 12V 4 ogniwa System 24V 8 ogniw

systemu

Maksymalne 14,6V [Nieregulowalne| 29,2V |Nieregulowalne
napiecie domysine domysine

Zabezpieczenie | 11,8V | Regulowanew | 23,6V | Regulowane w
przed domysine | zakresie 11,8- |domysine | zakresie 23,6-
roztadowaniem 12,5V 25V
akumulatora

Prad 12,5V | Regulowane w 25V Regulowane w
zatrzymania domysine| zakresie12,5- |domysine| zakresie 25-
pracy 13,5V 27V
akumulatora*

OSTRZEZENIE! Ten sprzet moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku 8 lat
i starsze oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych lub osoby bez doswiadczenia i wiedzy, jesli
sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane, jak bezpiecznie korzysta¢ z
urzadzenia oraz rozumiejg zagrozenia, ktére wynikajg z takiego
uzytkowania. Dzieci nie mogg bawi¢ sig sprzetem. Bez nadzoru dzieci nie
mogg czysci¢ sprzetu i wykonywac prac konserwacyjnych na poziomie
uzytkownika.

OCHRONA SRODOWISKA

Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzucac
wraz z domowymi odpadkami, lecz odda¢ je do utylizacji w
odpowiednich zaktadach. Informacji na temat utylizacji
udzieli sprzedawca produktu lub miejscowe wiadze. Zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje
nieobojetne dla $rodowiska naturalnego. Sprzet nie
poddany recyklingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla
$rodowiska i zdrowia ludzi.

,Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spoétka
komandytowa z siedzibg w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,Grupa
Topex”) informuje, iz wszelkie prawa autorskie do tresci niniejszej
instrukciji (dalej: ,Instrukcja”), w tym mu.in. jej tekstu, zamieszczonych
fotografii, schematéw, rysunkéw, a takze jej kompozycji, nalezg wytacznie
do Grupy Topex i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawg z dnia 4
lutego 1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U.
2006 Nr 90 Poz 631 z poézn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie,
publikowanie, modyfikowanie w celach komercyjnych catosci Instrukcji jak
i poszczegoinych jej elementéw, bez zgody Grupy Topex wyrazonej na
pi$mie, jest surowo zabronione i moze spowodowa¢ pociggnigcie do
odpowiedzialnosci cywilnej i karnej.

GWARANCJA | SERWIS

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@agtxservice.com

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych
dostepna na platformie internetowej gtxservice.pl

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.pl

GTX
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EN User manual (original)
Solar panel
90-141
CAUTION!
Read all instructions carefully and familiarize yourself with them.
Keep these instructions for future reference.

Safety guidelines for solar panels:

o Do not modify the panel in any way. Any modification may cause the
safety features to stop working or change the operation of the
panels, resulting in fire or damage to the panel/loading device.

e Always inspect the panel and system for damage before use.
Damaged components may cause malfunction and fire hazard.
Have damaged components repaired by an authorized service
center.

e Store the panel in a dry and warm place when not in use. When the
panel is not in use, keep it out of the reach of children and do not
place heavy objects on it. Proper storage of the panel will prolong its
lifespan.

e Do not bend the panel inwards, this will damage the panel. Do not
bend the panel too far outward! The panels are flexible to some
extent, however bending the panel inwards or over 20° outwards
may damage the panel and void the warranty.



1 2 3
1.Read the operating instructions

2.Protect the environment

3. Protect the unit from rain

Information

Solar panel is designed to charge 12V batteries, or power mobile devices
such as phone, laptop, tablet. The panel can be used on camping, boats.

Specific safety and health regulations

e The controller automatically recognizes and adapts to 12V/24V.
Make sure that the battery to be charged has sufficient voltage, this
information is important for the voltage controller to recognize the
type of battery before the first installation

e Connection wires should be as short as possible to avoid energy
losses during transmission

« The voltage controller is dedicated for all types of lead acid batteries
(OPEN, AGM, GEL). It is suitable for lithium-ion (ternary lithium
batteries), as well as for lithium-polymer (lithium-iron-phosphate).

e The voltage regulator is dedicated to the solar panel only. Never
connect other power sources to this regulator

e The controller heats up during operation. Make sure that the
controller is installed on a flat, well-ventilated surface

Product features

e Built-in controller, allows you to adjust parameters

e Large LCD display allows you to adjust all parameters

e Fully 3-stage PWM charge management

e Built-in short circuit protection, wrong polarity protection, overload

protection

Dual MOSFET reverse current protection

e The controller has a function to support both lithium type battery and
lead acid battery (in the battery type interface, hold down the switch
setting button for 3 seconds) by default the lithium battery is set.

LCD display / BUTTONS fig D
1 Digital display

2 Active solar panel

3 battery charging

4 voltage

5 battery

6 hour

7 Receiver

8 active current output

9 Menu

10 Increase value / upwards 18.
11 Switch on / down

How to connect the scratches A

« Connect the battery to the controller, paying attention to the polarity
of the wires

e Connect the solar panel to the controller, paying attention to the
polarity of the wires

« Connect the additional receiver to the controller, paying attention to
the polarity of the wires

The reverse order applies when uninstalling devices

CAUTION! Incorrect uninstallation order may damage the driver!

LCD display/settings fig F

To change the viewing interface, press the MENU button.

Changing the parameter setting:

In interface 2-5, press and hold the 11 key for five seconds, restoring the
default settings. Press and hold key 10 for five seconds to go to manual
settings, the number will flash during this time. Press the 11 and 12 keys
to adjust the parameter values, when done press the 10 key for five
seconds to exit the settings.

1 Main menu

2 Battery voltage indicator

3 Voltage going to the receiver

4 Battery over-discharge protection

5 Operating modes

6 Battery type

Operating modes:

Press the button n. 12 (Fig. D) to select the operation mode settings in the
main menu:

e [OH] - dusk to dawn

e [24] - continuous load
o [1-23] - supply voltage to the installation after sunset and stop after
the set number of hours

Troubleshooting

Symptom Probable cause Solution

Charging icon | The solar panel has not|Correct the panel position
does not display|been opened properly
despite strong|or is inverted

sunshine

Charging icon off |Incorrect mode setting |Set the mode correctly
Battery discharged Charge the battery
conventionally

Charging icon |Excessive load
flashes

Reduce plant load

Short circuit protection |After some time, when the
tripped short circuit is removed, the
voltage will be restored

Device does not|Battery charge too low, [Check the battery
work or polarity reversed connection
NOTICE!

When charging the device, pay attention to its batteries. The charging
process itself causes significant heating of the battery. In addition,
exposure of the charged device to sunlight, accumulates the effect of
temperature increase. When the temperature limit is exceeded,
spontaneous combustion or even explosion may occur. When charging,
use caution and do not leave devices unattended.

Note

If there are additional consumers with high power consumption, connect
them directly to the battery.

Connect the solar generator directly to the solar panel Fig A

Preparing the solar panel for operation

e Lay out the solar panel

e To make the best use of the incident sunlight, position the panels
with the absorbing surface at a 90° angle to the sun's rays.

e Panel positioning should be controlled and adjusted to get the best
performance.

e Panel angle settings will vary depending on the time of year. The
angle will be flatter at midday in summer, while others will be more
vertical on a winter morning.

Operation and maintenance of the panel

Charging a 12V battery, connect the cables in the following order Fig A:
e Connect the battery 2 to the voltage regulator 4

e Then connect another power consumer 3

o Lastly, connect the solar panel 1 to the voltage regulator

NOTICE
If there are additional consumers with high power consumption,
connect them directly to the battery

e Connect the solar generator directly to the solar panel fig B

e Mobile devices powered or charged via USB cable (not included)
connect to the USB rys C ports. Pay attention that the port is
compatible with the specification of the charged device

Solar panel specifications

Catalog number 90-141

Maximum power 120W

Voltage at PMAX (VPM) 18V

Current at PMAX (VPM) 6,67A

Open circuit voltage (VOC) 21,24V

Short-circuit current (ISC) 7,33A

Panel dimensions 1418x724

Dimensions of assembled panel 350x350x50

Net weight (kg) 34

Specification of the voltage regulator

Catalog number 90-145 90-150

Battery voltage Automatically Automatically
detected 12V / 24V |detected 12V / 24V

Maximum charging current 10A 20A

Maximum discharge current 10A 10A

Maximum voltage accepted|12V system <25V / 24V system <50V
from a solar panel

USB output 5V / 2A maximum
Standby electricity <10mA
Dimensions / weight 133x70x35 mm / 132g
Working temperature range -35 ~ + 60°C




Acid batteries / BAT / b01

System voltage 12V system 24V system
Maximum voltage 14.4V |Regulated inthe| 28.8V | Adjustable in
default [range of 13-15V| default | the range of
26-30V.
Protection against| 10.7V | Adjustable in 21.4V 19-22v
battery discharge by [the range of 9.5-| default adjustable
default 11V
Battery 12.6V | Adjustable in | 25.2V by | Adjustable in
stopping current * default | the range of default | the range of
11.5-13V 23-26V

Lithium-ion / LIT1 / b02 batteries

System voltage 12V 3-cell system 24V 7-cell system

Maximum voltage 12.6V | Not adjustable | 29.4V Not
default default | adjustable
Protection against| 9V Adjustable in 21V | Adjustable in
battery discharge default | the range of 9- | default | the range of
10.5V 21-24.5V
Battery 10.5V by| Adjustable in 24.5V | Adjustable in
stopping current * default | the range of default | the range of

10.5-11.7V 24.5-27.3V

Lithium Polymer / LIT2 / b03 batteries

System voltage 4-cell 12V system System 24V 8 cells

Maximum voltage 14.6V by| Not adjustable | 29.2V by Not

default default | adjustable
Protection against|11.8V by| Adjustable in | 23.6V by | Adjustable in
battery discharge default | the range of default | the range of
11.8-12.5V 23.6-25V
Battery 12.5V | Adjustable in 25V Adjustable in
stopping current * default | the range of default | the range of
12.5-13.5V 25-27V

*During the process of charging the over-discharged battery, we must wait
until the voltage reaches 12.6 volts, at this voltage of the battery, it can
work by transferring current to the receiver.

WARNING! This equipment may be used by children 8 years of age and
older and by persons with limited physical, sensory, or mental abilities or
by persons without experience or knowledge if they are supervised or
have been instructed in the safe use of the equipment and understand the
hazards that result from such use. Children must not play with the
equipment. Children must not clean the equipment or perform user-level
maintenance without supervision.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Electrically powered products should not be disposed of with
household waste, but recycled at an appropriate disposal
facility. Please consult your product dealer or local authority
for disposal information. Waste electrical and electronic
equipment contains substances that are not harmful to the
environment. Equipment which is not recycled poses a
potential hazard to the environment and human health.

"Grupa Topex Spodtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka
komandytowa with headquarters in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4
(hereinafter: "Grupa Topex") informs that all copyrights to the content of
this manual (hereinafter: "Manual"), including among others. Its text,
photographs, diagrams, drawings, as well as its composition, belong
exclusively to Grupa Topex and are subject to legal protection under the
Act of 4 February 1994 on Copyright and Related Rights (ie Journal of
Laws 2006 No. 90 pos. 631, as amended). Copying, processing,
publishing, modification for commercial purposes of the entire manual and
its individual components, without the consent of Grupa Topex expressed
in writing, is strictly prohibited, and may result in civil and criminal liability.

DE Benutzerhandbuch (Original)
Solarmodul
90-141
VORSICHT!
Lesen Sie alle Anweisungen sorgfiltig durch und machen Sie sich
mit ihnen vertraut. Bewahren Sie diese Anleitung zum spéteren
Nachschlagen auf.

Sicherheitsrichtlinien fiir Solarmodule:

e Verandern Sie die Schalttafel in keiner Weise. Jegliche Modifikation
kann dazu fiihren, dass die Sicherheitsfunktionen nicht mehr
funktionieren oder die Funktionsweise des Panels verandert wird,
was zu einem Brand oder einer Beschadigung des
Panels/Ladegeréts fiihren kann.

« Uberpriifen Sie das Bedienfeld und das System vor der Verwendung
stets auf Schaden. Beschadigte Komponenten kdnnen
Fehlfunktionen und Brandgefahr verursachen. Lassen Sie
beschadigte Komponenten von einem autorisierten Servicecenter
reparieren..

e Bewahren Sie das Panel an einem trockenen und warmen Ort auf,
wenn Sie es nicht benutzen. Wenn das Panel nicht in Gebrauch ist,
bewahren Sie es auBerhalb der Reichweite von Kindern auf und
stellen Sie keine schweren Gegenstdnde darauf ab. Eine
ordnungsgemafe Lagerung des Panels verlangert seine
Lebensdauer.

« Biegen Sie die Platte nicht nach innen, da sie sonst beschadigt wird.
Biegen Sie die Platte nicht zu weit nach auRen! Die Paneele sind bis
zu einem gewissen Grad flexibel, aber wenn Sie das Paneel nach
innen oder mehr als 20° nach auBen biegen, kann das Paneel
beschadigt werden und die Garantie erlischt.

1 2 3
1. die Betriebsanleitung lesen

2. die Umwelt zu schiitzen

3. Schiitzen Sie das Gerat vor Regen

Informationen

Das Solarmodul dient zum Aufladen von 12V-Batterien oder zur
Stromversorgung von mobilen Geraten wie Telefon, Laptop und Tablet.
Das Panel kann auf Camping, Boote verwendet werden.

Spezifische Sicherheits- und Gesundheitsvorschriften

o Das Steuergerat erkennt automatisch 12V/24V und stellt sich darauf
ein. Vergewissern Sie sich, dass die zu ladende Batterie eine
ausreichende Spannung hat. Diese Information ist wichtig, damit der
Spannungsregler den Batterietyp vor der ersten Installation
erkennen kann..

e Die Anschlussdrahte sollten so kurz wie méglich sein, um
Energieverluste bei der Ubertragung zu vermeiden.

e Der Spannungsregler ist fur alle Arten von Bleibatterien (OPEN,
AGM, GEL) geeignet. Es ist sowohl fiir Lithium-lonen-
(Dreikomponenten-Lithium-Batterien) als auch fir Lithium-Polymer-
(Lithium-Eisen-Phosphat-) Batterien geeignet.

e Der Spannungsregler ist nur fir das Solarmodul bestimmt.
SchlieRen Sie niemals andere Stromquellen an diesen Regler an

e Das Steuergerat erwarmt sich wahrend des Betriebs. Stellen Sie
sicher, dass das Steuergerat auf einer ebenen, gut bellfteten
Flache installiert ist

Produktmerkmale

e Eingebauter Controller, mit dem Sie die Parameter einstellen
kénnen

* Vollstandig 3-stufiges PWM-Lademanagement
GroRes LCD-Display fiir die Einstellung aller Parameter

e Eingebauter Kurzschlussschutz, Verpolungsschutz,
Uberlastungsschutz
Dual MOSFET Riickstromschutz
Der Controller unterstiitzt sowohl Lithium-Batterien als auch Blei-
Séaure-Batterien (in der Batterietyp-Schnittstelle, halten Sie die
Taste zur Einstellung des Schalters fiir 3 Sekunden).

LCD-Anzeige / TASTEN Abb. D
Digitales Display

Aktives Solarmodul
Batterieaufladung
Spannung

Batterie

Stunde

Empfanger

aktiver Stromausgang

9. Menu

10. Wert erhhen / aufwarts 18.
11. Schalter ein/aus

So schlieBen Sie die Kratzer an A

« SchlieRen Sie die Batterie an den Controller an und achten Sie dabei
auf die Polaritat der Drahte.

e SchlieRen Sie das Solarmodul an den Regler an und achten Sie
dabei auf die Polaritat der Dréhte

e SchlieRen Sie den zuséatzlichen Empfanger an den Controller an und
achten Sie dabei auf die Polaritat der Drahte

ONoaRWN =



Bei der Deinstallation von Gerdten gilt die umgekehrte
Reihenfolge

VORSICHT! Falsche Reihenfolge der Deinstallation kann den Treiber
beschadigen!

LCD-Anzeige/Einstellungen Abb. F

Um die Anzeigeoberfléche zu andern, driicken Sie die Taste MENU.
Andern der Parametereinstellung:

In den Schnittstellen 2-5 halten Sie die Taste 11 fiinf Sekunden lang
gedriickt, um die Standardeinstellungen wiederherzustellen. Halten Sie
die Taste 10 fiinf Sekunden lang gedriickt, um zu den manuellen
Einstellungen zu gelangen; die Zahl blinkt wahrend dieser Zeit. Driicken
Sie die Tasten 11 und 12, um die Parameterwerte einzustellen. Wenn Sie
fertig sind, driicken Sie die Taste 10 fiinf Sekunden lang, um die
Einstellungen zu verlassen.

1. Hauptmeni

2. Batteriespannungsanzeige

3. Spannung zum Empféanger

4. Schutz vor Uberentladung der Batterie

5

. Betriebsarten
6. Akku-Typ
Betriebsarten:

Driicken Sie die Taste Nr. 12 (Abb. D), um die

Betriebsmoduseinstellungen im Hauptmeni auszuwahlen:

o [OH] - Abenddammerung bis Morgengrauen

e [24] - Dauerbelastung

e [1-23] - die Anlage nach Sonnenuntergang mit Spannung versorgen
und nach der eingestellten Anzahl von Stunden abschalten

Fehlersuche

Symptom

Wahrscheinliche
Ursache

Das Ladesymbol|(Das Solarmodul wurde|Korrigieren Sie die
wird trotz starker|nicht richtig gedffnet oder|Position der Platte
Sonneneinstrahlung |ist umgedreht
nicht angezeigt
Ladesymbol aus

Losung

Falsche Moduseinstellung |Stellen Sie den Modus
richtig ein

Laden Sie die Batterie
auf herkémmliche
Weise

Das Ladesymbol|UbermaRige Belastung Belastung der
blinkt Anlagen reduzieren
Kurzschlussschutz hat|Nach einiger Zeit,
ausgelost wenn der Kurzschluss
beseitigt ist, wird die
Spannung
wiederhergestellt.
Gerat  funktioniert|Batterieladung zu niedrig, |Priifen ~ Sie  den
nicht oder Polaritat vertauscht | Batterieanschluss

HINWEIS!

Achten Sie beim Laden des Geréts auf die Batterien. Der Ladevorgang
selbst verursacht eine erhebliche Erwarmung des Akkus. Wenn das
geladene Gerat auBerdem dem Sonnenlicht ausgesetzt wird, erhéht sich
die Temperatur zusétzlich. Wenn die Temperaturgrenze (berschritten
wird, kann es zu einer spontanen Verbrennung oder sogar Explosion
kommen. Seien Sie beim Laden vorsichtig und lassen Sie die Gerate nicht
unbeaufsichtigt.

Achtung

Falls zusétzliche Verbraucher mit hohem Stromverbrauch vorhanden
sind, schlieBen Sie diese direkt an die Batterie an

Batterie entladen

Schlielen Sie den Solargenerator direkt an das Solarmodul an Abb. A

Vorbereiten des Solarmodauls fiir den Betrieb

e Auslegen des Solarmoduls

e Um das einfallende Sonnenlicht optimal zu nutzen, positionieren Sie
die Paneele mit der absorbierenden Oberflache in einem Winkel von
90° zur Sonneneinstrahlung.

e Die Positionierung der Platten sollte kontrolliert und angepasst
werden, um die beste Leistung zu erzielen..

e Der Winkel des Panels ist je nach Jahreszeit unterschiedlich
eingestellt. Im Sommer wird der Winkel zur Mittagszeit flacher sein,
wahrend andere an einem Wintermorgen eher senkrecht stehen.

Betrieb und Wartung des Panels

Zum Laden einer 12-V-Batterie schlieRen Sie die Kabel in der folgenden

Reihenfolge an Abb. A:

e Verbinden Sie die Batterie 2 mit dem Spannungsregler 4

¢ Dann einen weiteren Stromverbraucher anschlieBen 3

e SchlieRen Sie schlieBlich das Solarmodul 1 an den
Spannungsregler

HINWEIS
Falls zuséatzliche Verbraucher mit hohem Stromverbrauch vorhanden
sind, schlieBen Sie diese direkt an die Batterie an

e SchlieBen Sie den Solargenerator direkt an das Solarmodul an Abb.

e Mobile Gerate, die Uber ein USB-Kabel (nicht im Lieferumfang
enthalten) mit Strom versorgt oder aufgeladen werden, werden an
die USB-Rys-C-Anschliisse angeschlossen. Vergewissern Sie sich,
dass der Anschluss mit den Spezifikationen des aufzuladenden
Geréts Uibereinstimmt.

Spezifikationen fiir Solarmodule

Katalognummer 90-141

Maximale Leistung 120W

Spannung bei PMAX (VPM) 18V

Strom bei PMAX (VPM) 6,67A

Leerlaufspannung (VOC) 21,24V

Kurzschlussstrom (ISC) 7,33A

Abmessungen der Platte 1418x724

Abmessungen der montierten Platte 350x350x50

Nettogewicht (kg) 34

Spezifikation des Spannungsreglers

Katalognummer 90-145 90-150

Batteriespannung Automatisch Automatisch
erkannte 12V / 24V __|erkannte 12V / 24V

Maximaler Ladestrom 10A 20A

Maximaler Entladestrom 10A 10A

Maximale Spannung, die von[12V- System <25V / 24V-System <50V
einem Solarpanel akzeptiert
wird

USB-Ausgang 5V / 2A maximal
Standby-Strom <10mA
Abmessungen / Gewicht 133x70x35 mm / 132g
Arbeitstemperaturbereich -35 ~ + 60°C

Saurebatterien / BAT / b01

Syst nung 12V-System 24V-System
Maximale 14,4V Geregeltim | 28,8V |Einstellbarim
Spannung Standard | Bereich von | Standard | Bereich von
13-15V 26-30V
Schutz vor| 10,7V | Einstellbar | 21,4V 19-22v
Batterieentladung | standardm | im Bereich | Standard | einstellbar

aRig von 9,5-11V
Batteriestoppstrom 12,6V Einstellbar | 25,2V |Einstellbarim
* Standard | im Bereich | standard | Bereich von
von 11,5- maRig 23-26V
13V
Lithium-lonen- / LIT1- / b02-Batterien
y nung | 12V 3-Zellen-System | 24V 7-Zellen-System
Maximale 12,6 V Nicht 294V Nicht

S

Spannung Standard | einstellbar | Standard | einstellbar
Schutz vor| Vv Einstellbar 21V |Einstellbar im
Batterieentladung Standard | im Bereich | Standard | Bereich von

von 9-10.5V 21-245V
Batteriestoppstrom 10,5V Einstellbar | 24,5V |Einstellbarim
* standardm | im Bereich | Standard | Bereich von
24,5-273V

aRig von 10,5-

11.7V
Lithium-Polymer- / LIT2- / b03-Batterien

Systemspannung | 4-Zellen 12V-System | System 24V 8 Zellen

Maximale 146V Nicht 292V Nicht

Spannung standardm | einstellbar | standard | einstellbar
aRig maRig

Schutz vor[ 11,8V Einstellbar 23.6V |Einstellbar im

standardm | im Bereich | standard | Bereich von
aRig von 11,8- maRig 23,6-25V
12,5V

Einstellbar 25V

Batterieentladung

Batteriestoppstrom 12,5V Einstellbar im

Standard | im Bereich | Standard | Bereich von
von 12,5- 25-27V
135V

* Wahrend des Ladevorgangs eines zu stark entladenen Akkus miissen
wir warten, bis die Spannung 12,6 V erreicht hat, bei dieser Spannung
kann der Akku arbeiten, indem er Strom an den Empfanger weiterleitet.



WARNUNG! Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung und Kenntnisse
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die sichere
Benutzung des Gerats eingewiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét
spielen. Kinder dirfen das Gerat nicht ohne Aufsicht reinigen oder
Wartungsarbeiten auf Benutzerebene durchfiihren.

SCHUTZ DER UMWELT

Elektrisch betriebene Produkte dirfen nicht mit dem
Hausmdill entsorgt werden, sondern miissen in einer
geeigneten Entsorgungsanlage recycelt werden. Wenden
Sie sich bitte an lhren Handler oder an die ortlichen
Behorden, um Informationen zur Entsorgung zu erhalten.
Elektro- und Elektronik-Altgerate enthalten Substanzen, die
fur die Umwelt unbedenklich sind. Geréate, die nicht recycelt
werden, stellen eine potenzielle Gefahr fiir die Umwelt und
die menschliche Gesundheit dar..

"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig”. Spoétka
komandytowa mit Sitz in Warschau, ul. Pograniczna 2/4 (im Folgenden:
"Grupa Topex") teilt mit, dass alle Urheberrechte an dem Inhalt dieses
Handbuchs (im Folgenden: "Handbuch"), einschlielich u.a.. Der Text, die
Fotografien, die Diagramme, die Zeichnungen sowie die
Zusammensetzung des Handbuchs gehdren ausschlieflich der Grupa
Topex und sind durch das Gesetz vom 4. Februar 1994 Uber das
Urheberrecht und verwandte Schutzrechte (d.h. Gesetzblatt 2006 Nr. 90
Pos. 631, in der geénderten Fassung) geschitzt. Das Kopieren,
Verarbeiten, Verdffentlichen, Verandern des gesamten Handbuchs und
seiner einzelnen Bestandteile zu kommerziellen Zwecken

und seiner einzelnen Bestandteile zu kommerziellen Zwecken ist ohne
schriftliche Zustimmung von Grupa Topex strengstens untersagt und kann
zivil- und strafrechtliche Konsequenzen nach sich ziehen.

RU PykoBoACTBO nonb3oBatens (opuruHan)
ConHeyHas naHenb
90-141
BHUMAHME!

BHMMaTenbHO MpouuTaiiTe BCe MHCTPYKUMM M O3HAaKOMbTEChb C
HUMKU. CoxpaHUTe 3TU MHCTPYKUMM Ans  [AanbHeidllero
MCMOMNb30BaHUs.

MpaBuna TexHuku GesonacHOCTM MpuU paboTe C CONHEYHbIMW

GatapesmMu:

e He BHOCUTE HUKaKUX M3MEHeHUI B NaHenb. Jlio6as Mmoandukaums
MOXeT MpUBECTU K NpeKpalleHnio paboTbl 3alUMTHLIX ANEMEeHTOB
VN M3MeHeHUio paGoTbl NaHeneit, YTo NMpUBEAET K Moxapy Wnu
MOBPEXAEHMI0 NaHenn/neperpy3o4Horo ycTponcTea.

e [lepen vcnonb3oBaHWeM Bcerga ocMaTpuBaiiTe naHenb U cUCTeMy
Ha npeaMeT noBpexaeHuin. MoBpexaeHHbIE KOMMOHEHTbI MOryT
cTaTb  MPWYMHOW  HEUCTPAaBHOCTU U MOXapOOMacHOCTU.
MoBpex/aeHHble  KOMMOHEHTbl  AOMKHbl  PEMOHTUPOBaTLCA B
aBTOPW3OBaAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpPE.

e Korga naHenb He WCMOMb3yeTCsl, XpPaHUTE ee B CYXOM W Tenrom
MecTe. Koraa naHenb He UCNOnb3yeTcsi, XpaHUTe ee B HEAOCTYNHOM
Ans JeTell MecTe M He CTaBbTe Ha Hee Tshkerble npeameThbl.
MpaBunbHOE XpaHeHUe naHenn NPOANUT CPOK ee CrTyXObl.

e He crubaiite naHenb BHYTPb, 3TO NpMBEAET K ee noBpexaeHuto. He
crnbanTe naHenb CRMLWKOM cunbHO Hapyxy! MaHenu obnagatoT
ornpefenieHHon rMBKOCTbIO, OfHAKO M3rMbG naHenn BHYTPb WK
Hapyxy 6onee 4em Ha 20° MOXeT NPUBECTM K NOBPEXAEHIO NaHenn
W aHHYNMPOBAHUIO rapaHTUK.

3

1 2 3
1.MpounTaiite MHCTPYKLMIO MO SKcnnyaTaumm

2. 3almLLanTe OKpYXatoLLyto cpeay

3. 3awyiwanTe ycTporCcTBO OT AOXKAS

WHdopmauumna

ConHeyHas naHesnb NpeaHasHayYeHa Ans 3apsaku akkymynstopos 12 B
VMW NUTaHWSt MOBWMBHBIX YCTPOMCTB, TaKkUX Kak TenedoH, HOyTOyK,
nnaHwer. MaHenb MOXeT BbiTb UCMONb30BaHa B KEMMUHTe, Ha NoaKax.

OcoGble NnpaBMna TeXHMKU 6€30MacHOCTU U OXpaHbl TpyAa
e KoHTponnep aBTOMaTM4ecku pacrnosHaeT U afanTupyetcs K
12B/24B. Y6eguTecb, 4TO 3apsbkaemas 6Gatapes wumeer

[I0CTAaTOYHOE HampshkeHWe, 3Ta WHOpMauWsi BaxHa AMsi Toro,
4TOGbI KOHTPOJNEp HanpshkeHUs pacnosHan Tun 6atapeu nepen
nepBoW YCTAHOBKOW.

CoepanHuTenbHble NpoBoAa AOMKHbI ObiTb kak MOXHO Kopoude,
4TO6bI M3GexaTb NOTepb 3HEPruv Npu Nnepeaade

Perynstop HanpsbkeHus npegHasHayeH Ansi BCeX TUMOB CBUHLIOBO-
KucnoTHbIx 6aTapeit (OPEN, AGM, GEL). OH nogxoaut Ans nutwii-
VOHHBIX (TPEXKOMMOHEHTHbIX NUTUEBbLIX GaTapeit), a Takke Ans
TINTUA-NONIMMEPHBIX (NMUTWIt-Xene3o-hocdaTHbix) GaTapeit.
Perynsitop HanpsbkeHusi npefHasHayeH TOMNbKO /M COMHEeYHoWn
naHenu. Hukorga He mopknioyaiite K 3TOMY perynstopy Apyrue
VCTOYHWKW NUTaHNS

KoHTponnep HarpeBaeTcsi BO Bpemsi paboTbl. Y6egutecb, 4TOo
KOHTPONNEep YCTAHOBMEH Ha POBHOW, XOPOLLO NPOBETpPUBaEMOW
NOBEPXHOCTN

XapakTepucTuku npoaykta

BcTpoeHHbI KOHTponnep, No3BONSET perynupoBaTb napameTpbl
MonHocTblo 3-cTynenyatoe LWMM-ynpasneHve 3apsgom

BonbLuoii XKK-aucnnei Ans HacTpokv Bcex napameTpoB
BcTpoeHHas 3alwmTta OT KOPOTKOTO 3aMblkaHusi, 3aluta ot
HEMpaBUMbHON MONAPHOCTY, 3aLLuTa OT Neperpy3ku

Bawumra ot o6paTHoro Toka AsoiiHoro MOT-TpaHsucTopa
KoHTponnep vmeeT dyHKUMIO NOAAEPXKKM Kak NuTueBoi GaTapew,
TaK U CBUHLOBO-KUCNOTHOW 6aTapeu (B nHTepdeiice Tuna 6atapeu
yAepXuBanTe KHOMKY HaCTPOMKWU nepekniovatens B Teyenue 3
CeKyHA), N0 YMOMYaHUIo ycTaHoBneHa nutuesas 6atapesi.

XK-aucnnen / KHOMKU puc D

Nl wN =

9.
10.
11.

LincbpoBoit aucnnei
AKTVBHasi CONHeYHas naHerb
3apsiaKa akkymyrsitopa
HanpshkeHne

aKKyMyrsiTop

yac

MpuemHuk

aKTVBHbII TOKOBbIN BbIXOA
Metio

YBenu4eHve CToumocTu / nobilueHne 18.
BxntoueHune/BbiknoueHne

Kak noakniounTb LapanuHel A

MopakntounTe akkyMynsTop K KOHTponnepy, obpallyas BHAMaHue Ha
MONSIPHOCTL NPOBOAOB

MopkniounTe COMHEYHyl MaHenb K KOHTponnepy, o6palias
BHWMaHMWe Ha MONAPHOCTb NPOBOAOB

MoakniounTe  [OMONMHWTENbHBLIN  MPUEMHUK K KOHTPOMNepy,
o6pallasi BHUMaH1e Ha NonsipHOCTb NPOBOAOB

Mpu AeuHCTanNNAUMKM  YCTPOWCTB MPUMEHSIETCA  OGpaTHbIN
nopsiAoK AencTBUMn

BHUMAHMUE! Heny HbI NOPAAOK YA, MOXeT np ™
K noBpexaeHuto apaiBepal

XKK-aucnnewn/Hactpoinku puc F

YT0Bbl U3MEHWUTL MHTEPENC NPOCMOTPA, HaXXMUTE KHOMKy MENU.
V3MeHeHWe HacTpoViku napameTpoB:

B uHTepdeiice 2-5 HaxmuTe 1 yaepxuBaiiTe kHomky 11 B TeyeHue nstn
CekyHf, BOCCTaHaBNMBasi HACTPOMKM MO yMomn4aHuio. Haxmute u
yaepxwvsanTe kHonky 10 B Te4eHne nNsTh cekyHa ANa nepexoaa K pyyHbIM
HacTpoiikam, B 3To Bpems 6yaeT muratb umdpa. Haxumaiite kHonkv 11
1 12 ANA HacTpPOMKN 3HAYeHWi i NapaMeTpoB, MO OKOHYAHUM HaXmuTe
KkHorky 10 v yaepxviBaiiTe ee B Te4YeHWe NsTU CekyHA Ans Bbixoda u3
HacTpoex..

1.

2
3.
4.
5
6

[nasHoe mMeHio

WHavkaTop HanpshkeHns

WHavkaTop HanpshkeHust 6aTapen
HanpsixeHune, noctynatoLlee Ha NPUeMHUK
Pexumbl paboTbl

Tun Gatapen

Pexumbl paboThbi:
Haxwmute kHonky n. 12 (puc. D) ans BeiGopa HacTpoek pexxuma paboTbl B
MaBHOM MEHI0:

[OH] - oT 3akaTa Ao pacceeTa

[24] - HenpepbIBHas Harpy3ka

[1-23] - nopaBaTh HaNpsXXeHWe Ha YCTaHOBKY Nocne 3axoAa ConHua
1 npekpaLyaTh Yepes 3ajaHHOe KONNYECTBO YacoB

YCTpaHeHMeHeHOnaﬂOK

CumnTom BeposTHas PeweHue

npU4nHa




MakcumManbHbIi 3apsiaHbIA TOK

10A | 20A

MakcumManbHbIi TOK paspsiaa

10A | 10A

MakcumansHoe HanpsbkeHue,|Cuctema 12 B <25 B / cuctema
NpVYHUMaeMoe OT CONHeYHow naHenu |24 B <50 B
Bbixoq USB 5 B /2 A makcumym

Pe3epBHOE 3NEKTPUYECTBO <10 MA
["abapuTHble pasmepsbl / BEC 133x70x35 Mmm / 132 1
[dvanasoH paboynx Temnepartyp -35 ~ + 60°C

KucnotHble 6aTapeun / BAT / b01

3Hayok 3apsifkv He|ComnHeuHasi naHens |McnpasbTe NonoXeHve
oToGpaxaetcs, He 6bina OTKpbITa|naHenn
HecMoTpst Ha|aomkHLIM  0Bpasom
CUNBHBI VNV NepeBepHyTa
CONHEYHbIN CBET
3Hauok 3apsgkv | HenpasunbHas YcTaHoBUTE  MpaBWIbHbIN
BbIKITIOYEH HacTpoiika pexuma | pexum
Akkymynatop Bapskaiite  akkymynstop
paspsikeH 06bl4HLIM criocobom
Mwuraet 3HaYyoK | YpeamepHasn CHuanTb  Harpysky Ha
3apsakn Harpyska pacTteHust
Cpabotana 3awmra|Yepes HekoTopoe BpeMms,
or KOPOTKOTO | KOr/ia KOPOTKOE 3amblKaHu
3aMblkaHust 6ynet yCTpaHeHo,
HanpsbkeHne
BOCCTaHOBUTCS
Yerpoicteso He [CnuwkoM  HK3KuiA | MpoBepbTe  MOAKNOYEHVe
pabotaeT 3apsg Gatapen wnu|6atapeu
nepenyTaHa
NONSIPHOCTb
BHUMAHMUE!

Mpu 3apsigke ycTpoiicTBa obpaTuTe BHUMaHWe Ha ero Gatapen. Cam
npouecc 3apsiAku Bbi3blBaeT 3HauWTeNbHbI HarpeB Gatapeu. Kpome
TOro, BO3JENCTBME Ha 3apsHKeHHOE YCTPOWCTBO COMHEYHOro cBeTa,
HakannueaeT 3deKT MoBbileHUs TemnepaTypbl. [py NpeBbiLeHUN
npeaencHoi TemnepaTypbl MOXeT MNPOM30WTH CaMOBO3ropaHvue Wunu
Aaxe B3pbIB. [Mpu 3apsiake cobnoganTe 0CTOPOXHOCTb U He OCTaBnsinTe
ycTpoiictBa 6e3 npucmoTpa.

BHuMaHue

Ecnu ecTb AoNonHUTENbHbIE NOTPEBUTENM C BLICOKUM
3HepronoTpebneHnem, NoAKIoYNTE UX HEMocpeACTBEHHO k 6aTapee

MogkniounTe conHeuHylo 6aTapelo HEMoCcpeACTBEHHO K COMHEYHON
naHenu Puc. A

I'Io.qroroaka COJTHEYHOMW NaHenm K paSOTe

o Pa3smecTute conHeuHyto 6atapeto

o YT0obbl Havny4ywmm 06p630M ncnonb3oBaTb nap,arou.l,mﬁ COSMHEYHbIN
cBeT, pacnonoxure naHenu Tak, YToGb! nornowiarowas
NOBEPXHOCTb Haxoaunacb nog yrnom 90° K CONHeYHbIM ny4am.

e [losnuMOHMpOBaHME MNaHenu [AOMMKHO  KOHTPONMPOBAaTLCA
perynupoBaTbCca ansa AOCTUXEeHUsA Hauny4uwel
NpOU3BOAUTENBHOCTH.

e HacTpoWiku yrna HaknoHa naHenum 3aBuCAT OT BpeMeHu roga. Jletom
B nongeHb yron 6yaet 6onee nnockum, a 3UMHUM yTpoMm - Gonee
BepTUKarnbHbIM.

"
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JkcnnyaTtauusa u obenyxkveaHue naHenu

Bapspkas akkymynsitop 12 B, nogkniounte kabenu B criepylolem

nopsigke Puc. A:

o [ogkniounte GaTapeto 2 K perynatopy HanpsbkeHus 4

e 3aTem nogknounTe Apyroi NoTpebuTens anekTposHeprin 3

e HakoHel, MOAKMIOYMTE COMHEYHYIO MaHerb 1 Kk perynsitopy
HanpsbxeHns

BHUMAHUE
Ecnm  ecTb  fononHuTenbHble  NOTpeGUTeNM C  BbICOKUM
3HepronoTpetneHem, NoOAKMYMTE UX HEMOCPELCTBEHHO k GaTapee

o [lofkniounTe  CONMHEYHbIN TeHepaTop  HEMOCPEeACTBEHHO K
COJIHeYHoW naHenu puc. B

e MobunbHble yCTpoNCTBa, MUTaemble WNW 3apsbkaemble Yepes
kabenb USB (He BXOAWUT B KOMMMEKT NOCTaBKW), MOAKMIOYaoTCA K
noptam USB rys C. Y6egutecb, 4TO MOPT COOTBETCTBYET
cneunuKaLmmn 3apsaxaemoro ycTponcTaa.

TexHUYeckue XxapaKTepPUCTUKM CONMHEYHbIX NaHenewn

Howmep kaTanora 90-141

MakcumanbHasi MOLLHOCTb 120W

Hanpsokenne npn PMAX (VPM) 18V

CucrtemHoe Cucrema 12 B Cucrema 24 B
Harp: ve
MakcumansHo | 14,4 B no | Perynupyetc | 28,8 B no | Perynupyetcs
e HanpsbkeHue | ymonyaxm aB ymMonyaHu | B AnanasoHe
10 [unanasoHe 10 26-30B
13-15B
Sawwmrta ot| 10,7 B no | Perynupyetc | 21,4 B no 19-22B

paspsia ymonyaHu aB yMOr4aHu | perynupyembl

aKkymynsTopa 10 [AvanasoHe 10 n
9,5-11B

Tok octaHoBku | 12,6 B no | Perynupyetc | 25,2 B no | Perynupyetcsa

Gatapeun * yMon4aHu aB yMonyaHu | B AvanasoHe
10 [AvanasoHe 10 23-26B.
11,5-13B
Jlutuit-uonHbie / LIT1 / b02 6atapeun
CuctemHoe TpexanemeHTHas 7-3aneMeHTHas cuctema
HanpshkeHue cucrema 12 B
MakecumansHo | 12,6 B no He 29,4Bno He

e HanpsikeHre | ymonuaHuio | perynvpyetc | ymonuaHuio |perynpyeTcs
Gl

Sawwmrta ot 9Bno |Perynupyetc| 21Bno |Perynupyetc
paspsia yMor4aHmio aB YMOI4aH1Io aB
akkymynsTopa [nnanasoHe [AvnanasoHe
9-10,5B 21-245B
Tok octaHoBku | 10,5 B no |Perynupyetc| 24,5B no | Perynupyetc
Gatapeun * yMOn4aHuio aB yMOMnyaHuo aB
[nnanasoHe [AnanasoHe
10,5-11,7B 24,5-27,3 B
Jlutuit-nonumepHsbie / LIT2 / b03 6atapen
CuctemHoe | 4-anemeHTHas cuctema | Cuctema 24B 8 sueek
HanpsbkeHne Ha12B
MakcumansHo | 14,6 B no He 29,2Bno He

© HanpshKeHWe | yMOom4YaHuio | perynupyeTc | yMOn4aHuIo |perynupyeTca
A

Sawmrta ot| 11,8Bno |Perynupyetc| 23,6 Bno | Perynupyetc
paspsiga yMor4aHmio aB YMOI4aH1Io aB
akkymynstopa [nnanasoHe [AnanasoHe
11,8-125B 23,6-25B
Tok octaHoBku | 12,5B no |Perynupyetc| 25Bno | Perynupyetc
GaTtapeu * yMorn4aHmio aB YMOITHaH1IO aB
[nanasoHe [AnanasoHe
12,5-13,5B 25-27B.

* B npouecce 3apsfku Ype3MepHo paspsikeHHoW GaTtapeu Mbl JOMKHbI
noaoxaaTh, Noka HanpshxeHne gocturHeT 12,6 B, npu Takom HanpsbkeHnn
6aTapen oHa MOXeT paGoTaTb, NPomnyckas TOK K MPUEMHUKY.

BHUMAHME! [laHHoe obopyaoBaHne MOXET UCMONb30BaTbCH AETEMU B
BospacTe 8 neT W CTaplie, a Takke NMUAMM C OrpaHUYeHHbIMU
DU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMW UMK YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMW MK
nuuamy 6e3 onbiTa UMK 3HAHWIA, ECMIM OHU HAXOAATCS NOA MPUCMOTPOM
MM 6biNM  MPOWHCTPYKTUPOBaHbl O 6e3onacHOM  WCMONb30BaHWUM
06opyioBaHUA 1 MOHMMAOT OMACHOCTM, BO3HMKAIOLLME MPU  TakoM
ncnonb3oBaHun. et He JOIKHbI UrpaTb ¢ o6opyaoBaHveM. [etn He
[OIDKHBI  YMCTUTb  0GOpYAOBaHWE UMM BbIMOMHSATL — TEXHUYECKoe
obcrnyxuBaHie Ha YpoBHe norb3osarens 6e3 npucmoTpa..

OXPAHA OKPYXXAIOLLEWN CPEfpbI

Tok npu PMAX (VPM)
Hanps»keHue pasomkHyToii uenn (VOC) 21,24V

Tok kopoTkoro 3amblkaHus (ISC) 7,33A
Pa3mepbl naHenu 1418x724
Pa3mepbl cobpaHHoi naHenu 350x350x50
Bec HeTtTO (KT) 34

Cneuundmkaums perynsitopa HanpskeHus

Howmep kaTanora 90-145 90-150
HanpspkeHve 6aTtapen ABTOMaTUYECKV|ABTOMaTUYECKN
onpeaensieTcs |onpeaensercs

12B/248B 12B/248B

I/Ia/:(envm C OneKTpu4YeckMm nNpuBOAOM He OOSMKHbl
BblﬁpaCbIBaTbCﬂ BMecCTe C OblTOBbIMU oTXogamu, a
YyTUnn3npoBaTbCA Ha COOTBETCTBYHOLLEM NMPeanpuAaTuM no
ytunusaumn.  MiHgopmaumio 06 yTUnMsaumMmM - MOXHO
nonyyitb y gunepa wusgenusa unn B MeCTHOM opraHe
BnacTu. OTXO,C[I:.I 3NeKTpuyeckoro n OIeKTPOHHOro
oﬁopy,qosava cofepxaTt BellecTtsa, KOTOpble HE HAaHOCAT
Bpeaa okpyxatoweln cpege. OB6opyaosaHue, koTopoe He
nepepaﬁaTblBaemﬂ, npeacraensaeTt noTeHuuanbHyo
onacHoCTb  Ans 0pr>KaPOLLleI7I cpeaobl U 300pOBbA
Yernoseka..




"I'pynna Topex Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spoétka
komandytowa c ronoeHbIM ocucom B Bapluase, yn. Pograniczna 2/4
(panee: "Grupa Topex") coobljaeT, 4TO BCe aBTOpCKWe NpaBa Ha
coAepxaHue AaHHOro pyKoBOACTBa (aanee: "PykoBoacTBO"), BKMtovas,
cpeay NpoYero. ero TekcT, hoTorpacum, avarpammbl, PUCYHKM, a Takke
ero cocTaB, MpuHaanexar WUCKIoUYMTENbHO KoMnaHuy Grupa Topex u
noanexar NpaBOBOW OXpaHe B COOTBETCTBUM C 3akoHOM OT 4 ceBpans
1994 ropa o6 aBTOpCKOM nMpaBe W CMEXHbIX npaBax (T.e.
BakoHopaTenbHbIn BecTHUK 2006 Ne 90 nos. 631, ¢ n3MeHeHusmM).
KonupoBaHue, o6paGoTka, ny6nvkauusi, U3MeHeHe B KOMMEpYECKUX
Lensix BCero pykoBOACTBA W €ro OTAeSlbHbIX KOMMOHEHTOB 6e3s
NUCbMEHHOTO cornacvsi komnanun Grupa Topex CTPOro 3anpeLueHo n
MOXET NPUBECTU K PaXIaHCKOMN U YrONOBHOM OTBETCTBEHHOCTY..

UA IHCTpyKUiA KopucTyBaya (opuriHan)
CoHsiuHa naHenb
90-141
YBArA!
YBaXHO npouuTanTe BCi IHCTPYKUii Ta O3HalloMTECb 3 HUMM.

36epexiThb Ui IHCTPYKLUIT ANsA NoAanbLIOro BUKOPUCTaHHA.

MpaBuna Ge3nekn Ans COHAYHUX NaHenewn:

e Hi B sikomy pasi He 3miHloliTe naHenb. byab -Aka 3MiHa Moxe
Npu3BECTU A0 NPUNUHEHHA poboTu cyHKUin Gesnekn abo 3miHn
po6oTu naHeneii, WO npu3Beae [0 MOxexi abo MOLUKOMKEHHS
naHeni/3aBaHTaXyBanbHOro NPUCTPOIO.

o [lepen BUKOPUCTaHHSIM 3aBXAVW NepeBipsiiTe NaHerb Ta CUCTEMY Ha
HasiBHICTb  MOLUKODKEHb. [MOLIKOKEHI  KOMMOHEHTU  MOXYTb
CMPUYMHNTM  HecnpaBHICTb  Ta  noxexy. BigpemoHTyBaTn
MOLUKOKEHI KOMMOHEHTN B @aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

e 30epiraiiTe naHenb y CyxoMmy Ta TEMMoMmy Micli, KON BOHa He
BUKOPUCTOBYETLCS.  FKWO NaHenb He  BUKOPUCTOBYETLCS,
36epiraiTe ii B HeJOCTYNHOMY Ans AiTEN Micui i He KnadiTe Ha Hel
Baxkki npegmeTn. [paBunbHe 36epiraHHs naHeni NpPOAOBXUTH
TEpMiH ii cnyxou.

e He 3ruHaiiTe naHenb BcepeauHy, Lie MOXe MOLIKOAWUTU NaHernb. He
HaxwnsnTe naHenb 3aHaAToO Aaneko HasosHil [NaHeni neBHow
MipOto rHyYKi, OfHaK Haxun naHeni BcepeanHy abo Ha 20 ° Ha30BHi
MO>e MOLIKOAUTM NaHesb Ta aHynioBaT rapaHTito.

1 2 3

1.MpounTaiite iHCTPYKLUtO 3 ekcnnyaTadlii

2.3axuLLanTe HaBKONWLLHE CepeaoBuLLEe

3. BaxvcTiTb NpUCTpINt Big AoLLY

IHcbopmauis

CoHsa4Ha MaHenb npu3HaveHa ANs 3apsoku akymynstopis 12B a6o

XKUBNEHHS MOBINBLHUX NPUCTPOIB, TakuX SIK TenedoH, HOYTOYK, NNaHLeT.

MaHenb MoXHa BMKOPUCTOBYBATW Ha KeMniHrax, YoBHaXx.

CneujanbHi npaBuna 6e3neku Ta OXOPOHU 340POB'A

o KoHTponep aBToMaTM4HO po3MnisHae Ta afanTyeTbCa A0 Hanpyrn 12
B / 24 B. MNepen nepluimm BCTaHOBIIEHHSIM MepeKoHalTecs, Lo
aKyMynsTop, sikVii 3apsIKaeTbCsl, Mae [OCTaTHIO Hanpyry, Baxnusa
iHdbopMmalisi, LWo6 KOHTpoNep Hanpyrv po3nisHasae Tun 6aTapel

e 3'egHyBanbHi ApPOTM MOBWMHHI GyTW sikOMOra KOpOTLMMM, LWOG
YHUKHYTUW BTpaT eHeprii nia vyac nepepavi.

e Perynstop Hanpyr npusHadeHwin Ans BCIX TUNIB CBUHLEBO-
kucnoTHux akymynstopis (OPEN, AGM, GEL). NiaxoanTs Ans niTii-
iOHHMX (NOTpiNHKMX niTieBux GaTapew), a TakoxX pAnNA  MNiTiik-
noniMmepHux 6atapei (niTin-3anizo-cpocdart).

e Perynatop Hanpyrv npusHayeHWit Tinbku ANsi COHSAYHWUX NaHenew.
Hikonn He nigkniovante [0 LBOro perynsitopa iHwWi gxepena
KUBMNEHHS.

e KoHTponep HarpiBaeTbcsi niA 4ac po6otu. MNepekoHaiiTecs, WO

KOHTpONep BCTaHOBMEHUA Ha PpiBHiil, [06Gpe BEHTUNbOBAHIN

NOBEPXHI.

Oco6nuBocTi NpoAyKTY

* BOynoBaHuit KOHTPONEP, AO3BONSE PErynoBaTh NnapameTpu.

o [loBHicTlo TpucTyneHese ynpaeniHHs 3apsay LLIM.

e Benukuit PK-gucnnein gossonsie HanawTtyBaTu BCi napameTpu

e B6ydoBaHW 3axuCT Bif KOPOTKOrO 3aMWKaHHs, 3axucT Bif
HenpaBWIIbHOI NONSPHOCTI, 3aXWCT Bif NepeBaHTaXEHHS.

o [loaBiltHuiA 3axucT Big 3BopoTHoro ctpymy MOSFET.
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o KoHTponep mae dyHKLilo NiATPUMKM SK NITIEBOrO akymynsiTopa, Tak
i CBMHLIEBO -KUCMOTHOrO akymynstopa (B iHTepdevici Tuny 6atapei
YTPUMY/ATE KHOMKY HanaliTyBaHHsi BUMMKaya NpoTsromM 3 cekyHn)
3a 3aMOBYYBaHHsIM BCTAHOBIIEHO NiTieBy H6aTtapeto.

PK -aucnnen / KHOMKWU puc. D
1 Lndbposwii avcnnen

2 AKTVBHa COHsYHa NaHenb

3 3apsigka akymynsitopa

4 Hanpyra

5 akymynstop

6 roauH

7 Mpuimay

8 aKTUBHWI CTPYMOBUIA BUXIA,

9 MeHio

10 36inbLuTe 3Ha4eHHs / Bropy 18.
11 YBIMKHITb / BAMKHITb

Ak 3'egHaTn noppAnuHN A

o [igkniodiTe akymynsiTop [0 KOHTporiepa, 3BepTalouu ysary Ha
NONSIPHICTb NPOBOAIB.

o TigkntodiTe COHSIYHY MaHerslb 4O KOHTpOIiepa, 3BepTaloyn yBary Ha
NoNAPHICTb NPOBOAIB.

o [ligknioyiTe JodaTKOBUMA MpuiAMay [0 KOHTporepa, 3BepTalouun
yBary Ha NonsipHiCTb NPOBOAIB.

3BOPOTHUI1 NOPAAOK 3aCTOCOBYETLCSA NPU BUAANEHHI NPUCTPOIB.

YBATA! HenpaBunbHuii Nopsifok BUAANEHHA MoOXe MOLUKOAWUTH
Bogaijs!

PK -aucnnei/vanawryBaHHs puc F

LLio6 3miH1TK iHTepdbelic nepernsay, HAaTUCHITL kHomky MENU.

3MiHa HanalwTyBaHb NapameTpiB:

B iHTepdpeiici 2-5 HaTUCHITE | yTpumyiTe knasiwy 11 npotarom n'atn
CeKyHA, BiAHOBMBLUM CTAHAAPTHI HanawTyBaHHS. HaTUCHITL | yTpumyiiTe
knasiwy 10 npoTAroM M'ATM cekyHA, Wo6 neperTn [0 PyqHUX
HanawTyBaHb, MPOTSArOM LbOro Yacy Homep 6yae Gnumatn. HatucHitb
knaBiwi 11 i 12, wWo6 BigperynoBaTM 3Ha4YeHHs napameTpis, mnicns
3aBepLUEHHS1 HAaTUCHITL KHOMKY 10 npoTsrom 5 cekyHa, LWo6 BuiATH 3
HanawTyBaHb.

1. TonosHe meH0

2. |HpvkaTop Hanpyru

3. lHoukaTop Hanpyrv akymynsTopa

4. Hanpyra, wo ae Ha npuiiMay
5. Pexvumu po6otu
6. Tun akymynsitopa

Pexumu po6otu:

HatucHitb kHonky n. 12 (man. D), wo6 BubpaTh HanalTyBaHHS pexumy

pOGOTU B FONOBHOMY MEHIO:

e [OH] - cyTiHKkM oo cBiTaHKY

o [24] - 6e3nepepBHe HAaBaHTAXEHHS

e [1-23] - Hanpyra XWBNEHHS JO YCTaHOBKM Nicnsi 3axody COHUSA Ta
3ynuHKa Micsi BCTAHOBMEHOT KiNbKOCTi roAuH

BupileHHs npobnem

CumnTom WmoBipHa npuunHa | PilweHHs
3Havok 3apsakn He|CoHsuHa naHenb |BunpaBTe  nonoxeHHs
BigobpaxaeTbces, HenpaBunbHO BigkpuUTa [nNaHeni
HeaBaxxaroun Ha|a6o nepeBepHyTa
cUnbHe COHSIYHE
CBITIIO
BHauok 3apsaku | HenpasunbHe BcTaHoBITb pexum
BUMKHEHO HanaluTyBaHHsi peXUMY | paBUibHO
Akymynsitop Bapspkaiite
PO3pSIHKEHNA aKyMynaTop 3BUYaiHIM
crnocobom
Brvmae 3Hayok [ HagmipHe 3mMeHwnTn
3apsiak1 HaBaHTaXEHHs! HaBaHTa)XEHHs! Ha
POCNNHM
CnpautoBaB 3axucT Big|Yepes gesikuii yac nicns
KOPOTKOFO 3aMUKaHHS! | yCyHEHHSs! KOPOTKOro
3aMUKaHHs! Hanpyra
BiQHOBUTLCS
MpucTpilt He Npautoe|3apsa  akymynsitopa|MepesipTe  3'egHaHHs
3aHaAToO HM3bKUIA abo|akymynsTopa
nonspHiCcTb 3MiHeHa

YBATA!

Min yac 3apsmpkaHHs NPUCTPOID 3BEPHITL yBary Ha oro Gatapei. Cam
npouec 3apaaky BUKNWKAE 3HaYHUIA Harpis akymynsitopa. Kpim Toro,
BNUB 3aPSPKEHOrO MPUCTPOI0 Ha COHSYHE CBITNO Hakonuyye edekT



niaBuULLEHHS! TemnepaTypu. Mpu NepeBuULLIEHHI Mexi TemnepaTypyu Moxe
cTaTucs camosalimaHHs abo HaeiTb BUOYX. [Mia yac 3apsimkaHHs Oyapte
obepexHi Ta He 3anuLuaiiTe NpucTpoi 6e3 Harnsay.

YBara

Y pasi 4oAaTKOBUX CMOXMBAYIB eNeKTPOeHeprii 3 BENMKUM

CNOXMBaHHAM iX Crif nigknovaTi 6eanocepeHb0 A0 akyMynsiTopa

MigkntoYiTh COHSYHMIA reHepaTop Ge3nocepefHbO A0 COHSYHOI NaHeni
Puc. A

MNigrotoBKa COHAYHOI NaHeni Ao po6oTh

e Po3knapitb COHAYHY naHenb.

e o6 makcumanbHO BUKOPUCTATW Majalode COHSYHE  CBITMO,
pos3TallyiTe naHeni 3 NornuHaYolo noBepxHeto nia kytom 90° fo
COHSIHHNX MPOMEHIB.

e [loauuioHyBaHHS NaHeni cnig KOHTPOMOBaTK Ta perynioeaTty, LWob
oTpUMaTH HarKpaLLi MOKasHUKK.

e HanawTyBaHHs KyTa Haxuny naHeni 3anexartb Big nopu poky. Kyt
6yae Ginbw nnockum BAEHb BRIiTKY, ToAi siK iHWi ByayTe Ginblw
BepTUKaNbHAMU B 3MMOBUIA PAHOK.

Ekcnnyarauia Ta o6¢nyroByBaHHsi naHeni

Bapsipkatoun  akymynatop 12 B, nig'egHaiite

nocnigosHocti Man. A:

o T[ligknioviTe akymynsTop 2 Ao perynsatopa Hanpyrv 4

o [loTiM NiAKMIOYITE iHLWIWIA CNoXWBaY enekTpoeHeprii 3

e HapeluTi, NigkntoyiTe COHAYHY NaHenb 1 Ao perynstopa Hanpyru.

YBATA
Akwo € [Jopatkosi  CNOXMBAYi 3 BUCOKAM  CMOXWBaHHAM
eneKTpoeHeprii, NigkntoYiTk ix 6eanocepeaHbo A0 akymynsTopa

o TligkntodiTb COHAYHUI TeHepaTop 6e3nocepeaHbO [0 COHSIYHOT
naHeni, puc B

e MobinbHi npucTpoi, WO xapuyloTbcs abo 3apsimkaloTbes 3a
ponomoroto kabento USB (He BXoAATb y KOMMIEKT), NiaKMoveHi Ao
noptie USB, pwuc. C. lepekoHanTecs, WO nopT Bignosigae
cneuvdikaLismM NpUCTPOIO, WO 3apsAXKaeTbCs

Cneuudikauif COHAYHMX NaHenen

kabeni B Taki

TiTivi-ioHni / LIT1 / b02 akymynsitopu
Hanpyra 3-enemeHTHa cuctema 12 | 7-eneMeHTHa cuctema 24
cuctemm B B
MakcumansH 12,6 B3a He 29,4B3a He
a Hanpyra 3aMOBYYBaHHS! | perynioeTbC | 3amMOBYyBaHHS | perynioeTbc
M El M El
3axuct  Bif 9B3a PerynioeTbc| 21B3a PerynioeTbc|
po3psigy 3aMOBYyBaHHs! aB 3aMOBYyBaHHs! aB
akymynstopa M nianasori 9- M AianasoHi
10,5B 21-245B
CTpyMm 3ynuH 10,5B3a |Perynioetbc| 24,5B3a |Perynioetsc
Kn 3aMOBYyBaHHs! aB 3aMOBYyBaHHs! aB
akymynstopa M AianasoHi M AianasoHi
* 10,5-11,7B 24,5-27,3B
TiTii-nonimepHi / LIT2 / b03 6aTapei
Hanpyra 4-enemeHTHa cuctema |Cuctema 24V 8 ocepepkiB
cuctemm 12B
MakcumansH 14,6 B 3a He 29,2B3a He
a Hanpyra 3aMOBYYBaHHS! | perynioeTbC | 3aMOBYyBaHHS | perynioeTbc
M l M l
Baxuct  Big| 11,8B3a |Perynioetsc| 23,6 B3a |Perynioetbe|
po3psigy 3aMOBYyBaHHs! aB 3aMOBYyBaHHs! aB
akymynstopa M AianasoHi M AianasoHi
11,8-125B 23,6-25B
CTpyMm 3ynuH 12,5B3a |Perynioetbe| 25B3a PerynioeTbc|
Kn 3aMOBYyBaHHs! aB 3aMOBYyBaHHs! aB
akymynstopa M AianasoHi M AianasoHi
* 12,5-13,5B 25-27B

* Y npoueci 3apspgkM HagMipHO po3psimpkeHol Gatapei JoBoAMTLCS
yekaTu, NOKW Hanpyra aocarHe 12,6 B, npu uit Hanpysi akymynstopa BiH
MOXe AiSiTW, Nepealoyn CTPYM Ha npuiimay.

YBATA! Lium obnagHaHHsIM MOXYTb KOPUCTYBaTUCA AiTU BikoM Bif 8
pokiB Ta o0cobu 3 OoBMexeHUMU DiUYHUMKU, CEHCOpHUMM abo
po3ymoBMMU 3aiGHOCTSIMM abo ocobu 6e3 AocBiay Ta 3HaHb, SIKLLO BOHU
nepebyBatoTb nig Harnsgom abo MpoiHCTpYKTOBaHi LWoAo 6esneqHoro
BUKOPUCTaHHA obnagHaHHA Ta po3yMiloTb Hebeaneku, Lo BUHWKAKTb
BHACIiA0K TaKoro BUKOpUCTaHHs. [iTn He NOBUHHI rpaTu 3 obnagHaHHAM.
[iTn He noBWHHI 4nCTUTM o6nagHaHHs abo BWKOHYBATW TeXHiYHe
obcrnyroByBaHHs Ha piBHi kopucTyBava 6e3 Harnsgy.

OXOPOHA HABKOJIMLLUHLOIO CEPEAOBULLA

MpopyKTyt 3 eNEKTPUYHUM XVUBMEHHSIM He CRif yTunisyBaTh
pasomM 3 noGyToBMMM Bigxogamu, a nepepodnstn y
BiANOBIAHMX Micusx yTunisavii. [na oTpumanHs iHdopmauii
WwoAo yTunisauii 3BepHiTLCs 40 CBOro Aunepa Bupoby abo

KaTanoxHui Homep 90-141

MakcumanbHa NoTyXHICTb 120 Bt

Hanpyra npu PMAX (VPM) 18B

Ctpym y PMAX (VPM) 6.67A

Hanpyra Bigkputoro naHuora (VOC) 21.24B

CTpym kopoTkoro 3amukaHnHsi (ISC) 7.33A

Po3amipu nanenen 1418x724

Po3amipu cknageHoi naHeni 350x350x50

Bara HeTTO (Kr) 3.4

Cneuudikauia perynsaTtopa Hanpyrm

Howmep 3a katanorom 90-145 90-150

Hanpyra akymynsitopa ABTOMaTU4HO ABTOMAaTUYHO
BU3HAYAETHCS BU3HAYAETHCA
12/24 B 12/24 B

MakcumanbHwi 3apsagHun 10A 20A

CcTpym

MakcumanbHuii CTpyM po3psiay 10A 10A

MakcumanbHa Hanpyra, wo|Cucrema 12 B <25 B / 24 B cuctema

npuiimMaeTbcs  Bi4  COHsYHOI|<50 B

nadeni

USB Buxig 5 B /2 A makcumym

EnekTpyka B pexumi odikyBaHHs <10 MA

Poamipu / Bara 133x70x35 Mmm / 132 1

[iana3oH pobounx Temnepartyp -35 ~ + 60°C

KucnotHi 6aTapei / BAT / b01

Hanpyra cuctema 12B cuctema 24B
cucTemm
MakcumansH 14,4B3a (Perynioetbc| 28,8B3a |Perynioetsc
a Hanpyra 3aMOBYYBaHHS aB 3aMOBYYBaHHS aB
M npianasoHi M npianasoHi
13-15B 26-30B
3axvct  Big| 10,7B3a |Perynioetbc| 21,4B3a 19-22B
po3psay 3aMOBYYBaHHS aB 3aMOBYYBaHHS | perynoeTbc
akymynsitopa M AianasoHi M a
9,5-11B
CTpym 3ynuH 12,6 B3a [Perymioetec| 252B3a |Perynioetsc
KM 3aMOBYYBaHHS aB 3aMOBYYBaHHS aB
akymynsaTtopa M nianasoHi M nianasoHi
* 11,5-13B 23-26B

1

[0 MicueBoro opraHy Bnagu. Bigxogu enektpuyHoro Ta
€reKTPOHHOTO 0bnagHaHHsA MICTATb PEYOBUHU, HELLKIANMBI
NS HaBKONMWLLIHBOTO cepepoBuia. OBnagHaHHs, sike He
nepepobnsieTbCsi, CTaHOBUTL MOTEHUiNHY HeGesneky Ans
HaBKOMULLIHBOTO CepefoBULLA Ta 30POB's Noaei.

"Grupa Topex Spodtka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spoétka
komandytowa 3i wra6 -kBapTupol y Bapuwasi, Byn. Pograniczna 2/4
(mani: "Grupa Topex") nosigoMnsie, WO BCi aBTOPCbKi NpaBa Ha 3MiCT
uboro noci6Huka (aani: "MociBHMK"), y ToMy umcni cepen iHwWmx. Voro
TeKcT, doTorpadii, AiarpaMu, MastoHKW, a TakoX Oro cknag, Hanexartb
BUKIIOYHO [pyni Tonekc i mignsratoTe NpaBoOBili OXOPOHI BiAMNOBIAHO A0
3akoHy Big 4 moToro 1994 p. Mpo aBTOpChKE MPaBO Ta CyMiXHI Npasa
(To6T0 XKypHan 3akoHis 2006 p. Ne 90 no3. 631 3i amiHamu). KonitoBaHHs,
0bpobka, nybnikauis, Moaudikalis BCbOro nocibHWka Ta Moro OKpemMmx
KOMMOHEHTIB y KOMEpLiiHMX Linsx 6e3 nucbMoBoi 3roan Grupa Topex
KaTeropuyHo 3aBOpPOHEHO | MoXe MpU3BECTM [0 UMBINbHOI Ta
KpVMiHanbHOI BiANOBifanbHOCTI.

HU Felhasznaloi kézikonyv (eredeti)
Napelem
90-141
VIGYAZAT!
Olvassa el figyel az Osszes utasitast, és ismerkedjen meg

veliik. Orizze meg ezeket az utasitasokat a késdbbi hasznalatra.

A napelemekre vonatkozo6 biztonsagi iranymutatasok:

¢ Ne moddositsa a panelt semmilyen médon. Barmilyen médositas a
biztonsagi funkciok miikodésének leallasat vagy a panelek
miikodésének megvaltoztatdsat okozhatja, ami tlizet vagy a
panel/rakodoeszkdz karosodasat eredményezheti.



Haszndlat elétt mindig ellenérizze a panelt és a rendszert a
sériilések szempontjabdl. A sériilt alkatrészek hibas miikddést és
tlizveszélyt okozhatnak. Javittassa meg a sériilt alkatrészeket
hivatalos szervizk6zpontban.

Tarolja a panelt szaraz és meleg helyen, ha nem hasznalja. Amikor
a panelt nem haszndlja, tartsa azt gyermekek eldl elzarva, és ne
helyezzen ra nehéz targyakat. A panel megfelel6 tarolasa
meghosszabbitja élettartamat.

Ne hajlitsa befelé a panelt, mert ez karositja a panelt. Ne hajlitsa a
panelt tulsagosan kifelé! A panelek bizonyos mértékig rugalmasak,
azonban a panel befelé vagy 20°-nal nagyobb mértékben kifelé
torténé hajlitasa karosithatja a panelt és érvénytelenitheti a
garanciat.

&

1 2 3

1.0lvassa el a hasznalati utasitast

2.Védje a kbryezetet

3. Védje a készliléket az es6tdl

Informacié

A napelemet 12 V-os akkumulatorok toltésére vagy mobil eszkézok,
példaul telefon, laptop, tablagép energiaellatasara tervezték. A panel
hasznalhaté kempingben, hajokon, hajékon.

Kiilonleges biztonsagi és egészségiigyi eldirasok.

A vezérl6 automatikusan felismeri és alkalmazkodik a 12V/24V-hoz.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a téltendé akkumulator megfeleld
fesziiltséggel rendelkezik, ez az informacié fontos ahhoz, hogy a
feszlltségszabalyozd az elsé telepités el6tt felismerie az
akkumulator tipusat.

A csatlakozévezetékeknek a lehetd legrévidebbnek kell lennilik az
atvitel soran fellépd energiaveszteségek elkerllése érdekében.

A fesziiltségszabalyozé minden tipusi 6lomsavas akkumulatorhoz
(OPEN, AGM, GEL) készilt. Alkalmas litium-ion
(haromkomponensti litium akkumulatorok) és litium-polimer (litium-
vas-foszfat) akkumulatorokhoz.

A fesziiltségszabalyozé csak a napelemhez van rendelve. Soha ne
csatlakoztasson mas aramforrast ehhez a szabalyozéhoz.

A vezérlé miikddés kdzben felmelegszik. Gy6z6djon meg rola, hogy
a vezérld sik, jol szell6zé feluleten van elhelyezve.

A termék jellemzéi.

Beépitett vezérld, lehetbvé teszi a paraméterek beallitasat.

e A nagyméretl LCD kijelz6n minden paraméter beallithatd

o Teljesen 3 fokozatu PWM toltéskezelés

e Beépitett rovidzarlat-védelem, rossz polaritasvédelem,
tulterhelésvédelem

o Kettés MOSFET forditott aramvédelem

e A vezérld funkciéja tdmogatja mind a litium tipust akkumulatort,
mind az 6lomsavas akkumulatort (az akkumulatortipus interfészben
tartsa lenyomva a kapcsolé beallitdsi gombot 3 masodpercig)
alapértelmezés szerint a litium akkumulator van beallitva.

LCD kijelz6 / GOMBOK D abra.

1 Digitalis kijelzé

2 Aktiv napelem

3 akkumulator toltés

4 feszilltség

5 akkumulator

6 dra

7 Vevo

8 aktiv aramkimenet

9 Menii

10 Erték ndvelése / felfelé 18.
11 Bekapcsolas / lefelé

A karcolasok csatlakoztatasa A

Csatlakoztassa az akkumulatort a vezérl6hoz, ugyelve a vezetékek
polaritasara.

Csatlakoztassa a napelemet a vezérl6hoz, ligyelve a vezetékek
polaritasara.

Csatlakoztassa a kiegészité vevéegységet a vezérl6hoz, lgyelve a
vezetékek polaritasara..

Az eszko6zok eltavolitasakor a forditott sorrend érvényes
FIGYELEM! A helytelen eltavolitasi sorrend karosithatja az
illesztéprogramot!

LCD kijelz6/beallitasok abra F

A megjelenitési fellilet megvaltoztatasahoz nyomja meg a MENU gombot.

12

A paraméterbedllitds megvaltoztatasa:

A 2-5. kezeltfeliileten nyomja meg és tartsa lenyomva 6t masodpercig a
11 gombot, visszaallitva az alapértelmezett beallitasokat. Nyomja meg és
tartsa lenyomva 6t masodpercig a 10-es gombot a manualis
beallitasokhoz, a szam ez id6 alatt villogni fog. Nyomja meg a 11 és 12
billenty(it a paraméterértékek bedllitdsahoz, ha végzett, nyomja meg a 10-
es billentydt 6t masodpercig a beallitasokbdl vald kilépéshez.

Fémeni

Fesziiltségjelz6

Az akkumulator feszlltségének kijelzéje

A vevokésziilékre jutd fesziltség

Mikodési modok

Az akkumulator tipusa

Miikodési médok:

Nyomja meg a 12. gombot (D d&bra) az lUzemmdd bedllitasainak

kivalasztasahoz a fémentiben.:

o [OH] - alkonyattdl hajnalig

e [24] - folyamatos terhelés

e [1-23] - napnyugta utan fesziiltséget szolgaltat a berendezésnek, és
a bedllitott 6raszam utan leall

Hibaelharitas

Tiinet Valészinlisithet6 ok Megoldas
A toltés ikonja|A napelemet nem|A panel helyzetének
nem jelenik meg|megfeleléen nyitottak ki, |javitasa
az erds napsiités [vagy forditva van.
ellenére sem
Toltés ikon [Helytelen izemmodbeallitas |Allitsa be helyesen az
kikapcsolva zemmodot
Az akkumulator lemertilt Téltse az akkumulatort
hagyomanyos médon
A toltés ikonja|Tulzott terhelés Csokkentse az lUzem
villog terhelését
A rovidzarlatvédelem | Egy id6 utan, amikor a
kioldott révidzarlat megsziinik,
a fesziiltség helyreall.
A készilék nem|Az akkumulator toltéttsége |Ellenérizze az
miikodik tal alacsony, vagy | akkumulator
felcserélodétt a polaritas csatlakoztatasat
MEGJEGYZES!

A késziilék toltésekor Ugyelien az akkumulatorokra. Maga a toltési
folyamat jelentés melegedést okoz az akkumulatorban. Ezenkivil a
feltoltott  készllék napfénynek vald  kitettsége halmozza a
hémérsékletndvekedés hatasat. A hémérsékleti hatarérték tullépése
esetén spontan égés vagy akar robbanas is bekdvetkezhet. Toltéskor
legyen 6vatos, és ne hagyja felligyelet nélkiil a készllékeket.

Figyelem

Ha vannak tovabbi nagy energiafogyasztasu fogyasztok, csatlakoztassa

Gket kozvetlenlil az akkumulatorhoz.

Csatlakoztassa a napelemes generatort kdzvetlenlil a napelemhez A dbra

A napelem el6készitése a miikodésre

e Fektesse ki a napelemet

* A bees6 napfény legjobb kihasznalasa érdekében a paneleket ugy
helyezze el, hogy az elnyel6 feliilet 90°-0s szogben allion a
napsugarakkal szemben.

e A panel elhelyezését ellenérizni és bedllitani kell a legjobb
teljesitmény elérése érdekében.

e A panel szdgbedllitdisa az évszaktdl fliggbéen valtozik. Nyaron
délben a szdg laposabb lesz, mig téli reggelen a tobbi
fliggélegesebb..

A panel iizemeltetése és karbantartasa

12V-o0s akkumulator téltése esetén a kabeleket a kovetkez6 sorrendben

csatlakoztassa A abra A:

e Csatlakoztassa az akkumulatort 2 a fesziiltségszabalyozéhoz 4

e Ezutan csatlakoztasson egy masik aramfogyasztét 3

e Végll csatlakoztassa az 1. napelemet a fesziiltségszabalyozéhoz.
MEGJEGYZES
Ha vannak tovabbi nagy energiafogyasztasu fogyasztok,
csatlakoztassa 6ket kozvetlenil az akkumulatorhoz.

« Csatlakoztassa a napelemes generatort kozvetlenil a napelemhez
B abra

e Az USB-kdbelen keresztil (nem tartozék) taplalt vagy toltott
mobileszkézék az USB rys C portokhoz csatlakoznak. Kérjlk,
gy6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakozé megfelel a t6ltendé eszkoz
specifikacidjanak.

Napelemek specifikaciéi

Katalégusszam [90-141

Maximalis teljesitmény | 120W




Feszlltség PMAX-nal (VPM) 18V

Aram PMAX-nal (VPM) 6,67A

Nyitott &ramkori fesziiltség (VOC) 21,24V
Rovidzarlati dram (ISC) 7,33A

Panel méretek 1418x724

Az bsszeszerelt panel méretei 350x350x50

Nettd suly (kg) 34

A fesziiltségszabalyozé specifikacidja

Kataldgus szam 90-145 90-150 |
Akkumulator Automatikusan  érzékelt|Automatikusan érzékelt
fesziltség 12V / 24V 12V / 24V
Maximalis 10A 20A
toltéaram

Maximalis kistlési 10A 10A
aram

Maximalis 12V rendszer <25V / 24V rendszer <50V
feszliltség

fogadhatd

napelemrél

USB kimenet Maximum 5V / 2A
Készenléti dram <10mA
Méretek/suly 133x70x35 mm / 132g
Uzemi -35~ +60°C
hémérséklet

tartomany

Savas akkumulatorok / BAT / b01
Rendszerfesziilts 12V rendszer 24V rendszer

]

Maximalis 14,4V 13-15V 28,8V 26-30V

feszlltség alapbedllitas | tartomanyb | alapbedllit | tartomanyb

an as an allithatd

szabalyozva

Védelem az 10,7v 9,5-11V 21,4V 19-22v

akkumulator alapbdl tartomanyb | alapbeallit| allithato

lemeriilése ellen an allithatd as

Akkumulator 12,6V 11,5-13V 252V 23-26V

leallitd aram * alapbedllitas | tartomanyb | alapbdl | tartomanyb
an allithatd an allithato

Litium-ion / LIT1 / b02 akkumulatorok
Rendszerfesziilts| 12V 3 cellas rendszer | 24V 7 cellas rendszer

€g

Maximalis 12,6V Nem 29,4V Nem

feszliltség alapbeadllitas | allithatd | alapbeadllit | allithatd

as

Védelem az 9V 9-10,5V 21V 21-24,5V

akkumulator alapbeallitas | tartomanyb | alapbedllit | tartomanyb

lemeriilése ellen an allithato as an allithatd

Akkumulator 10,5V alapbdl| 10,5-11,7 V| 24,5V |24,5-27,3V

leallité aram * tartomanyb | alapbeallit | tartomanyb
an allithatod as an allithatd

Litium-polimer / LIT2 / b03 akkumulatorok
Rendszerfesziilts | 4 cellas 12V-os rendszer | Rendszer 24V 8 cellas

eg
Maximalis 14,6V alapbdl Nem 29,2V Nem
feszlltség allithato alapbdl allithatd
Védelem az| Alapértelmez | 11,8-12,5 V| 23,6V 23,6-25V
akkumulator és szerint | tartomanyb | alapbdl |tartomanyb
lemertilése ellen 11,8V an allithatd an allithatd
Akkumulator 12,5V 12,5135V 25V 25-27V
ledllité aram * alapbeallitas | tartomanyb | alapbedllit | tartomanyb
an allithato as an allithatd

* A tulkisult akkumulator toltési folyamata soran meg kell varnunk, amig a
feszliltség eléri a 12,6 V-ot, ezen az akkumulatorfesziiltségen az aram
tovabbitasaval mikodhet a vevo felé.

FIGYELEM! Ezt a berendezést 8 éves és idésebb gyermekek, valamint
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé
személyek, illetve tapasztalat és ismeretek nélkili személyek is
hasznélhatjak, ha felligyelet alatt allnak, vagy ha eligazitottak Sket a
berendezés biztonsagos hasznalatdban, és megértették az ilyen
haszndlatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
berendezéssel. Gyermekek feligyelet nélkil nem tisztithatjgk a
berendezést és nem végezhetnek felhasznaloi szintl karbantartast..

KORNYEZETVEDELEM

13

Az elektromos meghajtasu termékeket nem szabad a

haztartasi hulladékkal egyutt artalmatlanitani, hanem
megfelelé artalmatlanitd létesitményben kell
Ujrahasznositani. Az  artalmatlanitdssal  kapcsolatos

informaciokért fordulion a termék kereskeddjéhez vagy a
helyi hatésaghoz. Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékai olyan anyagokat tartalmaznak,
amelyek nem karosak a kdrnyezetre. Az Ujrahasznositasra
nem keriilé berendezések potencidlis veszélyt jelentenek a
koérnyezetre és az emberi egészségre..

"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spoétka
komandytowa, székhelye Varsé, ul. Pograniczna 2/4 (a tovabbiakban:
"Grupa Topex") tajékoztat, hogy a jelen kézikényv (a tovabbiakban:
"kézikonyv") tartalmanak valamennyi szerzéi joga, tobbek kozott. A
szdveg, a fényképek, az abrak, a rajzok, valamint a kézikdnyv dsszetétele
kizarolag a Grupa Topex tulajdonat képezi, és a szerzéi jogrol és a
szomszédos jogokrdl szold, 1994. februar 4-i torvény (azaz a 2006. évi 90.
sz. torvénycikk 631. szam, modositott valtozat) értelmében jogi védelem
alatt all. A telies kézikonyv és annak egyes részeinek masolasa,
feldolgozasa, kdzzététele, kereskedelmi céli moédositasa a Grupa Topex
irasban kifejezett hozzajarulasa nélkil szigorian tilos, és polgari és
biintet6jogi felelésségre vonast vonhat maga utan..

RO Manual de utilizare (original)
Panou solar

90-141

ATENTIE!
Cititi cu atentie toate instructiunile si familiarizati-va cu ele. Pastrati
aceste instructiuni pentru referinte ulterioare.

Instructiuni de siguranta pentru panourile solare:

Nu modificati panoul in niciun fel. Orice modificare poate face ca
functile de sigurantd sa& nu mai functioneze sau sa schimbe
functionarea panourilor, ceea ce poate duce la incendiu sau la
deteriorarea panoului/dispozitivului de incarcare.

Inspectati intotdeauna panoul si sistemul pentru a vedea daca sunt
deteriorate Tnainte de utilizare. Componentele deteriorate pot cauza
defectiuni si pericol de incendiu. Solicitati repararea componentelor
deteriorate de catre un centru de service autorizat.

Depozitati panoul intr-un loc uscat si cald atunci cand nu este
utilizat. Atunci cand panoul nu este utilizat, pastrati-l departe de
accesul copiilor si nu asezati obiecte grele pe el. Depozitarea
corespunzatoare a panoului va prelungi durata de viata a acestuia.
Nu indoiti panoul spre interior, deoarece acest lucru il va deteriora.
Nu indoiti panoul prea mult spre exterior! Panourile sunt flexibile intr-
0 anumita masura, insa indoirea panoului spre interior sau peste 20°
spre exterior poate deteriora panoul si anula garantia.

1 2 3

1.Cititi instructiunile de utilizare

2.Protejati mediul inconjurator

3. Protejati aparatul de ploaie

Informatii

Panoul solar este conceput pentru a incarca baterii de 12 V sau pentru a
alimenta dispozitive mobile, cum ar fi telefoane, laptopuri, tablete. Panoul
poate fi utilizat in camping, pe barci.

Reglementari specifice privind siguranta si sanatatea.

Controlerul recunoaste si se adapteaza automat la 12V/24V.
Asigurati-va ca bateria care urmeaza sa fie incarcata are o tensiune
suficienta, aceasta informatie este importanta pentru ca regulatorul
de tensiune sa recunoasca tipul de baterie Tnainte de prima instalare
Firele de conectare trebuie sa fie cat mai scurte posibil pentru a evita
pierderile de energie in timpul transmiterii

Controlerul de tensiune este dedicat tuturor tipurilor de baterii
plumb-acid (OPEN, AGM, GEL). Este potrivit pentru bateriile litiu-ion
(baterii de litiu cu trei componente), precum si pentru bateriile litiu-
polimer (litiu-fosfat de fier).

Regulatorul de tensiune este dedicat doar panoului solar. Nu
conectati niciodata alte surse de alimentare la acest regulator
Regulatorul se incélzeste in timpul functionarii. Asigurati-va ca
regulatorul este instalat pe o suprafata plana si bine ventilata

Caracteristicile produsului




Controler incorporat, va permite sa reglati parametrii

Afisajul LCD mare va permite sa reglati toti parametrii

Gestionarea incarcarii in 3 etape PWM in intregime

Protectie incorporata impotriva scurtcircuitelor, protectie impotriva
polaritatii gresite, protectie la suprasarcina

e Protectie dubld MOSFET impotriva curentului invers

e Controlerul are o functie care accepta atat bateria de tip litiu, cat si
bateria cu plumb-acid (in interfata tipului de baterie, tineti apasat
butonul de setare a comutatorului timp de 3 secunde), in mod
implicit, este setata bateria cu litiu.

Afisaj LCD / BUTTOANE fig D

1 Afisaj digital

2 Panou solar activ

3 incarcarea bateriei

4 tensiune

5 baterie

6 ora

7 Receptor

8 iesire de curent activ

9 Meniu

10 Crestere valoare / in sus 18.

11 Porniti / jos

Cum se conecteaza zgarieturile A

« Conectati bateria la controler, acordand atentie polaritatii firelor.

e Conectati panoul solar la controler, acordand atentie polaritatii
firelor.

» Conectati receptorul suplimentar la controler, respectand polaritatea
firelor.

La dezinstalarea dispozitivelor se aplica ordinea inversa

ATENTIE! Ordinea de dezinstalare incorecta poate deteriora driverul!

Afisaj LCD/setari fig F

Pentru a schimba interfata de vizualizare, apasati butonul MENU.

Modificarea setarii parametrilor:

in interfata 2-5, apasati si mentineti apasata tasta 11 timp de cinci

secunde, restabilind setarile implicite. Apasati si mentineti apasata tasta

10 timp de cinci secunde pentru a trece la setarile manuale, numarul va

clipi in acest timp. Apasati tastele 11 si 12 pentru a regla valorile

parametrilor, dupa ce ati terminat apasati tasta 10 timp de cinci secunde

pentru a iesi din setari.

1. Meniul principal

2. indicator de tensiune a bateriei

3. tensiunea care merge la receptor

4. Protectie impotriva supradescarcarii bateriei

5. Moduri de functionare

6. Tipul de baterie

Moduri de operare:

Apasati butonul nr. 12 (Fig. D) pentru a selecta setarile modului de

functionare in meniul principal:

e [OH] - de la apus la rasarit

e [24] - sarcina continua

e [1-23] - alimentarea cu tensiune a instalatiei dupa apusul soarelui si
oprirea dupa numarul de ore stabilit

Depanare
Simptome Cauza probabila Solutie

Pictograma de|Panoul solar nu a|Corectati pozitia panoului
incarcare nu se|fost deschis corect
afiseazd in ciuda|sau este inversat
soarelui puternic

Pictograma de|Setare incorectd a|Setati corect modul
incarcare stinsa modului de
functionare

Incércati bateria in  mod
conventional

Baterie descarcata

explozie. Cand incéarcati, fiti prudenti si nu lasati dispozitivele
nesupravegheate.

Atentie

Daca exista consumatori suplimentari cu consum mare de energie,
conectati-i direct la baterie.

Conectati generatorul solar direct la panoul solar Fig A

Pregatirea panoului solar pentru functionare

¢ Asezati panoul solar

e Pentru a utiliza cat mai bine lumina solara incidenta, pozitionati
panourile cu suprafata absorbanta la un unghi de 90° fata de razele
soarelui.

* Pozitionarea panourilor trebuie controlata si ajustata pentru a obtine
cele mai bune performante.

o Setarile unghiului panourilor vor varia in functie de perioada anului.
Unghiul va fi mai plat la amiaza, vara, in timp ce altele vor fi mai
verticale intr-o dimineata de iarna.

Functionarea si intretinerea panoului

ncarcarea unei baterii de 12 V, conectati cablurile in urmatoarea ordine

Fig A:

« Conectati bateria 2 la regulatorul de tensiune 4

* Apoi conectati un alt consumator de energie 3

o incele din urma, conectati panoul solar 1 la regulatorul de tensiune.
AVERTISMENT
Dacéa existd consumatori suplimentari cu consum mare de energie,
conectati-i direct la baterie.

* Conectati generatorul solar direct la panoul solar fig B

* Dispozitivele mobile alimentate sau incarcate prin intermediul unui
cablu USB (nu este inclus) se conecteaza la porturile USB rys C. Va
rugam sa va asigurati ca portul este conform cu specificatiile
dispozitivului care urmeaza sa fie incarcat

Specificatiile panoului solar

Numar de catalog 90-141

Putere maxima 120W

Tensiune la PMAX (VPM) 18V

Curent la PMAX (VPM) 6,67A

Tensiunea de circuit deschis (VOC) 21,24V

Curent de scurtcircuit (ISC) 7,33A

Dimensiunile panoului 1418x724

Dimensiunile panoului asamblat 350x350x50

Greutate neta (kg) 34

Specificatia regulatorului de tensiune

Numar de catalog 90-145 90-150

Voltajul bateriei Detectat automat|Detectat automat
12V / 24V 12V / 24V

Curent maxim de incarcare 10A 20A

Curent maxim de descarcare 10A 10A

Tensiunea maxima acceptata de|Sistem 12V <25V / sistem 24V <50V
la un panou solar

lesire USB 5V/2A maxim
Electricitate de asteptare <10mA
Dimensiuni/greutate 133x70x35 mm / 132g
Interval de temperatura de lucru -35 ~ + 60°C

Baterii cu acid / BAT / b01

Tensiunea sistem 12V sistem 24V

Tensiune maxima 14,4V Reglat in 28,8 V | Ajustabil in

implicit intervalul 13- | implicit | intervalul

15V 26-30V

Protectie impotrival 10,7V Ajustabilin  |21,4V | 19-22V

descarcarii bateriei implicit intervalul de |[implicit| reglabil
9,5-11V

Pictograma de|[Sarcina excesiva Reduceti sarcina instal Curent de oprire a| 12,6 V Ajustabil in | 25,2 V | Ajustabil in
incarcare clipeste  [S-a declansat|Dupé un timp, céand bateriei * implicit [ intervalul 11,5- [ implicit | intervalul
protectia  impotriva |scurtcircuitul este eliminat, 13V 23-26V
scurtcircuitului tensiunea va fi restabilita Baterii litiu-ion / LIT1 / b02
Dispozitivul nu|Incarcare prea mica|Verificati conexiunea Tensiunea Sistem 12V cu 3 celule Sistem 24V cu 7
functioneaza a bateriei  sau|bateriei istemului celule
polaritate inversata Tensiune maxima 12,6V Nueste [29,4V| Nueste
AVERTISMENT! implicit reglabil implicit | _reglabil
Atunci cand incarcati dispozitivul, acordati atentie bateriilor acestuia. Protectie impotriva| 9V implicit | - Ajustabil in | 21V | Ajustabil in
Procesul de incarcare in sine provoaca o inclzire semnificativa a bateriei. descarcarii bateriei mte{gag)lij/l 9- | implicit g‘;e;aéld

Tn plus, expunerea dispozitivului incarcat la lumina soarelui, acumuleaza
efectul de crestere a temperaturii. Atunci cand se depaseste limita de
temperatura, se poate produce o combustie spontand sau chiar o




Curent de oprire a| 10,5V Ajustabil in | 24,5V | Ajustabil in
bateriei * implicit | intervalul 10,5- | implicit | intervalul
11,7V 24,5-27,3V
Baterii cu litiu polimer / LIT2 / b03
Tensiunea Sistem cu 4 celule 12V  |Sistem 24V 8 celule
i Wlui
Tensiune maxima 146V Nu este 29,2V Nu este
implicit reglabil implicit | reglabil
Protectie impotrival] 11,8V Ajustabil in | 23,6 V | Ajustabil in
descarcarii bateriei implicit | intervalul 11,8- | implicit | intervalul
12,5V 23,6-25V
Curent de oprire a| 12,5V Ajustabil in 25V | Ajustabil in
bateriei * implicit | intervalul 12,5- | implicit | intervalul
13,5V 25-27V.

* n timpul procesului de incarcare a unei baterii supradescarcate, trebuie
s& asteptdm pana cand tensiunea ajunge la 12,6 V, la aceasta tensiune a
bateriei, aceasta poate functiona prin trecerea curentului catre receptor.

AVERTISMENT! Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta de 8
ani sau mai mult si de persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale
limitate sau de persoane fara experienta sau cunostinte, daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea in siguranta a
echipamentului si inteleg pericolele care rezulta din aceasta utilizare.
Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul. Copiii nu trebuie sa curete
echipamentul sau sa efectueze lucrari de intretinere la nivelul utilizatorului
fara supraveghere.

PROTECTIA MEDIULUI

Produsele cu alimentare electricd nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere, ci reciclate la o instalatie
de eliminare adecvata. Va rugam sa consultati dealerul
produsului sau autoritatea locald pentru informatii privind
eliminarea. Deseurile de echipamente electrice si electronice
contin substante care nu sunt daundtoare pentru mediu.
Echipamentele care nu sunt reciclate reprezinta un potential
pericol pentru mediu si sénatatea umana.

"Grupa Topex Spodtka z ograniczong odpowiedzialnoscia" Spotka
komandytowa cu sediul in Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (denumita in
continuare: "Grupa Topex") informeaza ca toate drepturile de autor asupra
continutului acestui manual (denumit in continuare: "Manual"), inclusiv,
printre altele. textul, fotografiile, diagramele, desenele, precum si
compozitia acestuia, apartin exclusiv Grupa Topex si fac obiectul protectiei
juridice in temeiul Legii din 4 februarie 1994 privind drepturile de autor si
drepturile conexe (adica Jurnalul Oficial 2006 nr. 90 poz. 631, cu
modificarile ulterioare). Copierea, prelucrarea, publicarea, modificarea in
scopuri comerciale a fintregului manual si a componentelor sale
individuale, fara acordul Grupa Topex exprimat in scris, este strict interzisa
si poate atrage raspunderea civila si penala.

cz Uzivatelska pfirucka (original)
Solarni panel
90-141
POZOR!
Peclivé si prectéte vSechny pokyny a seznamte se s nimi. Tyto

pokyny si uschovejte pro budouci pouziti.

Bezpecnostni pokyny pro solarni panely:

e Panel nijak neupravujte. Jakékoli upravy mohou zplsobit, Ze
bezpecnostni prvky prestanou fungovat nebo se zméni fungovani
panelt, coz mize vést k pozaru nebo poskozeni
panelu/nakladového zafizeni.

e Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda panel a systém nejsou
poskozeny. Poskozené soucasti mohou zpusobit nespravnou funkci
a nebezpeCi pozaru. PoSkozené soucasti nechte opravit v
autorizovaném servisnim stfedisku.

e Pokud panel nepouzivate, skladujte jej na suchém a teplém misté.
Pokud panel nepouzivate, uchovavejte jej mimo dosah déti a
nepokladejte na néj tézké predméty. Spravné skladovani panelu
prodlouzi jeho Zivotnost.

e Panel neohybejte dovnitf, doSlo by k jeho poSkozeni. Panel
neohybejte pfili§ smérem ven! Panely jsou do jisté miry ohebné,
avsak ohybani panelu dovniti nebo vice nez 20° smérem ven muze
vést k poSkozeni panelu a ztraté zaruky..
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[ 1 [ 2 3
1.Prectéte si navod k obsluze
2.Chrarite Zivotni prostiedi
3. Chrarite pfistroj pred destém
Informace
Solami panel je uréen k nabijeni 12V baterii nebo k napajeni mobilnich
zafizeni, jako je telefon, notebook nebo tablet. Panel Ize pouzit pfi
kempovani, na lodich..

2Zvlastni bezpe€nostni a zdravotni predpisy.

e Ridici jednotka automaticky rozpozna a pfizplsobi se napéti
12V/24V. Ujistéte se, Ze nabijena baterie ma dostate¢né napéti, tato
informace je dulezitd, aby regulator napéti rozpoznal typ baterie
pfed prvni instalaci.

« Pripojovaci vodi¢e by mély byt co nejkratsi, aby se zabranilo ztratam
energie pfi pfenosu

o Regulator napéti je uréen pro vSechny typy olovénych akumulatort
(OPEN, AGM, GEL). Je vhodny pro lithium-iontové (tfislozkové
lithiové baterie) i lithium-polymerové (lithium-Zelezo-fosfatové)
baterie.

e Regulator napéti je uréen pouze pro solarni panel. K tomuto
regulatoru nikdy nepfipojujte jiné zdroje napajeni

e Regulator se béhem provozu zahfiva. Ujistéte se, Ze je regulator
nainstalovan na rovném, dobfe vétraném povrchu..

Vlastnosti produktu

e Vestavény ovladac, ktery umoziiuje nastavit parametry

o Velky LCD displej umozZiiuje nastavit vSechny parametry

e PIné tfistupriové Fizeni nabijeni PWM

e Vestavéna ochrana proti zkratu, ochrana proti chybné polarité,

ochrana proti pretizeni

Duélni ochrana proti zpétnému proudu MOSFET

o Ridici jednotka ma funkci pro podporu lithiového typu baterie i
olovéného akumulatoru (v rozhrani typu baterie podrzte tlagitko pro
nastaveni prepinace po dobu 3 sekund) ve vychozim nastaveni je
nastaven lithiovy akumulator.

LCD displej / TLACITKA obr D

1 Digitalni displej

2 Aktivni solarni panel

3 nabijeni baterie

4 napéti

5 baterie

6 hodina

7 Piijimac

8 aktivni proudovy vystup

9 Menu

10 Zvyseni hodnoty / smérem nahoru 18.

11 Zapnuti / dolt

Jak pripojit Skrabance A

« Pipojte baterii k fidici jednotce a dbejte na polaritu vodicu.

« Pripojte solarni panel k regulatoru a dbejte na polaritu vodicud.

« Pripojte pfidavny pfijima¢ k fidici jednotce a dbejte na polaritu
vodi¢u..

Pfi odinstalovani zafizeni plati opaéné poradi.

POZOR! Nespravné poradi odinstalace muze vést k poskozeni
ovladace!

LCD displej/nastaveni obr F

Chcete-li zménit rozhrani prohlizeni, stisknéte tlacitko MENU.

Zména nastaveni parametr(:

V rozhrani 2-5 stisknéte a podrzte tlacitko 11 po dobu péti sekund, ¢imz
obnovite vychozi nastaveni. Stisknutim a podrzenim tlacitka 10 po dobu
péti sekund prejdete do manuainiho nastaveni, ¢islo bude béhem této
doby blikat. Stisknutim klaves 11 a 12 upravte hodnoty parametr(i, po
dokongéeni stisknéte klavesu 10 na pét sekund pro ukonéeni nastaveni..
1. 1 Hlavni nabidka

2 Indikator napéti baterie

3 Napéti pfichazejici do pfijimace

4 Ochrana proti nadmérnému vybiti baterie

5 Provozni rezimy

6. 6 Typ baterie

LN

Provozni rezimy:

Stisknutim tlacitka ¢. 12 (obr. D) vyberte nastaveni provozniho rezimu v

hlavni nabidce.:

e [OH] - od soumraku do Usvitu

e [24] - nepfetrzité zatizeni

e [1-23] - napdjeni zafizeni po zapadu slunce a zastaveni po
nastaveném poctu hodin.



Reseni problému Kyselinové baterie / BAT / b01
Symptom Pravdépodobna pfi¢ina |ResSeni Systémové napéti 12V systém 24V systém
lkona nabijeni se|Solami  panel  nebyl|Opravte polohu panelu Maximalni napéti Vychozi | Regulovano | Vychozi | Nastavitelné
nezobrazuje spravné otevien nebo je 14,4V v rozsahu 28,8V v rozsahu
navzdory silnému|pfevraceny. 13-15V 26-30V
slune¢nimu svitu Ochrana proti vybiti|Standardn| Nastavitelné | Vychozi | 19-22v
lkona nabijeni je|Nespravné nastaveni|Spravné nastavte rezim baterie &10,7V | vrozsahu 21,4V | nastavitelné
vypnuta rezimu 9,5-11V
Vybita baterie Nabijejte baterii b&Znym Viypinaci proud bate| Vychozi | Nastavitelné [Standardn| Nastavitelné
zpusobem rie * 12,6V | vrozsahu | €252V | vrozsahu
lkona nabijeni[Nadméma zatéz Snizte zatizeni 11,5-13V 23-26V
blika elektramy Lithium-iontové / LIT1 / b02 baterie
Vypnuta  ochrana  proti|Po urcité dobé, kdy je Systémové napéti |12V 3¢élankovy systém [ 24V 7¢lankovy systém
zkratu zkrat ~ odstranén,  se Maximalni napéti | Vychozi | Nenastavitel [ Vychozi | Nenastavitel
napéti obnovi. 12,6V né 29,4V né
Zafizeni Prilis nizké nabiti baterie|Zkontrolujte  pfipojent Ochrana proti vybiti| Vychozi | Nastavitelné [ Vychozi | Nastavitelné
nefunguje nebo obracena polarita baterie baterie 9V v rozsahu 9- 21V v rozsahu
UPOZORNEN;! 105V 21-24,5V
Pfi nabijeni zafizeni vénujte pozornost jeho bateriim. Samotny proces Vypinaci proud bate [ Standardn | Nastavitelné | Vychozi | Nastaviteiné
nabijeni zpisobuje znatné zahfivani baterie. Kromé toho vystaveni rie * €105V | vrozsahu | 2455V [ vrozsahu
nabijeného zafizeni slunenimu zafeni kumuluje efekt zvyseni teploty. PFi 10,5-11,7V 24,5-27,3V
prekroteni mezni teploty mie dojit k samovzniceni nebo dokonce k Baterie Lithium Polymer / LIT2 / b03
vybuchu. Pii nabijeni dbejte zvySené opatrmosti a nenechaveijte zafizeni Systémové napéti  4¢lankovy 12V systém | Systém 24V 8 €lankd
bez dozoru. Maximalni napéti | Standardn| Nenastavitel | Standardn [ Nenastavitel
Pozor & 14,6V né & 29,2V né
Pokud jsou k dispozici dalsi spotfebice s vysokou spotfebou energie, Ochrana proti vybiti| Standardn | Nastavitelné | Standardn| Nastavitelné
pfipojte je pfimo k baterii. baterie &11,8V | vrozsahu | 23,6V | vrozsahu
11,8-12,5V 23,6-25V
Pripojte solami generator pfimo k solamimu panelu Obr. A Vypinaci proud bate| Vychozi | Nastavitelné | Vychozi | Nastavitelné
Pfiprava solarniho panelu na provoz. rie * 125V | vrozsahu 25v v rozsahu
e RozloZeni solarniho panelu 12,513,5V 2527V

o Abyste co nejlépe vyuzili dopadajici slune€ni svétlo, umistéte panely
tak, aby jejich absorpéni plocha svirala se slune¢nimi paprsky Ghel
90°.

« Umisténi panelu je tfeba kontrolovat a upravovat, abyste dosahli co
nejlep$iho vykonu.

e Nastaveni thlu panelu se bude li$it v zavislosti na roénim obdobi. V
1été v poledne bude Uhel rovnéjsi, zatimco v zimé rano budou jiné
uhly vice vertikalni..

Provoz a udrzba panelu

Pfi nabijeni 12V baterie pfipojte kabely v nasledujicim poradi Obr. A:

* Pfipojte baterii 2 k regulatoru napéti 4

e Poté pfipojte dalsi spotfebi¢ 3

* Nakonec pfipojte solarni panel 1 k regulatoru napéti..
UPOZORNENI.

e Pokud jsou k dispozici dalSi spotfebice s vysokou spotfebou
energie, pfipojte je pfimo k baterii.

* Pfipojte solarni generator pfimo k solarnimu panelu obr B

e Mobilni zafizeni napajena nebo nabijena pomoci kabelu USB (neni
soucasti dodavky) se pripojuji k portim USB rys C. Ujistéte se, ze
port odpovida specifikaci nabijeného zafizeni.

Specifikace solarnich panell

Katalogové &islo 90-141

Maximalni vykon 120W

Napéti pfi PMAX (VPM) 18V

Proud pfi PMAX (VPM) 6,67A

Napéti naprazdno (VOC) 21,24V

Zkratovy proud (ISC) 7,33A

Rozméry panelu 1418x724

Rozméry smontovaného panelu 350x350x50

Cista hmotnost (kg) 34

Specifikace regulatoru napéti

Katalogové &islo 90-145 90-150

Napeti baterky Automaticky Automaticky
detekovano 12V /|detekovano 12V
24V / 24V

Maximalni nabijeci proud 10A 20A

Maximalni vybijeci proud 10A 10A

Maximalni napéti akceptované ze|12V systém <25V / 24V systém

solariho panelu <50V

USB vystup 5V / 2A maximalné

Pohotovostni elekifina <10 mA

Rozméry / hmotnost 133x70x35mm/132g

Rozsah pracovnich teplot -35 ~ + 60°C
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* Pfi nabijeni prebité baterie musime pockat, az napéti dosahne 12,6 V,
pfi tomto napéti baterie muze pracovat tim, Ze pfedava proud do piijimace.

POZOR! Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez
zku$enosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o
bezpe¢ném pouzivani zafizeni a rozumi nebezpecim, ktera z takového
pouzivani vyplyvaji. Déti si se zafizenim nesmi hrat. Déti nesmi zafizeni
Cistit ani provadét uzivatelskou udrzbu bez dozoru.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Elektricky pohanéné vyrobky by se nemély likvidovat
spole¢né s domovnim odpadem, ale mély by se recyklovat
v pfislusném zafizeni na likvidaci odpadu. Informace o
likvidaci ziskate u prodejce vyrobku nebo na mistnim Gradé.
Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni obsahuje
latky, které nejsou Skodlivé pro Zivotni prostiedi. Zatizeni,
ktera nejsou recyklovana, predstavuji potencialni nebezpeci
pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spoétka
komandytowa se sidlem ve Var$avé, ul. Pograniczna 2/4 (déle jen "Grupa
Topex") oznamuje, Ze veSkera autorska prava k obsahu této pfirucky (dale
jen "pfirucka"), véetné mj. Jeho text, fotografie, schémata, nakresy, jakoz
i jeho kompozice, patfi vyhradné spolecnosti Grupa Topex a podléhaji
pravni ochrané podle zakona ze dne 4. inora 1994 o autorském pravu a
pravech s nim souvisejicich (tj. Sb. zakont 2006 €. 90 poz. 631, ve znéni
pozdéjSich predpisti). Kopirovani, zpracovavani, zvefejiiovani, Uprava pro
komeréni Ucely celého manualu a jeho jednotlivych soucasti bez pisemné
vyjadieného souhlasu spole¢nosti Grupa Topex je pfisné zakdzano a
mUZe mit za nasledek obc¢anskopravni a trestnépravni odpovédnost.

SK Pouzivatel'ska prirucka (original)
Solarny panel
90-141
POZOR!
Pozorne si preéitajte vSetky pokyny a oboznamte sa s nimi.

Uschovajte si tieto pokyny pre budtice pouzitie.

Bezpecnostné pokyny pre solarne panely:

e Panel nijako neupravujte. Akékolvek Upravy mdzu spdsobit, ze
bezpecénostné funkcie prestant fungovat alebo sa zmeni ¢innost
panelov, ¢o mbéze mat za nasledok poziar alebo poskodenie
panela/nakladacieho zariadenia.

e Pred pouzitim vzdy skontrolujte panel a systém, ¢i nie su
poskodené. Poskodené komponenty moézu spdsobit poruchu a



nebezpecenstvo poziaru. PoSkodené komponenty nechajte opravit
v autorizovanom servisnom stredisku.

« Ak panel nepouzivate, skladujte ho na suchom a teplom mieste. Ked
sa panel nepouziva, uchovavajte ho mimo dosahu deti a nekladte
nai tazké predmety. Spravne skladovanie panela predizi jeho
Zivotnost.

* Neohybajte panel dovnutra, poskodilo by to panel. Neohybaijte panel
prili§ smerom von! Panely si do urcitej miery ohybné, avSak
ohybanie panelu dovnutra alebo viac ako 20" smerom von moze
panel poskodit a sposobit’ stratu zaruky.

1 2 3
1.Preditajte si navod na obsluhu

2.Chrarite Zivotné prostredie

3. Chrarite zariadenie pred dazdom

Informacie

Solary panel je uréeny na nabijanie 12V batérii alebo napdjanie
mobilnych zariadeni, ako je telefén, notebook, tablet. Panel mozno pouzit
pri kempovani, na lodiach.

Osobitné bezpecnostné a zdravotné predpisy.

* Regulator automaticky rozpozna a prispdsobi sa na 12V/24V. Uistite
sa, Ze nabijana batéria ma dostatocné napatie, tato informacia je
dodlezita pre regulator napatia, aby pred prvou instalaciou rozpoznal
typ batérie.

e Pripojovacie vodi¢e by mali byt ¢o najkratSie, aby sa zabranilo
stratdm energie pocas prenosu

e Regulator napatia je ureny pre vSetky typy olovenych akumulatorov
(OPEN, AGM, GEL). Je vhodny pre litium-i6nové (trojzlozkové
litové batérie), ako aj pre litium-polymérové (litium-zelezo-
fosfatové) baterie

e Regulator napatia je uréeny len pre solarny panel. K tomuto
regulatoru nikdy nepripajajte iné zdroje energie

e Regulator sa pocas prevadzky zahrieva. Uistite sa, Ze regulator je
nainstalovany na rovnom, dobre vetranom povrchu.

Vlastnosti produktu.

e Zabudovany ovladag¢, ktory umozriuje nastavit parametre

e Velky LCD displej umoZzriuje nastavenie vSetkych parametrov

e Plne 3-stupriové riadenie nabijania PWM

e Zabudovana ochrana proti skratu, ochrana proti nespravnej polarite,
ochrana proti pretaZzeniu

e Dualna ochrana proti spatnému prudu MOSFET

e Regulator ma funkciu podpory litiového typu batérie aj olovenej
batérie (v rozhrani typu batérie podrzte tlacidlo nastavenia
prepinaca 3 sekundy) Standardne je nastavena litiova batéria.

LCD displej / TLACIDLA obr D
1 Digitalny displej

2 Aktivny solarny panel

3 nabijanie batérie

4 napatie

5 batéria

6 hod.

7 Prijimaé

8 aktivny pradovy vystup

9 Menu

10 Zvysenie hodnoty / smerom nahor 18.
11 Zapnutie / nadol

Ako pripojit' Skrabance A

e Pripojte batériu k riadiacej jednotke, pricom dbajte na polaritu
vodicov

e Pripojte solarny panel k riadiacej jednotke a dbajte na polaritu
vodicov.

e Pripojte pridavny prijimac k regulatoru, pricom dbajte na polaritu
vodicov..

Pri odinstalovani zariadeni plati opacné poradie

POZOR! Nespravne poradie odinStalovania moéze spésobit’

poskodenie ovladaca!

LCD displej/nastavenia obr F

Ak chcete zmenit zobrazovacie rozhranie, stlacte tiacidlo MENU.

Zmena nastavenia parametrov:

V rozhrani 2-5 stlacte a na pat' sekund podrzte tlacidlo 11, &im obnovite

predvolené nastavenia. Stlatenim a podrzanim tlacidla 10 na pat sekind

prejdete na manualne nastavenia, Cislo bude pocas tejto doby blikat.
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Stlacenim tlacidiel 11 a 12 upravte hodnoty parametrov, po dokonéeni
stlacte tlacidlo 10 na pat sekund, ¢im opustite nastavenia..

1 Hlavné menu

2 Indikator napatia batérie

3 Napatie prichadzajuce do prijimaca

4 Ochrana proti nadmernému vybitiu batérie

5 Prevadzkové rezimy

6 Typ batérie

Prevadzkové rezimy:

Stlacenim tlacidla €. 12 (obr. D) vyberte nastavenie prevadzkového rezimu

v hlavnom menu:

e [OH] - od simraku do usvitu

e [24] - nepretrzité zatazenie

e [1-23] - napdjanie zariadenia po zapade sinka a zastavenie po
nastavenom pocte hodin

Riesenie problémov

Symptém Pravdepodobna pri¢ina [RieSenie
lkona nabijania sa|Solamy panel nebol|Opravte polohu panela
nezobrazuje napriek |spravne otvoreny alebo je
silnému  slne¢nému |prevrateny
Ziareniu
lkona nabijania je[Nespravne nastaveny|Spravne nastavte
vypnuta rezim rezim
Vybita batéria Nabijajte batériu
beznym spésobom
Ikona nabijania blika [Nadmerné zatazenie Znizte zatazenie
zariadenia
Vypnuta ochrana proti|Po uritom Case, ked
skratu sa skrat odstrani, sa
napétie obnovi
Zariadenie Prili$ nizke nabitie batérie | Skontrolujte pripojenie
nefunguje alebo prepolovana|batérie
batéria
UPOZORNENIE!

Pri nabijani zariadenia venujte pozornost jeho batéridam. Samotny proces
nabijania spdsobuje vyrazné zahrievanie batérie. Okrem toho vystavenie
nabijaného zariadenia slne¢nému Ziareniu kumuluje efekt zvySenia
teploty. Pri prekroceni hrani¢nej teploty méze dojst k samovznieteniu
alebo dokonca k vybuchu. Pri nabijani dbajte na opatrnost a nenechavaijte
zariadenia bez dozoru.

Pozor

Ak su k dispozicii dalSie spotrebice s vysokou spotrebou energie, pripojte
ich priamo k batérii

Pripojte solarny generator priamo k soldrnemu panelu Obr. A

Priprava solarneho panelu na prevadzku.

e RozloZenie solarneho panelu

* Aby ste ¢o najlep$ie vyuzili dopadajlce slne¢né svetlo, umiestnite
panely tak, aby ich absorpény povrch zvieral so slne¢nymi lGEmi
uhol 90°.

e Umiestnenie panelov by sa malo kontrolovat' a upravovat, aby sa
dosiahol najlepsi vykon.

e Nastavenie uhla panelu sa bude li$it v zavislosti od ro¢ného
obdobia. V lete na poludnie bude uhol plochejsi, zatial ¢o v zime
rano budu iné uhly vertikalnejsie.

Prevadzka a udrzba panelu

Pri nabijani 12 V batérie pripojte kable v nasledujucom poradi Obr A:

* Pripojte batériu 2 k regulatoru napétia 4

e Potom pripojte dalsi spotrebi¢ 3

« Nakoniec pripojte solarny panel 1 k regulatoru napatia
UPOZORNENIE
Ak su k dispozicii dalSie spotrebiCe s vysokou spotrebou energie,
pripojte ich priamo k batérii

e Pripojte solarny generator priamo k solarnemu panelu obr B

e Mobilné zariadenia napajané alebo nabijané pomocou kabla USB
(nie je sucastou dodavky) sa pripajaju k portom USB rys C. Uistite
sa, Zze port zodpoveda $pecifikacii nabijaného zariadenia.

Specifikacie solarnych panelov

Katalogové &islo 90-141
Maximalny vykon 120W
Napatie pri PMAX (VPM) 18V

Prud pri PMAX (VPM) 6,67A
Napétie naprazdno (VOC) 21,24V
Skratovy prud (ISC) 7,33A
Rozmery panelu 1418x724
Rozmery zmontovaného panelu 350x350x50
Cista hmotnost (kg) 3.4




Specifikacia regulatora napétia

Katalogove &islo 90-145 90-150
Napatie batérie Automaticky  [Automaticky
detekované detekovaneé 12V
12V /1 24V / 24V
Maximalny nabijaci prud 10A 20A
Maximalny vybijaci prad 10A 10A

Maximalne napétie akceptované zo|12V systém <25V / 24V systém

solarneho panelu <50V
USB vystup Maximaine 5V / 2A
Pohotovostna elektrina <10 mA
Rozmery / hmotnost 133x70x35mm/132g
Rozsah pracovnych teplot -35 ~ + 60°C
Kyslé batérie / BAT / b01
Systémové 12V systém 24V systém
napétie
Maximalne napéatie | Predvolen |Regulované v|Predvolen | Nastavitelné
€ 14,4V | rozsahu 13- | é napétie |v rozsahu 26-
15V 288V 30V
Ochrana proti| Standardn [ Nastavitelné | Predvolen 19-22v
vybitiu batérie e 10,7V | vrozsahu | é napétie | nastavitelné
9,5-11V 214V
\Vypinaci prid baté | Predvolen | Nastaviteiné |Standardn [ Nastaviteiné
rie * é12,6V v rozsahu e 25,2V |vrozsahu 23-
11,5-13V 26V
Litium-iénové / LIT1 / b02 batérie
Systémove 12V 3-¢lankovy systém |24V 7-Clankovy systém
napétie
Maximalne napéatie | Predvolen | Nenastavitel | Predvolen | Nenastavitel
é12,6V né é napétie né
294V
Ochrana proti| Predvolen | Nastavitelné | Predvolen | Nastavitelné
vybitiu batérie é9Vv vrozsahu9-| €21V |vrozsahu 21-
10,5V 24,5V
Vypinaci prud baté [Standardn | Nastavitelné | Predvolen | Nastavitelné
rie * e 10,5V vrozsahu | é napétie | vrozsahu
10,5-11,7V | 245V [ 24,5-27,3V
Litium-polymérové / LIT2 / b03 batérie
Systémové 4-¢lankovy 12V systém| Systém 24V 8 ¢lankov
napitie
Maximalne napéatie | Standardn | Nenastavitel | Standardn| Nenastavitel
e 14,6V né e 29,2V né
Ochrana proti| Standardn | Nastaviteiné | Standardn | Nastaviteiné
vybitiu batérie e 118V | vrozsahu | €236V | vrozsahu
11,8-12,5V 23,6-25V
\Vypinaci prid baté | 12,5V | Nastavitelné 25V Nastavitelné
rie * predvolen | vrozsahu | predvolen |v rozsahu 25-
e 12,5-13,5V e 27V

* Pocas procesu nabijania nadmerne vybitej batérie musime pockat, kym
napatie dosiahne 12,6 V, pri tomto napéti batérie mdze pracovat tym, ze
odovzda prud do prijimaca.

VAROVANIE! Toto zariadenie mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a
starSie a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo osoby bez skusenosti alebo znalosti, ak su pod
dohladom alebo boli pou¢ené o bezpecnom pouzivani zariadenia a
rozumeju nebezpecenstvam, ktoré z takéhoto pouzivania vyplyvaju. Deti
sa so zariadenim nesmu hrat. Deti nesmu Cistit zariadenie ani vykonavat'
udrzbu na Urovni pouzivatela bez dozoru.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Elektricky poharané vyrobky by sa nemali likvidovat spolu s
domovym odpadom, ale recyklovat vo vhodnom zariadeni
na likvidaciu odpadu. Informacie o likvidacii ziskate od
predajcu vyrobku alebo od miestneho uradu. Odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni obsahuje latky, ktoré
nie st $kodlivé pre Zivotné prostredie. Zariadenia, ktoré nie
su recyklované, predstavuju potencialne nebezpecenstvo

"Grupa Topex Spodtka z ograniczong odpowiedzialnoscia" Spotka
komandytowa so sidlom vo Var$ave, ul. Pograniczna 2/4 (dalej len "Grupa
Topex") oznamuje, Ze vSetky autorské prava k obsahu tejto prirucky (dalej
len "priru¢ka"), okrem iného vratane. Jeho text, fotografie, schémy,
nakresy, ako aj jeho kompozicia patria vyluéne spolo¢nosti Grupa Topex
a podliehaju pravnej ochrane podla zakona zo 4. februara 1994 o
autorskom prave a sUvisiacich pravach (t. j. Zbierka zakonov 2006 &. 90
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poz. 631 v zneni neskorSich predpisov). Kopirovanie, spracovanie,
zverejiiovanie, Uprava na komeréné Ucely celého manudlu a jeho
jednotlivych stcasti bez pisomného sthlasu spolo¢nosti Grupa Topex je
prisne zakdzané a moéze mat za nasledok obcianskopravnu a
trestnopravnu zodpovednost.

SL Uporabniski priro¢nik (izvirnik)
Soncna plosca

90-141

POZOR!

Pozorno preberite vsa navodila in se z njimi seznanite. Ta navodila
shranite za poznej$o uporabo.

Varnostna navodila za sonéne kolektorje:

Ne spreminjajte plo§¢e na noben nacin. Kakrsno koli spreminjanje
lahko povzro¢i prenehanje delovanja varnostnih funkcij ali
spremembo delovanja panelov, kar lahko povzro¢i pozar ali
poskodbo panela/nakladalne naprave.

Pred uporabo vedno preglejte plo$¢o in sistem glede poskodb.
Poskodovani sestavni deli lahko povzrocijo nepravilno delovanje in
nevarnost pozara. PoSkodovane sestavne dele dajte popraviti
pooblas¢enemu servisnemu centru.

Kadar panela ne uporabljate, ga shranite na suhem in toplem mestu.
Ko plo$ée ne uporabljate, jo hranite zunaj dosega otrok in nanjo ne
postavljajte tezkih predmetov. Pravilno shranjevanje plo$¢e bo
podalj$alo njeno Zivljenjsko dobo.

PloS¢e ne upogibajte navznoter, saj jo boste poSkodovali. Ne
upogibajte plosce preve¢ navzven! Plo$¢e so do neke mere prozne,
vendar lahko upogibanje plo§¢e navznoter ali ve¢ kot 20" navzven
poskoduje plos¢o in izni¢i garancijo..

1 2 3

1.Preberite navodila za uporabo

2.Protect okolje

3. Zascitite enoto pred dezjem

Informacije

Solarna plos¢a je namenjena polnjenju 12V baterij ali napajanju mobilnih
naprav, kot so telefon, prenosni racunalnik ali tablicni racunalnik. Panel se
lahko uporablja na kampih, ¢olnih.

Posebni varnostni in zdravstveni predpisi.

Krmilnik samodejno prepozna in prilagodi 12V/24V. Prepricajte se,
da ima baterija, ki jo boste polnili, zadostno napetost, saj je ta
podatek pomemben, da regulator napetosti pred prvo namestitvijo
prepozna vrsto baterije.

Prikljuéne Zice morajo biti ¢im krajSe, da preprecite izgube energije
med prenosom

Napetostni regulator je namenjen vsem vrstam svin¢enih
akumulatorjev (OPEN, AGM, GEL). Primeren je za litij-ionske
(trikomponentne litijeve baterije) in litij-polimerne (litij-zelezo-
fosfatne) baterije.

Regulator napetosti je namenjen samo sonéni plos¢i. Na ta regulator
nikoli ne priklju€ujte drugih virov energije

Regulator se med delovanjem segreva. Prepricajte se, da je
regulator names$c¢en na ravni, dobro prezracevani povrsini

Znacilnosti izdelka.

Vgrajen krmilnik, ki omogoc¢a prilagajanje parametrov

Velik LCD-zaslon omogoca prilagajanje vseh parametrov

V celoti 3-stopenjsko upravljanje polnjenja PWM

Vgrajena zaS¢ita pred kratkim stikom, za$Cita pred napacno
polariteto, zas¢ita pred preobremenitvijo

Dvojna za$¢ita pred povratnim tokom MOSFET

Krmilnik ima funkcijo za podporo tako litijeve kot svinéeve baterije (v
vmesniku za tip baterije drzite gumb za nastavitev stikala 3 sekunde)
privzeto je nastavljena litijeva baterija.

LCD zaslon / gumbi figura D.
1 Digitalni zaslon

2 Aktivna son¢na plos¢a

3 polnjenje baterije

4 napetost

5 baterija

6 ura



7 Sprejemnik

8 aktivni tokovni izhod

9 Meni

10 Povecanje vrednosti / navzgor 18.
11 Vklop / navzdol

Kako povezati praske A

e Prikljucite baterijo na krmilnik in pri tem pazite na polarnost Zic.

e Solarni panel povezite z regulatorjem in pazite na polarnost Zic.

¢ Dodatni sprejemnik prikljucite na krmilnik in pazite na polariteto Zic..

Pri odstranitvi naprav velja obratno zaporedje.

POZOR! Nepravilen vrstni red odstranitve lahko poskoduje
gonilnik!

LCD zaslon/nastavitve slika F

Ce zelite spremeniti vmesnik za gledanije, pritisnite gumb MENU.
Spreminjanje nastavitev parametrov:

V vmesniku 2-5 pritisnite in za pet sekund pridrzite tipko 11, s ¢imer
obnovite privzete nastavitve. Za prehod na roéne nastavitve pritisnite in
pet sekund drzite tipko 10, Stevilka bo v tem €asu utripala. Pritisnite tipki
11 in 12, da prilagodite vrednosti parametrov, ko koncate, pritisnite tipko
10 za pet sekund, da zapustite nastavitve.

1 Glavni meni

2 Indikator napetosti baterije

3 Napetost v sprejemniku

4 Zascita pred prevelikim izpraznjenjem baterije

5 Nacini delovanja

6 Vrsta baterije

Nacini delovanja:

Pritisnite gumb §t. 12 (slika D, da v glavnem meniju izberete nastavitve

nacina delovanja.:

e [OH] - od mraka do zore

e [24] - neprekinjena obremenitev

e [1-23] - napajanje naprave po sonénem zahodu in ustavitev po
nastavljenem Stevilu ur

Odpravljanje tezav

Simptom Verjeten vzrok Resitev

|kona za polnjenje se ne|Son¢na plos¢a ni bila|Popravite poloZaj
prikaze kljub mo¢nemu|pravilno odprta ali je|plosce

soncu obrnjena

lkona za polnjenje je|Nepravilna nastavitev|Praviino nastavite
izklopliena nacina delovanja nacin

Baterija je izpraznjena |Baterijo napolnite na
obi¢ajen nacin

lkona za polnjenje|Prevelika obremenitev (ZmanjSajte

utripa obremenitev
elektrarne

Zascita pred kratkim|{Po dolocenem casu,
stikom se je sprozila |ko se kratek stk
odstrani, se napetost
obnovi
Baterija je prenizko|Preverite
napolnjena  ali  je|baterije
polariteta obrnjena

Naprava ne deluje povezavo

OBVESTILO!

When charging your device, pay attention to its batteries. The charging
process itself causes the battery to heat up considerably. In addition, the
temperature increase effect accumulates when the charged device is
exposed to sunlight. If the temperature exceeds the threshold
temperature, spontaneous combustion or even explosion may occur.
Take care when charging and do not leave the devices unattended.
Pozor,

Ce obstajajo dodatni porabniki z visoko porabo energije, jih prikljugite
neposredno na baterijo.

Sonéni generator prikljuite neposredno na solarno plos¢o Slika A

Preparing the solar panel for operation.

e Postavitev son¢ne plosce

o Ce Zelite kar najbolje izkoristiti vpadno sonéno svetlobo, postavite
plos¢e tako, da je absorpcijska povrSina pod kotom 90° proti
soncénim zarkom.

« Postavitev panelov je treba nadzorovati in prilagajati, da se doseze
najbolj$a ucinkovitost.

* Nastavitve kota panela se razlikujejo glede na letni ¢as. Poleti
opoldne bo kot poloZnejsi, medtem ko bodo drugi v zimskem jutru
bolj navpicni..

Delovanje in vzdrzevanje plosce.

Pri polnjenju 12-voltne baterije poveZite kable v naslednjem vrstnem redu
Slika A:

e Prikljucite baterijo 2 na regulator napetosti 4

e Nato prikljucite drug porabnik elektricne energije 3

e Na koncu prikljucite solarni panel 1 na regulator napetosti.
OBVESTILO
Ce obstajajo dodatni porabniki z visoko porabo energije, jih prikljugite
neposredno na baterijo.

e Soncni generator prikljucite neposredno na sonéno plos¢o slika B
Mobilne naprave, ki se napajajo ali polnijo prek kabla USB (ni
prilozen), povezite z vrati USB rys C. Prepricajte se, da vrata
ustrezajo specifikacijam naprave, ki jo Zelite polniti.

Specifikacije sonéne plosce

Kataloska Stevilka 90-141

Najvecja moé 120W

Napetost pri PMAX (VPM) 18V

Tok pri PMAX (VPM) 6,67A

Napetost odprtega tokokroga (VOC) 21,24V

Tok kratkega stika (ISC) 7,33A

Dimenzije plos¢e 1418x724

Dimenzije sestavljene plo$ce 350x350x50

Neto teZa (kg) 34

Specifikacija regulatorja napetosti

Katalo$ka Stevilka 90-145 90-150

Napetost baterije Samodejno Samodejno zaznan
zaznan 12V / 24V 12V [ 24V

Najvedji polnilni tok 10A 20A

Najvedji izpustni tok 10A 10A

Najvecja napetost, sprejeta iz|12V sistem <25V / 24V sistem <50V
solarne plosce

USB izhod 5V / 2A najve¢
Elektrika v stanju pripravijenosti <10mA
Dimenzije / teza 133x70x35mm/132g
Obmocje delovne temperature -35 ~ + 60°C

Kislinske baterije / BAT / b01

Si k K t 12V sistem 24V sistem
Najvecja napetost 14,4V |Reguliranov| 28,8V | Nastavljivv
privzeto | obmogju 13- | privzeto | obmocju 26-
15V 30V
Zasita pred| 10,7V | Nastavljivv [ 21,4V 19-22V
praznjenjem baterije privzeto |obmocju 9,5-| privzeto | nastavljiv
11V
Izklopni tok baterije * 12,6 V | Nastavljivv | 25,2V | Nastavljivv
privzeto | obmod&ju | privzeto | obmocju 23-
11,5-13V 26V

Litij-ionske / LIT1 / b02 baterije

Si k K t | 12V 3-celi¢ni sistem | 24V 7-celi¢ni sistem
Najvecja napetost 126V Ni 294V Ni
privzeto | nastavljivo | privzeto | nastavijivo
ZascCita pred 9V Nastavljiv v 21V Nastavljiv v
praznjenjem baterije privzeto | obmocju 9- | privzeto [obmocju 21-
10,5V 24,5V
Izklopni tok baterije * 10,5V | Nastavljivv | 24,5V [ Nastavljivv
privzeto | obmocju | privzeto | obmodju
10,5-11,7V 24,5-27,3V

Litij-polimerne / LIT2 / b03 baterije
Sistemska napetost | 4-celicni 12V sistem | Sistem 24V 8 celic

Najvecja napetost 14,6V Ni 29,2V Ni
privzeto | nastavljivo | privzeto | nastavijivo
Zasita pred| 11,8V | Nastavlivv| 23,6V [ Nastavljivv
praznjenjem baterije privzeto | obmocju | privzeto | obmodju
11,8-12,5V 23,6-25V
Izklopni tok baterije * 12,5V | Nastavljivv 25V Nastavljiv v
privzeto | obmocju | privzeto |Jobmodju 25-
12,5-13,5V 27V

* Med postopkom polnjenja preve¢ izpraznjene baterije moramo pocakati,
da napetost doseze 12,6 V, pri tej napetosti baterije lahko deluje s
prenosom toka na sprejemnik.

OPOZORILO! To opremo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in ve¢, ter
osebe z omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
osebe brez izkusenj ali znanja, ¢e so pod nadzorom ali so bile pou¢ene o
varni uporabi opreme in razumejo nevarnosti, ki izhajajo iz takSne
uporabe. Otroci se zopremo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti opreme
ali izvajati vzdrZzevanja na ravni uporabnika brez nadzora..



VARSTVO OKOLJA

Izdelkov na elektri¢ni pogon ne smete odlagati skupaj z
gospodinjskimi odpadki, temve¢ jih je treba reciklirati v
ustreznem obratu za odstranjevanje odpadkov. Za
informacije o odstranjevanju se posvetujte s prodajalcem
izdelka ali lokalnimi oblastmi. Odpadna elektricna in
elektronska oprema vsebuje snovi, ki niso $kodljive za
okolje. Oprema, ki ni reciklirana, predstavija potencialno
nevarnost za okolje in zdravje ljudi.

"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spdtka komandytowa
s sedezem v Var$avi, ul. Pograniczna 2/4 (v nadaljevanju: "Grupa Topex")
obve$¢a, da so vse avtorske pravice na vsebini tega priroénika (v nadaljevanju:
"Priro¢nik"), med drugim tudi. njegovo besedilo, fotografije, diagrami, risbe in
sestava, pripadajo izkljuéno druzbi Grupa Topex in so predmet pravnega varstva
v skladu z Zakonom z dne 4. februarja 1994 o avtorski in sorodnih pravicah (tj.
Uradni list 2006, $t. 90, poz. 631, s spremembami). Kopiranje, obdelava, objava,
spreminjanje celotnega priro¢nika in njegovih posameznih sestavnih delov v
komercialne namene brez pisno izraZenega soglasja druzbe Grupa Topex je
strogo prepovedano in lahko povzrodi civilno in kazensko odgovornost.

LT Vartotojo vadovas (originalus)
Saulés kolektorius
90-141

DEMESIO!

Atidziai perskaitykite visas instrukcijas ir su jomis susipazinkite.

Saugokite Sias instrukcijas, kad galétuméte jomis pasinaudoti

ateityje.

e Saulés kolektoriy saugos nurodymai:

e Jokiu badu nemodifikuokite skydelio. Dél bet kokiy modifikacijy gali
nustoti veikti saugos funkcijos arba pasikeisti skydy veikimas, todél
gali kilti gaisras arba gali bati sugadintas skydas / krovimo jrenginys.

e Prie§ naudodami skydelj ir sistemg visada apzidrékite, ar jie
nepazeisti. Pazeistos sudedamosios dalys gali sukelti veikimo
sutrikimy ir gaisro pavojy. Sugadintus komponentus leiskite
remontuoti jgaliotame aptarnavimo centre.

* Nenaudojama skydelj laikykite sausoje ir Siltoje vietoje. Kai skydelis
nenaudojamas, laikykite jj vaikams nepasiekiamoje vietoje ir
nestatykite ant jo sunkiy daikty. Tinkamai laikant skydelj, pailgés jo
tarnavimo laikas.

» Nelenkite skydelio j vidy, nes tai pazeis skydelj. Nelenkite skydelio
per daug j iSore! Skydai yra Siek tiek lankstds, taciau lenkiant skydg
i vidy arba daugiau kaip 20° j iSore, skydas gali bati sugadintas ir
nebegalioja garantija..

1 2 3
1.Perskaitykite naudojimo instrukcijas

2.Protect aplinkg

3. Saugokite jrenginj nuo lietaus

Informacija

Saulés kolektorius skirtas jkrauti 12 V akumuliatorius arba maitinti
mobiliuosius jrenginius, pvz., telefona, nesiojamajj kompiuterj, plansetinj
kompiuterj. Skydelj galima naudoti stovyklavietése, valtyse.

Konkretiis saugos ir sveikatos teisés aktai.

« Valdiklis automatiskai atpazjsta ir prisitaiko prie 12V/24V jtampos.
Isitikinkite, kad jkraunamo akumuliatoriaus jtampa yra pakankama;
$i informacija svarbi, kad jtampos valdiklis atpaZinty akumuliatoriaus
tipg pries pirmajj jrengima.

e jungiamieji laidai turi bati kuo trumpesni, kad bty iSvengta energijos
nuostoliy perdavimo metu

e |Jtampos reguliatorius skirtas visy tipy $vino ragstiniams
akumuliatoriams (OPEN, AGM, GEL). Jis tinka licio jony (trijy
komponenty li¢io akumuliatoriams) ir li¢io-polimero (licio-gelezZies-
fosfato) akumuliatoriams.

e Jtampos reguliatorius skirtas tik saulés kolektoriui. Prie Sio
reguliatoriaus niekada neprijunkite kity energijos Saltiniy

e Veikimo metu reguliatorius jkaista. |sitikinkite, kad valdiklis yra
sumontuotas ant lygaus, gerai védinamo pavirSiaus

Produkto savybés

e |montuotas valdiklis, leidZiantis reguliuoti parametrus

e Dideliame LCD ekrane galima reguliuoti visus parametrus
o VisiSkai 3 pakopy PWM jkrovos valdymas

e |montuota apsauga nuo trumpojo jungimo, apsauga nuo neteisingo
poliskumo, apsauga nuo perkrovos

e Dviguba MOSFET apsauga nuo atvirkstinés srovés

o Valdiklis turi funkcijg, leidZiancig palaikyti ir licio tipo akumuliatoriy,
ir $vino ragsties akumuliatoriy (akumuliatoriaus tipo sgsajoje 3
sekundes palaikykite nuspaude jungiklio nustatymo mygtukg) pagal
numatytuosius nustatymus nustatytas li¢io akumuliatorius.

LCD ekranas / mygtukai D pav

1 Skaitmeninis ekranas

2 Aktyvioji saulés baterija

3 akumuliatoriaus jkrovimas

4 jtampa

5 akumuliatorius

6 valandos

7 imtuvas

8 aktyviosios srovés iSéjimas

9 Meniu

10 Vertés didinimas / didinimas 18.

11 Jjungti / Zemyn

Kaip prijungti jbrézimus A

e Prijunkite akumuliatoriy prie valdiklio, atkreipdami démes;j | laidy
poliskumag.

e Prijunkite saulés baterijg prie valdiklio, atkreipdami démesj | laidy
poliskumag.

e Prijunkite papildoma imtuva prie valdiklio, atkreipdami démesj  laidy
poliskuma..

Atvirkstiné tvarka taikoma iSmontuojant jrenginius

DEMESIO! Neteisingai pasirinkta pasalinimo tvarka gali sugadinti

tvarkykle!

LCD ekranas / nustatymai F pav.

Norédami pakeisti perzidros sasaja, paspauskite mygtukg MENU.

Parametry nustatymy keitimas:

Paspauskite ir penkias sekundes palaikykite mygtukg 11, kad bty atkurti

numatytieji parametry nustatymai. Paspauskite ir penkias sekundes

palaikykite mygtukg 10, kad pereituméte prie rankiniy nustatymy, per tg

laikg mirksés skaiCius. Paspauskite 11 ir 12 klaviSus, kad

sureguliuotuméte parametry vertes, baige paspauskite 10 klavi$g penkias

sekundes, kad iSeituméte i$ nustatymy..

1 Pagrindinis meniu

2 Akumuliatoriaus jtampos indikatorius

3 Jtampa j imtuvg

4 Akumuliatoriaus apsauga nuo per didelés iSkrovos

5 Veikimo rezimai

6 Akumuliatoriaus tipas

Darbo rezimai:

Paspauskite mygtukg n. 12 (D pav.), kad pagrindiniame meniu

pasirinktuméte darbo rezimo nustatymus.:

e [OH] - nuo sutemy iki au$ros

e [24] - nuolatiné apkrova

e [1-23] - jtampos tiekimas j jrenginj po saulélydZio ir sustabdymas po
nustatyto valandy skaiciaus

Trik¢iy Salinimas

Simptomas

Tikétina priez Sprendimas

Jkrovimo piktograma|Saulés kolektorius | IStaisykite skydelio
nerodoma nepaisant|atidarytas netinkamai | padétj

stiprios saulés |arba yra apverstas

Sviesos

Jkrovimo piktograma | Neteisingas rezimo|Teisingai  nustatykite
iSjungta nustatymas rezimg

Akumuliatorius iSsikroves | |kraukite akumuliatoriy
jprastu bidu
Sumazinkite  jrenginio
apkrovg

Suveiké apsauga nuo[Po kurio laiko, kai

|krovimo  piktograma | Per didelé apkrova
mirksi

trumpojo jungimo trumpasis  jungimas
bus pasalintas, jtampa
atsistatys

Jrenginys neveikia |Akumuliatoriaus jkrovos|Patikrinkite
lygis per Zemas arba|akumuliatoriaus jungtj
poliariskumas  sukeistas

vietomis

PASTABA!

lkraudami prietaisg atkreipkite démesj | jo baterijas. Pats jkrovimo
procesas sukelia didelj akumuliatoriaus jkaitima. Be to, jkrautg prietaisg
veikiant saulés spinduliams, kaupiasi temperattros padidéjimo poveikis.
VirSijus temperatdros ribg, gali jvykti savaiminis uZsidegimas ar net
sprogimas. |kraudami bikite atsargas ir nepalikite prietaisy be prieZidros.



Démesio Akumuliatoriau |10,5 V pagal| Reguliuojama| 24,5V [ Reguliuojama

Jei yra papildomy vartotojy, suvartojan¢iy daug energijos, prijunkite juos s numatytuosi| 10,5-11,7 V |numatytasi| 24,5-27,3V

tiesiai prie akumuliatoriaus. stabdymo srov us diapazone s diapazone

g * nustatymus

Saulés generatoriy prijunkite tiesiai prie saulés kolektoriaus A pav. Li¢io polimero / LIT2 / b03 baterijos

Saulés kolektoriaus paruosimas darbui Sistemos | 4 elementy 12V sistema | Sistema 24V 8 celés

o ISdeliokite saulés kolektoriy jtampa

o Norédami geriausiai iSnaudoti krintancius saulés spindulius, Maksimali Pagal  [Nereguliuojam| 29,2V |Nereguliuojam
pastatykite plokstes taip, kad absorbuojantis pavirSius baty 90° jtampa nutyléjimg as pagal as
kampu j saulés spindulius. 14,6 V nutyléjima

* Siekiant geriausio naSumo, ploks¢iy iSdéstyma reikia kontroliuoti ir Apsauga  nuo| Pagal Reguliuojama | 23,6V | Reguliuojama
reguliuoti. akumuliatoriau | nutyléjima | 11,8-125V | pagal 23,6-25V

* Skydy kampo nustatymai priklauso nuo mety laiko. Vasarg s igsikrovimo 11,8V diapazone | nutyléjima | diapazone
vidurdienj kampas bus plokstesnis, o Ziemos ryta - vertikalesnis. Akumuliatoriau |Numatytasis| Reguliuojama | 25V [ Reguliuojama
Skydo veikimas ir techniné prieziiira s 12,5V 12,5-13,5V [numatytasi 25-27V
|kraudami 12 V akumuliatoriy, laidus prijunkite tokia tvarka A pav.: stabdymo srov diapazone s diapazone

¢ Prijunkite akumuliatoriy 2 prie jtampos reguliatoriaus 4 é*

e Tada prijunkite kita maitinimo $altinj 3 * Per daug i$sikrovusio akumuliatoriaus jkrovimo metu reikia palaukti, kol

e Galiausiai prijunkite saulés baterijg 1 prie jtampos reguliatoriaus itampa pasieks 12,6 V, esant tokiai akumuliatoriaus jtampai jis gali veikti
PASTABA. perduodamas srove imtuvui.
Jei yra papildomy vartotojy, vartojanciy daug energijos, prijunkite juos ISPEJIMAS! Sig jranga gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai, riboty fiziniy,
tiesiai prie akumuliatoriaus. jutiminiy ar protiniy gebéjimy asmenys arba asmenys, neturintys patirties

o Saulés generatoriy prijunkite tiesiai prie saulés kolektoriaus B pav. ar ziniy, jei jie prizidrimi arba buvo instruktuoti, kaip saugiai naudoti jranga,

e Mobilieji jrenginiai, maitinami arba jkraunami USB kabeliu ir supranta dél tokio naudojimo kylanCius pavojus. Vaikams draudZiama
(nepridedamas), jungiami prie USB rys C prievady. sitikinkite, kad Zaisti su jranga. Vaikams draudziama be priezidros valyti jrangg ar atlikti
prievadas atitinka jkraunamo prietaiso specifikacija. naudotojo lygmens techninés prieziaros darbus.

Saulés kolektoriy specifikacijos APLINKOS APSAUGA

Katalogo numeris 90-141 Elektra varomus gaminius reikéty iSmesti ne kartu su buitinémis

DidZiausia galia 120W atlieckomis, o perdirbti atitinkamoje atliecky $alinimo jmonéje.

Jtampa ties PMAX (VPM) 18V Informacijos apie $alinimg teiraukités gaminio pardavéjo arba

Srové esant PMAX (VPM) 6,67A vie_tos valdZios invs_titucijosA ) Elektros i_r eIel_(tror_\inés jraljgos

Atvirosios grandinés jtampa (VOC) 21,24V ?‘“'ek"skel.yfa '“ed.z'lag% kurios I.”ik.e.”k.'a aP"”ka'-.kNePe'd"b‘a

Trumpojo Jungimo srové (ISC) 7 33A jranga kelia potencialy pavojy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Skydo matmenys 1418x724 "Grupa Topex Spdtkka =z ograniczong odpowiedzialnoscig” "Spétka

Surinkto skydo matmenys 350x350x50 komandytowa", kurios pagrindinfé bﬁstiné yra Var.éuvgje?, t.JI:_Pograniczna. 2/4

Grynasis svoris (kg) 34 (toliau - "Grupa Topex") informuoja, kad visos autoriy teisés j Sio vadovo (toliau -

"Vadovas") turinj, jskaitant, be kita ko. jo teksts, nuotraukas, diagramas,
bréZinius, taip pat jo kompozicijg, priklauso tik "Grupa Topex" ir yra teisinés
apsaugos objektas pagal 1994 m. vasario 4 d. Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy

Jtampos reguliatoriaus specifikacija

Katalogo numeris 90-145 90-150 istatyma (t. y. 2006 m. |statymy leidinys Nr. 90, poz. 631, su pakeitimais). Viso
Akumuliatoriaus jtampa  |Automatiskai Automatiskai vadovo ir atskiry jo sudedamyjy daliy kopijavimas, apdorojimas, skelbimas,
aptinkama 12V / 24V |aptinkama 12V / 24V keitimas komerciniais tikslais be "Grupa Topex" rastu iSreiksto sutikimo yra
Maksimali jkrovimo srové 10A 20A grieztai draudziamas ir gali uztraukti civiling ir baudziamaja atsakomybe
DidZiausia iSkrovimo srové 10A 10A
Maksimali jtampa|12V sistema <25V / 24V sistema <50V
priimama is saulés
baterijos Lv Lietotaja rokasg_rémata (originals)
USB isvestis Didziausia 5V / 2A Saules panelis
Budéjimo elektra <10mA U 90-141
Matmenys/svoris 133x70x35 mm / 132g UZMA’!IBU: . . . . . o _
Darbinés temperataros 35~ + 60°C Uzmam_“ |3!as'|et wsa“s mstruk_cua_s un u?paznstletles ar tam.
diapazonas Saglabajiet S1s instrukcijas turpmakai atsaucei.
Drosibas noradijumi saules paneliem:
— n — o Nekada veida nemodificéjiet paneli. Jebkada modifikacija var izraisit
- Ragstiniai ak.umullator|a| I BAT/b01 - droSibas funkciju darbibas partrauk$anu vai mainit panelu darbibu,
Sistemos 12V sistema 24V sistema ka rezultita var izceltes ugunsgréks vai tikt bojats
Il\tllaarl':spi;ali Numatytasis| Reguliuojama | Numatyta | Reguliuojama panelis/iekrausanas ierice.
y ¥ e Pirms lietoSanas vienmér parbaudiet paneli un sistému, vai ta nav
itampa 144V 1315V |sis288V|  26-30V bojata. Bojatas sastévda!e?s var izraith darbibas traucgjumus un
diapazone diapazone ugunsbistamibu. Bojatas sastavdalas remontéjiet pilnvarota servisa
Apsauga nuo| 10,7V | Reguliuojama| 21,4V [Reguliuojama centra.
akumuliatoriau pagal | 9511V |numatytas|  19-22V e Kad panelis netiek lietots, uzglabajiet to sausa un silta vieta. Kad
s issikrovimo  [numatytuosi|  diapazone s panelis netiek lietots, glabajiet to bémiem nepieejama vietad un
us nenovietojiet uz ta smagus priekSmetus. Pareiza panela
_____[nustatymus ___ __ uzglabasana paildzinas ta kalposanas laiku.
Akumuliatoriau | 12.6V | Reguliucjama [ 25,2V [ Reguliuojama o Nelieciet paneli uz iek3u, jo tas var sabojat paneli. Nelieciet paneli
S numatytasis  11,5-13V pagal 23-26V parak talu uz aru! Paneli ir zinama méra elastigi, tomér panela
s_tfbdymo srov diapazone |nutyléjima| diapazone izliek§ana uz ieksu vai vairak neka 20° uz aru var sabojat paneli un
c anulét garantiju..
Li€io jony / LIT1/ b02 baterijos
Sistemos 12V 3 elementy sistema 24V 7 celiy sistema [ ]
jtampa
Maksimali 12,6V [Nereguliuojam| 29,4V [Nereguliuojam
jtampa numatytasis as numatytasi as
s 1 2 3
Apsauga nuo 9V Reguliuojama| 21V [Reguliuojama 1.Izlasiet lietosanas instrukciju
akumuliatoriau |numatytasis| 9-10,5V  |numatytasi| 21-24,5V 2 Protect vidi
s i3sikrovimo diapazone s diapazone 3. Aizsargajiet ierici no lietus
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Informacija

Saules panelis ir paredzéts 12V akumulatoru uzladei vai mobilo iericu,
pieméram, talruna, klépjdatora, planSetdatora, darbinasanai. Panelis var
tikt izmantots kempingos, laivas un kempingos..

Tpasi drosibas un veselibas aizsardzibas noteikumi

« Kontrolieris automatiski atpazist un pielago 12V/24V. Parliecinieties,
ka uzladéjamajam akumulatoram ir pietiekams spriegums, $§1
informacija ir svariga, lai sprieguma kontrolieris varétu atpazit
akumulatora veidu pirms pirmas uzstadiSanas.

e Savienojuma vadiem jabat péc iesp&jas Tsakiem, lai izvairitos no
energijas zudumiem parvades laika.

e Sprieguma regulators ir paredzéts visu veidu svina skabes
akumulatoriem (OPEN, AGM, GEL). Tas ir piemérots litija jonu
(triskomponentu litija baterijam), ka arf litija poliméru (litija-dzelzs-
fosfata) baterijam.

e Sprieguma regulators ir paredzéts tikai saules panelim. Nekad
nepievienojiet §im regulatoram citus baroSanas avotus.

e Regulators darbibas laikd sakarst. Parliecinieties, ka regulators ir
uzstadits uz lidzenas, labi védinamas virsmas..

Produkta ipasibas

* lebivets kontrolieris, kas lauj regulét parametrus

o Liels LCD displejs lauj regulét visus parametrus

e Pilnba 3 pakapju PWM uzlades parvaldiba

e leblvéta Tssavienojuma aizsardziba, nepareizas polaritates

aizsardziba, parslodzes aizsardziba

Divkarsa MOSFET aizsardziba pret apgrieztas stravas stravu

o Kontrollerim ir funkcija, kas atbalsta gan litija tipa akumulatoru, gan
svina skabes akumulatoru (akumulatora tipa saskarné turiet
nospiestu slédza iestatiS8anas pogu 3 sekundes), péc nokluséjuma
ir iestatits litija akumulators..

LCD displejs / pogas D attéls

1 Digitalais displejs

2 Aktivais saules bateriju panelis

3 akumulatora uzlade

4 spriegums

5 akumulators

6 stundu

7 Uztvérgjs

8 aktivas stravas izeja

9 Izvélne

10 Vertibas palielinaSana / uz augsu 18.

11 leslégt / uz leju

Ka savienot skrapéjumus A

* Pievienojiet akumulatoru kontrolierim, pievér§ot uzmanibu vadu
polaritatei.

e Pievienojiet saules paneli kontrolierim, pievérSot uzmanibu vadu
polaritatei.

e Savienojiet papildu uztvéréju ar kontrolieri, pievér§ot uzmanibu vadu
polaritatei..

Atinstaléjot ierices, jaievero pretéja seciba.

UZMANIBU! Nepareiza atinstalé$anas seciba var sabojat draiveri!

LCD displejs/iestatijumi F attéls

Lai mainitu skati$anas saskarni, nospiediet pogu MENU.

Parametru iestatijumu maina:

Nospiediet un piecas sekundes turiet nospiestu taustinu 11, atjaunojot

noklus&juma iestatijumus. Nospiediet un piecas sekundes turiet nospiestu

taustinu 10, lai parietu uz manualiem iestatjumiem, $aja laikd mirgo

cipars. Nospiediet 11 un 12 taustinus, lai pielagotu parametru vértibas,

kad tas izdarits, nospiediet 10 taustinu uz piecam sekundém, lai izietu no

iestatljumiem.

1 Galvena izvélne

2 Akumulatora sprieguma indikators

3 Spriegums uz uztveréju

4 Akumulatora parmérigas izlades aizsardziba

5 Darbibas rezimi

6 Akumulatora tips

Darbibas rezimi:

Nospiediet pogu n. 12 (D attéls), lai galvenaja izvéIné izvélétos darbibas

rezima iestatijumus:

e [OH] - no kréslas lidz ritausmai

o [24] - nepartraukta slodze

e [1-23] - sprieguma padeve iekartai péc saulrieta un apstasanas péc
noteikta stundu skaita

Problému novérSana

Neskatoties uz spécigu|Saules panelis nav|Panela stavokla
saules gaismu, uzlades |pareizi atvérts vai ir|laboSana
ikona netiek radita apgriezts.
Uzlades ikona izslégta |Nepareizi  iestatits|Pareizi iestatiet reZimu
rezZims
I1zladéjies Uzladéjiet akumulatoru
akumulators parasta veida
Uzlades ikona mirgo Parmériga slodze Samazinat iekartas
slodzi
Ir nostradajusi|Péc kada laika, kad
aizsardziba pret|issavienojums tiks
1ssléegumu noveérsts, spriegums
atjaunosies.
lerice nedarbojas Akumulatora uzlade [Parbaudiet akumulatora
ir parak zema vai|savienojumu
polaritate ir maintta.

IEVEROJUMS!

Uzladégjot ierici, pievérsiet uzmanibu tas baterijam. Pats uzlades process
izraisa ievérojamu akumulatora sasilSanu. Turklat uzladétas ierices
paklausana saules gaismai akumulé temperatiiras paaugstinasanas
efektu. Parsniedzot temperatiras robezu, var notikt paSaizdeg$anas vai
pat eksplozija. UzladéSanas laika esiet piesardzigi un neatstajiet ierices
bez uzraudzibas.

Uzmanibu

Ja ir papildu patérétaji ar lielu energijas patérinu, pievienojiet tos tiesi
akumulatoram.

Pievienojiet saules generatoru tiesi saules panelim A attéls

Saules panela sagatavosana darbam

e lzvietojiet saules paneli

o Lai vislabak izmantotu kritoSo saules gaismu, novietojiet panelus ta,
lai absorbg&josa virsma batu 90° lenkT pret saules stariem.

e Panelu novietojums jakontrolé un japielago, lai iegitu vislabako
veiktspéju.

e Panelu lenka iestatijumi mainas atkariba no gadalaika. Vasaras
pusdienlaika lenkis bas Iézenaks, bet ziemas rita citi bds vertikalaki.

Panela ekspluatacija un apkope

Uzladéjot 12V akumulatoru, pievienojiet kabelus $ada seciba A attéls:

e Pievienojiet akumulatoru 2 pie sprieguma regulatora 4

e Péc tam pievienojiet citu stravas patérétaju 3

o Visbeidzot, pieslédziet saules paneli 1 pie sprieguma regulatora..
IEVEROJUMS.
Ja ir papildu patérétaji ar lielu energijas patérinu, pievienojiet tos tiesi
akumulatoram.

* Pievienojiet saules generatoru tiesi saules panelim B attéls

e Mobilas ierices, kas tiek darbinatas vai uzladétas, izmantojot USB
kabeli (nav ieklauts komplektd), var pieslégt USB rys C
pieslégvietam. Parliecinieties, vai ports atbilst uzladéjamas ierices
specifikacijai

Saules panelu specifikacijas

Kataloga numurs 90-141
Maksimala jauda 120W
Spriegums pie PMAX (VPM) 18V

Strava pie PMAX (VPM) 6,67A
Atvértas kédes spriegums (VOC) 21,24V
Issléguma strava (ISC) 7,33A
Panelu izméri 1418x724
Salocita panela izméri 350x350x50
Neto svars (kg) 34

Sprieguma regulatora specifikacija

Kataloga numurs 90-145 90-150
Akumulatora spriegums Automatiski Automatiski
noteikts 12V / 24V |noteikts 12V / 24V
Maksimala uzlades strava 10A 20A
Maksimala izlades strava 10A 10A

Maksimalais spriegums, kas|12V sistéma <25V / 24V sistéma <50V
pienemts no saules panela

USB izeja Maksimums 5V / 2A
GaidiSanas elektriba <10mA

Izméri / svars 133x70x35 mm / 132g
Darba temperataras diapazons -35 ~ + 60°C

Skabes akumulatori / BAT / b01

Simptoms lespéjamais Risinajums

Sistémas 12V sistéma 24V sistema
spriegums
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Maksimalais Nokluséjum | Reguléjam 28.8V Reguléjam
spriegums s 144V s nokluséjum | s 26-30V
diapazona a diapazona
no 13-15V
Aizsardziba pret] Péc Reguléjam 21.4V Reguléjam
akumulatora izladi | noklus€jum s noklusgjum | s 19-22V
a 10,7V |diapazona a
no 9,5-11V
Akumulatora Nokluséjum | Reguléjam | 25,2 V péc | Reguléjam
apturéSanas strava s126V s noklusgjum | s 23-26V
* diapazona a diapazona
no 11,5-
13V

Litija jonu / LIT1 / b02 akumulatori

Sistémas 12V 3 Sunu sistéma 24V 7 Sunu sistéema
spriegums
Maksimalais Noklus&jum Nav 29.4vV Nav
spriegums s 12,6 V |reguléjams| noklus&jum [reguléjams
a
Aizsardziba pret Vv Reguléjam 21V Reguléjam
akumulatora izladi | noklus&jum s noklus&jum s
a diapazona a diapazona
no 9-10,5V no 21-
24,5V
Akumulatora 10,5V péc | Reguléjam | Noklus&jum | Reguléjam
apturéSanas strava | nokluséjum s s245V s
* a diapazona diapazona
no 10,5- no 24,5-
11,7V 27,3V

Litija poliméru / LIT2 / b03 akumulatori

Sistémas 4 80nu 12V sistéma | Sistéma 24V 8 Siinas
spriegums
Maksimalais Péc Nav Péc Nav
spriegums nokluséjum [regul&jams [ nokluséjum [regul&jams
al46Vv a292V
Aizsardziba pret Péc Reguléjam| 23,6 V péc | Reguléjam
akumulatora izladi | noklus&jum s noklus&jum s
a11,8V |[diapazona a diapazona
no 11,8- no 23,6-
12,5V 25V
Akumulatora Noklus&jum | Reguléjam 25V Reguléjam
apturéSanas strava | s 12,5V s nokluséjum | s 25-27V
* diapazona a diapazona
no 12,5-
13,5V

* Parlieku izladéta akumulatora uzlades procesa laika jagaida, Ndz
spriegums sasniedz 12,6 V, pie $ada akumulatora sprieguma tas var
darboties, nododot stravu uztvergjam.

BRIDINAJUMS! 3o aprikojumu drikst lietot b&rni vecuma no 8 gadiem un
vecaki, kd arT personas ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam
spéjam vai personas bez pieredzes vai zinaSanam, ja tas tiek uzraudzitas
vai ir instruétas par aprikojuma dro$u lietoSanu un saprot $adas lietoSanas
raditos apdraudéjumus. Bérni nedrikst spéléties ar aprikojumu. Bérni bez
uzraudzibas nedrikst tirit iekartu vai veikt lietotaja limena apkopi..

VIDES AIZSARDZIBA

Ar elektroenergiju darbinamus

izstradajumus nedrikst

izmest kopa ar sadzives atkritumiem, bet gan parstradat
atbilstosa utilizacijas iekartd. Lai iegltu informaciju par
utilizaciju, konsult&jieties ar sava izstradajuma izplatitaju vai
vietéjo iestadi. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi
satur vielas, kas nav kaitigas videi. Aprikojums, kas netiek
parstradats, rada potencialu apdraudé&jumu videi un cilvéku

veselibai..

"Grupa Topex Spdika z ierobezong odpowiedzialnoscig" Spotka
komandytowa ar galveno mitni Var$ava, ul. Pograniczna 2/4 (turpmak
teksta - "Grupa Topex") informé, ka visas autortiesibas uz $§is
rokasgramatas (turpmak tekstda - "Rokasgramata") saturu, t. sk. Tas
teksts, fotografijas, diagrammas, zZimé&jumi, ka arf tas sastavs pieder tikai
grupai Grupa Topex un ir paklautas tiesiskai aizsardzibai saskana ar
1994. gada 4. februara Likumu par autortiesibam un blakustiesibam (t. i.,
2006. gada likumu véstnesis Nr. 90, 631. nr., ar grozijumiem). Visas
rokasgramatas un tas atseviSku sastavdalu kopéSana, apstrade,
publicé$ana, parveidoSana komercidlos nolikos bez Grupa Topex
rakstiski izteiktas piekriS8anas ir stingri aizliegta un var novest pie
civiltiesiskas un kriminalatbildibas..
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HR Korisnicki priruénik (original)
Solarni panel

90-141
OPREZ!

Pazljivo procitajte sve upute i upoznajte se s njima. Sacuvajte ove
upute za buduéu upotrebu.

Sigurnosne smjernice za solarne panele:

e Ni na koji natin nemojte mijenjati ploéu. Svaka izmjena moze
uzrokovati prestanak rada sigurnosnih znacajki ili promjenu rada
panela, §to moze dovesti do pozara ili oSteéenja ploce/uredaja za
utovar.

e Prije uporabe uvijek pregledajte plocu i sustav radi oStecenja.
Ostecene komponente mogu uzrokovati kvar i opasnost od pozara.
Ostecene komponente popravite u ovlastenom servisnom centru.

o Cuvajte plodu na suhom i toplom mjestu kada se ne koristi. Kad se
plo¢a ne koristi, drzite je izvan dohvata djece i ne stavljajte tesSke
predmete na nju. Pravilno skladiStenje ploce produzit ¢e joj vijek
trajanja.

« Nemojte savijati plo¢u prema unutra, to ¢e ostetiti plocu. Ne savijajte
plo€u previse prema van! Plo¢e su do odredene mjere fleksibilne,
no savijanje ploce prema unutra ili za vi$e od 20 ° prema van moze
oStetiti plocu i ponistiti jamstvo.

1 2 3
1. Procitajte upute za uporabu

2. Zastitite okoli§

3. Zastitite uredaj od kise

Informacija

Solami panel je dizajniran za punjenje 12V baterija ili za napajanje
mobilnih uredaja poput telefona, prijenosnog racunala, tableta. Plo¢a se
moze koristiti za kampiranje, amce.

Posebni propisi o sigurnosti i zdravlju.

e Upravlja¢ automatski prepoznaje i prilagodava se naponu od 12V /
24V. Prije prve instalacije provjerite ima li baterija koja se puni
dovoljan napon, $to je vazna informacija za regulator napona da
prepozna vrstu baterie

o Prikljuéne Zice trebaju biti $to krace kako bi se izbjegli gubici energije
tijekom prijenosa

e Regulator napona namijenjen je svim tipovima olovnih baterija
(OPEN, AGM, GEL). Prikladno za litij-ionske (ternarne litijeve
baterije) kao i za litij-polimerske baterije (litij-Zeljezo-fosfat).

e Regulator napona je namijenjen samo solarnoj ploc¢i. Nikada
nemoijte prikljuivati druge izvore napajanja na ovaj regulator

e Regulator se zagrijava tijekom rada. Uvjerite se da je regulator
instaliran na ravnoj, dobro prozra¢enoj povrsini

Znacajke proizvoda.

e Ugradeni kontroler, omoguéuje vam pode$avanje parametara

o Veliki LCD zaslon omogucuje podes$avanje svih parametara

e Potpuno trostupanjsko upravljanje PWM punjenjem

e Ugradena zastita od kratkog spoja, zastita od pogre$nog polariteta,

zastita od preoptereéenja

Dvostruka zastita od obrnute struje MOSFET -a

o Regulator ima funkciju da podrzava i litijsku bateriju i olovnu bateriju
(u sucelju tipa baterije drzite pritisnutu tipku za postavljanje
prekidaca 3 sekunde) prema zadanim postavkama litijeva je baterija
postavljena.

LCD zaslon / TIPKE sl. D.

1 Digitalni zaslon

2 Aktivni solarni panel

3 punjenja baterije

4 napona

5 baterija

6 sati

7 Prijemnik

8 izlaz aktivne struje

9 Izbornik

10 Povecanje vrijednosti / prema gore 18.

11 Ukljucivanije / iskljucivanje

Kako spojiti ogrebotine A
* Spojite bateriju na regulator, pazeci na polaritet Zica
* Spojite solarnu plocu na regulator, pazeci na polaritet Zica



* Spojite dodatni prijemnik na regulator, pazeci na polaritet Zica.
Obrnuti redoslijed vrijedi za deinstaliranje uredaja
OPREZ! Neispravan redoslijed deinstalacije moze ostetiti vozaca!

LCD zaslon/postavke sl. F

Za promjenu sucelja za gledanije pritisnite gumb MENU.

Promjena postavki parametara:

U sucelju 2-5 pritisnite i drzite tipku 11 pet sekundi, vracajuci zadane
postavke. Pritisnite i drzite tipku 10 pet sekundi za odlazak na ru¢ne
postavke, broj ¢e treperiti za to vrijeme. Pritisnite tipke 11 i 12 za
podesavanje vrijednosti parametara, kada zavrsite, pritisnite tipku 10 pet
sekundi za izlaz iz postavki.

1 Glavni izbornik

2 Indikator napona baterije

3 Napon koji ide do prijemnika

4 Zastita od prekomjernog praznjenja baterije

5 nacina rada

6 Vrsta baterije

Nagini rada:

Pritisnite gumb n. 12 (slika D) za odabir postavki nacina rada u glavnhom

izborniku:

e [OH] - sumrak do zore

e [24] - kontinuirano opterecenje

e [1-23] - napon napajanja instalacije nakon zalaska sunca i
zaustavljanje nakon zadanog broja sati.

Rjesavanje problema

Simptom Vjerojatni uzrok RijeSenje

Ikona punjenja se ne|Solarna  plo¢a  nije|Ispravite polozZaj ploce

prikazuje unato¢|pravilno otvorena ili je
jakom suncu obrnuta
lkona punjenja|Neispravna  postavka |Pravilno postavite nacin
isklju¢ena nacina rada rada

Baterija ispraznjena Napunite bateriju

konvencionalno

lkona punjenja | Prekomjerno Smanjite  opterecenje
treperi opterecenje biljke

Iskljucila se zastita od|Nakon nekog vremena,
kratkog spoja nakon uklanjanja kratkog
spoja, napon e se vratiti

Kataloski broj 90-141
Maksimalna snaga 120W
Napon na PMAX (VPM) 18V

Struja na PMAX (VPM) 6,67A
Napon otvorenog kruga (VOC) 21,24V
Struja kratkog spoja (ISC) 7,33A
Dimenzije panela 1418x724
Dimenzije presavijene ploce 350x350x50
Neto tezina (kg) 34

Specifikacija regulatora napona

Katalo$ki broj 90-145 (prikaz, | 90-150 (prikaz,
struéni). struéni).
Napon baterije Automatski Automatski
detektirano 12V /|detektirano 12V /
24V 24V
Maksimalna struja punjenja 10A 20A
Maksimalna struja praznjenja 10A 10A

Maksimalni napon prihvaéen sa|12V sustav <25V / 24V sustav <50V
solarne ploce

USB izlaz 5V / 2A maksimalno
Struja u pripravnosti <10mA
Dimenzije / tezina 133x70x35 mm / 132g
Raspon radne temperature -35 ~ + 60°C

Kiselinske baterije / BAT / b01

Napon sustava 12V sustav 24V sustav
Maksimalni napon 14,4V |Reguliranu| 28,8V Podesiv u
zadano |rasponuod| zadano rasponu
13-15V od 26-30V
Zastita od praznjenja 10,7V Podesivu 21,4V 19-22V
baterije prema |rasponuod| zadano podesivo
zadanim 9,5-11V
postavkama
Struja zaustavljanja 12,6V Podesivu 25,2V Podesiv u
baterije * zadano |rasponuod| prema rasponu
11,5-13V | zadanim |od 23-26V
postavkama

Litij-ionske / LIT1 / b02 baterije

Uredaj ne radi Baterija je preniska ili je | Provjerite prikljuéak

polaritet obrnut baterije

OBAVIJEST!

Prilikom punjenja uredaja obratite pozornost na njegove baterije. Sam
proces punjenja uzrokuje znacajno zagrijavanje baterije. Osim toga,
izlaganje napunjenog uredaja suncevoj svjetlosti, akumulira ucinak
povecanja temperature. Kad se prekoradi granica temperature, moze doci
do spontanog izgaranja ili ak eksplozije. Budite oprezni pri punjenju i ne
ostavljajte uredaje bez nadzora.

Paznja

U sluéaju dodatnih potro$aca s velikom potro$njom, treba ih spojiti
izravno na bateriju

Spojite solarni generator izravno na solarnu plocu sl. A

Priprema solarnog panela za rad.

e Postavite solarnu plocu

* Kako biste najbolje iskoristili upadnu suncevu svjetlost, postavite
plo¢e s upijaju¢om povr§inom pod kutom od 90° prema suncevim
zrakama.

« Pozicioniranje ploce treba kontrolirati i prilagoditi kako bi se postigle
najbolje performanse.

o Postavke kuta ploce razlikuju se ovisno o doba godine. Kut ¢e biti
ravniji u podne u ljeto, dok ¢e drugi biti okomitiji u zimsko jutro.

Rad i odrzavanje ploce.

C dok punite 12V bateriju, spojite kabele sliede¢im redoslijedom Slika A

e Spojite bateriju 2 na regulator napona 4

e Zatim prikljucite drugi potroSac energije 3

o Na kraju prikljucite solarnu plo€u 1 na regulator napona.
OBAVIJEST
Ako postoje dodatni potrosaci s velikom potroSnjom energije, spojite ih
izravno na bateriju

« Spojite solarni generator izravno na solarnu ploéu sl. B

e Mobilni uredaji koji se napajaju ili pune putem USB kabela (nisu
ukljuceni) spojeni su na USB priklju¢ke, slika C. Uvjerite se da je
priklju¢ak u skladu sa specifikacijama uredaja koji se puni

[Specifikacije solarnih panela |

Napon sustava 12V 3-Celijski sustav | 24V 7-Celijski sustav

Maksimalni napon 12,6V Nije 29,4V Nije
zadano podesivo zadano | podesivo
Zastita od praznjenja| 9V zadano | Podesiv u [ 21V zadano | Podesiv u
baterije rasponu rasponu
od 9- od 21-
10,5V 24,5V
Struja zaustavijanja 10,5V Podesiv u 24,5V Podesiv u
baterije * prema rasponu zadano rasponu
zadanim od 10,5- od 24,5-
postavkama| 11,7V 27,3V

Litij-polimerske / LIT2 / b03 baterije
Napon sustava 4-¢elijski 12V sustav | Sustav 24V 8 celija

Maksimalni napon 14,6V Nije 29,2V Nije
prema podesivo prema podesivo
zadanim zadanim
postavkama postavkama
Zastita od praznjenja| 11,8V Podesiv u 23,6V Podesiv u
baterije prema rasponu prema rasponu
zadanim od 11,8- | zadanim | od 23,6-
postavkama| 12,5V | postavkama 25V
Struja zaustavijanja 12,5V Podesiv u [ 25V zadano | Podesiv u
baterije * zadano rasponu rasponu
od 12,5- od 25-27V
13,5V

* Tijekom procesa punjenja, pretjerano ispraznjena baterija, moramo
pricekati dok napon ne dosegne 12,6 V, pri tom naponu baterije moze
djelovati prenoseci struju na prijemnik.

UPOZORENJE! Ovu opremu smiju koristiti djeca u dobi od 8 godina i
starje te osobe s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su
upuéene u sigurnu uporabu opreme i razumiju opasnosti koje proizlaze iz
takve uporabe. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Djeca ne smiju istiti
opremu niti obavljati odrzavanje na razini korisnika bez nadzora.

ZASTITA OKOLISA



Proizvodi na elektri¢ni pogon ne smiju se odlagati s kuénim
otpadom, ve¢ se recikliraju u odgovaraju¢em odlagalistu. Za
informacije o odlaganju obratite se prodavacu proizvoda ili
lokalnoj vlasti. Otpadna elektricna i elektronicka oprema
sadrzi tvari koje nisu Stetne za okoli§. Oprema koja se ne
reciklira predstavlja potencijalnu opasnost za okolis i zdravlje
ljudi.

"Grupa Topex Spodtka z ograniczong odpowiedzialnoscia" Spotka
komandytowa sa sjediStem u Var$avi, ul. Pograniczna 2/4 (u daljnjem
tekstu: "Grupa Topex") obavjestava da sva autorska prava na sadrzaj
ovog priru¢nika (u daljnjem tekstu: "Priruénik"), uklju¢ujuéi izmedu ostalih.
Njegov tekst, fotografije, dijagrami, crteZi, kao i sastav, pripadaju iskljucivo
Grupi Topex i podlijezu pravnoj zastiti prema Zakonu od 4. veljate 1994.
o0 autorskom i srodnim pravima (tj. Casopis za zakone 2006. br. 90 pos.
631, s izmjenama i dopunama). Kopiranje, obrada, objavljivanje, izmjena
cijelog priru¢nika i njegovih pojedinih komponenti u komercijalne svrhe,
bez pismenog pristanka Grupe Topex, strogo je zabranjeno i moze
rezultirati gradanskom i kaznenom odgovorno$éu.

SR YnyTcTBO 3a ynotpeby (opuruHan)
ConapHu naHen

90-141
OMNPE3!

MaxreMBo npouuTajTe cBa YNyTCTBa W YMNO3HajTe ce ca HuUMa.
CauyBajTe oBa ynyTcTBa 3a 6yayhy ynorpeoy.

CUrypHocHe CMepHULe 3a ConapHe naHene:

e He MemajTe nnovy Ha 6uno koju HauvH. CBaka M3MeHa Moxe
npoy3poKoBaTW MpecTaHak pafa CUrypHOCHWX yHKUMja Wnn
npoMeHy paga naHena, LITO MOXe [OBECTW A0 mfoxapa Wnu
owTehewa naHenal/ypehaja 3a ytosap.

e [lpe ynotpebe yBek nperneaajte naHen u cuctem Ha owrTehera.
OwTeheHe KOMMOHEHTe MOry M3as3BaTu KBapOBE W OMAaCHOCT o[
noxapa. OwTeheHe KOMMNOHeHTe monpasuTe Yy oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTpY.

e YyBajTe nriovy Ha CyBOM 1 TONIOM MecCTy kaga ce He kopucTu. Kaaga
Cce Nnoya He KOPWUCTW, ApXUTe je BaH AoMallaja fdeue u He
cTaBrbajTe Telke NpeaMeTe Ha tby. MMpaBUMHO cknaguwTere
nnoye NpoAyxaBa HeH BeK Tpajatba.

e He caBujajTe nnovy npema yHyTtpa, To he owTtetutn nnovy. He
caBujajTe nnodyy npeeuwe npema crnorsa! Mnoye cy y oapeheHoj
Mjepu driekcmbunHe, anu caBujakbe Mnode npema yHyTpa unum
npeko 20 ° mpema BaH MOXe OWTETUTW MMOYy WU MOHULITUTK
rapaHuujy.

1 2 3
1. MpouuTajte ynyTcTBO 32 ynotpeby

2. 3alUTUTUTE XVUBOTHY CPeavHY

3. BawTutute ypehaj oa kuwe

Wndopmaumje

ConapHu naHen je Au3ajHupaH 3a nywewe 12B Gatepuja unu 3a
Hanajate MOGWINHUX ypehaja monyT TenecboHa, nanTona, Tabnerta.
[MaHen ce MoXe KOPUCTUTM 3a KaMMoBaH-e, YamLe.

Moce6Hun nponucu o 6e36eaHOCTU 1 30paBIbY.

o KoHTponep aytomaTtcku npenosHaje u npunarofaBa ce HanoHy of
12B / 24B. YBepuTe ce aa 6aTtepuja Koja ce NyHW Wma [OBOMbaH
HaroH, BaXHe MHdopmaLmje fa 61 KOHTporep HafoHa npeno3Hao
TN 6aTepuje npe NpBe MHCTanauuje

o [pukrbyyHe xuue Tpeba aa Byay wro kpahe kako 6u ce nsbernm
rybuum eHepruvje TokoM npeHoca

e Perynatop HanoHa je HaMeHeH CBUM TUMOBVMa ONOBHUX BaTepuja
(OMEH, ArM, TEN). MorogHo 3a nWTUjymM-joHCKe (TepHapHe
nutujymcke 6GaTepuje) kao M 3a nuUTWjym-monumep GaTtepuje
(nuTnjym reoxne docdar).

e Perynatop HanoHa je HaMe€eH camo CorlapHUM naHenuva. Hukapa
He MoBe3yjTe Apyre U3BOpe Hanajara Ha oBaj perynatop

e Perynatop ce 3arpesa TOKOM paga. YBepuTe ce Aa je KoHTponep
VHCTanupaH Ha paBHoj, 06GPO NPOBETPEHO] NMOBPLUMHU.

KapakTtepucTtuke nponssoaa.
e YrpaheHu koHTponep, omoryhaea Bam nopellaBame napameTapa
e Benuku LA ekpaH Bam omoryhasa aa nogecute ceBe napameTpe
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e [loTnyHO TpOCTENeHo ynpaerbame nywerwem NBM-a

e YrpafleHa 3awWTuTa of KpaTKOr Croja, 3alTuTa Of MorpeLuHor
nonapuTeTa, 3alTuTa of npeontepehera

e [lBocTpyka MOCOET 3awTtuta of obpHyTe CTpyje

o KoHTponep vma ¢yHKUMjy Aa noapxkasa U nuTUjymcky 6atepujy u
onoBHy 6atepujy (y nHTepdejcy Tuna G6atepuvje ApxuTe ayrme 3a
noAellaBare npekngada NpUTMCHYTO 3 cekyHae) noapasymeBaHo
je nutujymcka 6atepuja nogelueHa.

nuAa expan / AYITME cn. D.

1 OurvTtanniu gucnnej

2 AKTMBHW COMnapHn naHen

3 nywete batepuje

4 HanoHa

5 batepuja

6 catu

7 MpujeMHnk

8 n3nas akTuBHe CTpyje

9 Menu

10 Mosehajre BpeaHocT / HasuLwe 18.
11 YkrbyunBame / UCKIbyumBame

Kako cnojutu orpe6otuxe A

o [pukrbyunte 6aTepujy Ha KOHTpornep, nasehu Ha NonapuTeT xuua

e Cnojute comapHu naHen Ha perynatop, Bogehu padyHa o
ronapuTeTy xuua

e [loBexuTe [oAaTHU MpPUjEMHWMK ca KOHTpomnepom, obpahajyhun
naxby Ha NonapuTeT Xuua.

OO6pHYTU peaocnen Baxu 3a AeMHcTanauvjy ypehaja

OMNPE3! MorpewaH pepgocnepn AeuWHcTanauvje MoXe OLWTETUTH
Bo3aua!

NuA ekpan/nocraeke cn. F.

[a 6ucte npomenunu nHTepdejc 3a npernen, nputucHute gyrme MEHY.
MpomeHa nocTaBk1 napameTapa:

Y wuHtepdpejcy 2-5 nputucHute u gpxute Tactep 11 nmeT cekyHam,
Bpahajyhu nogpasymesare nocraske. MputucHute n apxute Tactep 10
neT cekyHau Aa GucTe npelwnu Ha pyyHa nofeluasaka, 6poj he 3a To
Bpeme 3atpeneputu. [lputucHute Tactepe 11 u 12 pa Gucre
npunarogunu BPedHOCTV napameTapa, kaga 3aBpluuTe, MPUTUCHWUTE
Tactep 10 Ha nNeT cekyHAM Aa BKCTe U3aLLnm 13 NoCTaBKy.

1 FnaBHW MeHn

2 WHpukaTop HanoHa 6atepuje

3 HanoH koju nage Ao npujeMHuka

4 3awTuTa oA npaxtera batepuje

5 pexuma paga

6 Tun 6aTtepuije

Pexumu papa:

Mputuchute gyrme H. 12 (cnuka D) 3a n3bop nopeluasaka pexviva paga

y FMaBHOM MeHujy:

e [OX] - cympak go 3ope

e [24] - kKOHTUHYMpaHo onTepehere

e [1-23] - HanoH Hanajaka WHCTanauuje HakoH 3anacka CyHua wu
3aycTaBrbake HakoH nogelleHor 6poja cat s

P npo6nema
CvmnTom BepoBaTHu y3pok Pelwere
WkoHa nywerna|ConapHu naHen Huje [McnpasuTe nonoxaj nnove
ce He npvka3yje [nMpaBWUIHO OTBOPEH MK
ynpkoc jakom |je oBpHyT
CyHUy
WkoHa nyrwersa je [HeTayHo nopelasarse |lMpasunHo nopecute
UCKIbyyeHa pexumMa pexvum
Barepuja ucnpaxmeHa |Hanyuute Gatepujy
KOHBEHLIMOHAIHO
WkoHa  nywemsa |MpekomepHo Cwmatbnte onTtepehewe
Tpenepun onTepehere nocrtpojexa
Wckrbyunna ce|HakoH Hekor BpemeHa,
3alTUTa Off KPaTKOT|HaKkoH YKMaksaka KpaTkor
crnoja cnoja, HanoH he ce BpatnTn
Ypehaj He pagu  |Batepuja je npenucka |MpoBepute Bedy GaTtepuje
wnM  je  nonaputet
06pHYT

OBJABA!

Mpunukom nykerba ypehaja obpaTtuTe naxty Ha Herose 6atepuje. Cam
npoLiec NykeHa M3asuBa 3Ha4vajHo 3arpeBawe GaTtepuje. Ocum Tora,
u3nararbe HarykeHor ypefaja CyH4eBOj CBETNOCTH, akyMynupa ecbekat
nosehatba Temnepatype. Kaga ce mpekopaun rpaHuua Temnepartype,



MoXe [ohM [0 CMOHTaHOr caropeBaksa MMM Yak ekcnmnosvje. Byaute 04 9-

OnpesHu Npu Nyketby U He ocTaBrbajTe ypehaje 6e3 Haasopa. 10,5B

MNaxwa CTpyja 3aycTaBra 10,5B Mopecvs 24,5B MopecvB y

Y cny4ajy AoaaTHUX NOTpoLLlaya eHepruje ca BENIMKOM MOTPOLUHOM, wa Gatepuje * noapasymeBaH| y oncery | nogpasyme | oncery oa

Tpeba X NPUKIbYYUTU AMPEKTHO Ha BaTepujy o oa 10,5- BaHO 24,5-27,3B
11,7B

MoBexuTe conapH1 reHepaTop AVPEKTHO Ha COnapHy Moy ci. A

Nutujym-nonnmepxe / JINT2 / 603 6atepuje
HanoH cuctema |4-henumjcku 12B cuctem | Cuctem 24B 8 henuja

Mpunpema conapHor naHena 3a pag.
e [loctaBute COonapHu naHen

e [la GucTe HajGOrbE WCKOPUCTUNM YNaaHy CyHYeBy CBETIOCT, Makcumanku 14,68 Huje 29,28 Huje
nocTaBuTte nroye ca ynujajyhom noepLuMHOM nod yrrom og 90° y HarnoH NoApasymMeBaH | MOASCUBO | MoApasyme | NMoAecHBso
O[JHOCY Ha CyH4YeBe 3pake. o Baro

¢ [o3anumoHnparbe NaHena Tpeba KOHTPONNUCATU 1 NPUNAroANTM Kako 3awrtura oA 11.88 Mopecvs | 23,68  [Mopecnsy
611 ce MocTUre HajBorbe nepdopmaHce. npaxtera nopgpasymeBaH| y oncery | nogpasyme | oncery o

o [Mopelwasata yra naHena he ce pasnMKoBaTW Yy 3aBUCHOCTU OA Gatepuje o oa118-|  BaHo 23,6-258
no6a roauHe. Yrao he 61T paBHWjU y noaHe y neTo, Aok he apyru - 12,58
BUTM BEPTUKANHUIN Y 3UMCKO jyTPO. Crpyja 3aycrasrea 12,5B Mopecvs 25B MopecvB y

wa Gatepuje * noapasymeBaH| y oncery | nogpa3syme | oncery og

Papn v ogpxaBatse naHena. ° oa 12,5- BaHO 25-27B

Mywetse Gatepuje of 12 B, kabnose nosexuTe cneaehum pefocneaom 13,5B

Crvka A:

o [pukrbyunTe BaTepujy 2 Ha perynatop HarnoHa 4

3aTM NpUKIbyYnTe ApYrv NoTpoLuay eHepruje 3

Ha kpajy npukrbyunte conapHu naHen 1 Ha perynaTop HamoHa.
OBJABA.

Ako nocToje foAaTHU NOTpOLLAYM ca BENWUKOM MOTPOLLH-0M eHepruje,

* Tokom npoLieca Nykersa, NPEeKOMepHO UCTIpaXkeHa baTepuja, Mopamo
Aa cayekamo Aa HamoH gocturHe 12,6 B, npu oBom HamoHy Gatepuje
MOXe Aa Aenyje npeHocehu cTpyjy Ha NPUEMHUK.

YNO3O0PEHE! OBy onpemy Mory KOpUCTUTYH Aelia oA 8 roauHa 1 ctapuja
M ocobe ca OrpaHUM4EHMM (PU3NYKAM, CEH3OPHUM WM MEHTAaNHUM
crnocobHocTMMa nnn ocobe 6es 1CKyCTBa U 3Hakba ako Cy Mof, Haa30pPoM

NPUKTbYYNTE VX AMPEKTHO Ha GaTepujy nnu cy ynyheHe y 6e36eaHy ynotpeby onpeme 1 pasymejy OnacHoCTy koje
o [MpukrbyunTe cornapHu reHepaTop AMPEKTHO Ha COMapHW naHen npoucTudy u3 Takese ynotpebe. [lela ce He cMejy urpati ca onpeMom.

cnuka B [eua He CMejy YMCTUTU OMpEMy HWUTW BPLUWTW OfpXaBarbe Ha HUBOY
e MobunHu ypehaju koju ce Hanajajy unu nyHe nytem YCB kabna KopucHuka 6e3 Hagaopa.

(Hucy ykrbyyeHun) noeesanu cy Ha YCB nopTtose, cnuka L. YBepute 3ALITUTA XNBOTHE CPEAVHE

ce [a je nopT y cknagy ca cneundukaumjama ypehaja koju ce nyHu

CheuvduKauuje conapHmx nanena MpounsBofe Ha enekTpUYHW NOTOH He Tpeba opnarat ca
Karanowiv 6p0j 90141 KyhHUM OTNazom, Beh vx peunknvpaTi y oarosapajyhem
MaKG/manta orara 1208 oanaranuwTy. 3a nHcopmauwje o oanaratky obpatute ce
npoaaBLy nMpou3Boda Unu nokanHum Bnactuma. OTnagHa
Hanon Ha MMAKC (BMM) 188 €eneKTpUIHa 1 eNEKTPOHCKa OnpeMa CaapXM CYNCTaHLE koje
Crpyja Ha MMAKC (BMM) 6.67A HUCY LUTETHE MO XMBOTHY cpeavHy. Onpema koja ce He
Hanon otBopeHor kona (BOL) 21.24B peuvKnMpa MpeacTaBrba  MOTEHUMjanHy OnacHocT No
Crpyja kparkor cnoja (ICL) 7.33A KVBOTHY CPEANHY M 3ApaBIbe Sbyau.
[meHsuje naHena 1418724 T T Crio " Crok
[IVMeHaVE NPEXTIONIEENe o8 350350K50 pyna Tonek Criolka 3 orpaHMU3oHa ognoBueasnanHocuma” Crotka
Hero Texura (k1) 34 KOMaHAMTOBa ca ceaumwTem y Bapluasw, yn. MorpanuuaHa 2/4 (y p,arbelv!
TekcTy: "Mpyna Tonek") o6aBeluTaBa Aa cBa ayTopcka npasa Ha caapkaj
- 0BOr NpupyyYHMKa (y farbem Tekcty: "MpupydHnk”), ykibydyjyhu namehy
Cneuuq)ukauu!a perynaropa hanoka ocrtanor. HbeH TekcT, doTorpacduje, Aujarpamu, LPTEXW, Kao U HeH
Karanoutku 6p9] 90-145 90-150 cacTtaB, npunagajy uckrbyuneo Ipynu Tomek v noanujexy npaBHOj
Hanon Garepuje AyTOMaTCK1VI2B / AyTomaTCK:'2B / 3awTnTn npema 3akoHy o 4. chebpyapa 1994. o ayTopckuM 1 CPOAHUM
gi;eﬂy]e gj;elcryje npasuma (Tj. JoypHan od Jlac 2006 Ho. 90 noc. 631, ca uameHama n
NMakGAMaTHE CTpYja Myroera T0A >0A ponyHama). Konuparse, oﬁpana, objaBrbuBame, U3MeHa uenOKynHor
- NpUPYYHMKA U HEroBUX MOjeAVHAYHUX KOMMOHEHTU Yy KoMmepLujanHe
MakcumanHa cTpyja npaxhera 10A 10A P 6 n T ; 6
pxe, 6e3 nucMeHe carnacHocTu Mpynie Tonek, CTporo je 3abpareHo n
MakcumanHn HamoH npuxeaheH ca|12B cuctem <25B / 24B cuctem MOKe F0BECTI [0 TPANAHCKE U KPUBIIHE OATOBOPHOCTIA
conapHor naHena <50B .
YCB n3na3 5B / 2A MakcmanHo
CTpyja y cTakby NpUnpaBHOCTM <10mA
[OvveHauje / TexuHa 133k70k35 mm / 132r GR Eyxeipidio Xpong (TrpwTéTutro)
PacroH pagHe Temnepartype -35 ~ + 60°L| HAI0KO TTAVEA
90-141
KucenuHcke 6atepuje / BAT / 601 MPOZOXH!
HanoH cuctema 12B cuctem 24B cuctem ) . ; . )
Maxcamanmn 14.4B Perynucan|  28.8B Tlonecvs y Alufoa'rs HROGEKTIKU (:)AEg TIG 0dnyieg ’KGI £§0|Kr:|w0£|1's ME auTéG.
HamnoH noapasymesa | o y oncery | noapasyme | oncery og DuAGETE auTEG TIG 0BNYiEG Yia EAAOVTIKN avagopd.
HO on 13-158 BaHo 26-30B 0dnyieg ao@aAciag yia Toug NAIAKOUS CUAAEKTEG:
Sawrtuta oA 10,78 Mopecusy| 21.4B 19-22B e Mnv TpoTrOTIOIEiTE TOV  THivOKO UE  OTIOIOVONTIOTE  TPOTIO.
Npaxi-er-a noapasymesa | oncery of [ noapasyme | nonecmso OTT0Ia8TIOTE TPOTIOTIOINGN UTTOPEN VA TTPOKAAETEN TN SIGKOTTH TNG
Gatepuje HO 9.5-118 BaHo AeIToupyiag Twv XapaKTNPIOTIKWY ac@aleiag A v aMayr Tng
Crpyja saycTasrba 12.6B Mopecusy| 252B  [MopecuBy AeIToupyiag TwV TIVAKWY, U aTTOTEAECHA va TIPOKANBET TTUpKayId i
tba batepuje * ropasymesa | oricery o | oApasyme | orncery oa {nuIG oTov TTiVaKa/OTn CUOKEUR POPTWONG.
HO 11.5-13B | BaHo 23-26B o EMéyXETE TIGVTA TOV TTVAKA KOl TO GUGTNHA YIa TUXGV JNUIEC TIPIV
Tutnjym-joHcke / NINT1 / 602 Gatepuje amé 1 xprion. Ta KaTeoTpappéva EEOPTAUOTA EVOEXETAI VO
HanoH cuctema | 12B 3-henumjcku cuctem 24B 7-henujcku TTpokaAéoouv duoAeIToupyia Kai Kivduvo TTupkayldg. AvabéoTe Tnv
cuctem ETTIOKEUN  KATEOTPOMPUEVWY  €EapTNUdTwY Ot  €§ouaiodoTnuévo
MakcumarnHm 12.6B Huje 29.4B Huje KEVTpO EPPIG.
HanoH noapasymMeBaH | MoAecHBO | noapa3yme | noaecvBo e ®uhdooete Tov Trivaka Ot OTeyvd Kal {e0TO péEPOG OTav dev
o] BaHO xpnoiyotroigital. Otav o Trivakag Sev xpnoluoTroleital, QUAGETE Tov
3awTnta on, 9B Mopecus 21B Mopecus y Hakpid atrd TTaidId Kal Pnv ToTroBeTeTE TTAvWw Tou Bapid avTiKEipeva.
npaxtera noppasymesaH| y oncery | nogpasyme | oncery on H owoTr amoBrikeuon Tou Trivaka Ba Traparteivel T didpkeia (WG
GaTepuje 0o BaHO 21-24,5B Tou.
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e Mnv AuyigeTe TOo TTAVEA TTPOG Ta péaa, auTd Ba TTPOKAAETE! CnuIG OTO
TraveA. Mnv Auyilete To TTaveA TTOAU TTpog Ta £€w! Ta TdveA eival
€UKAMTITA OE KATTOI0 BaBud, wOTO0O0 N KAUWN TOU TIAVEA TTPOG Ta
péoa i Tavw amd 20° TPog Ta £§w UTToPEi va TTPoKaA{aEl Znuid aTo
TIAVEA Kal va OKUPWOEI TNV £yyonan.

1 2 3
1.A10BdoTe TIg 0dNYieg AeIToupyiag

2.MpooTaredoTe 1o TEPIBAAOV

3. MpoaTareloTe T povada ard ) Bpoxn

MAnpogopieg

O nNiakdg OUANEKTNG €xel OXEDIOOTET yIa va @opTidel ptratapieg 12V ) va
TPOPOBOTEI KIVNTEG GUOKEUEG OTTWG TNAEPWVO, GopNTO UTTOAOYIOTH, tablet.
To TdveA YTTopEi va XPNoIJOTIOINBET OE KAPTTIVYK, OKAPN.

E131Koi Kavoviopoi ao@AAgIag Kal UYEiag.

o O gAeykTAG avayvwpidel kal TTpocapudleTal autépata oe 12V/24V.
BeBaiwBeite 4TI n TTPOG PAPTION PTTATAPIC EXEI ETTAPKI TAON, QUTA N
TTAnpo@opia ival GNUAVTIKA YIa VO avayvwpioel 0 EAEYKTAG TAoNng
TOV TUTTO TNG HTTATAPIOG TTPIV aTTd TNV TTPWTN £YKATACTAON.

e  TakaAwdia oUVOEONG TTPETTE Va Eival 600 TO SUVATOV TTIO KOVTA yia
VO oTTOQEUYOVTAI Of ATTWAEIEG EVEPYEIAG KOTA T PETGS0ON

e O pubuIoTAg TaoNG gival €18IKOG yIa GAOUG TOUG TUTTOUG PTTATAPIWY
HOAUBBoU ogéog (OPEN, AGM, GEL). Eivar kardAnlo yia
pTTaTapieg 16viwv AiBiou (pTTatapieg AIBiou TPIWV OUGTOTIKWY)
KOBWG Kal yia pTrartapieg ToAupepoUsg AiBiou (pwa@opikd Aibio-
a13rpou).

e O pubpIoTAG TAONG €ival aPIEPWHEVOG POVO OTOV NAIOKS TTiVOKA.
MoTé pnv ouvdEeTe AANEG TTNYEG EVEPYEIOG O€ QUTOV TOV pUBUIOTH

e O puBuioTAG Bepuaivetal Katd TN didpKeId TG AeIToupyiag.
BeBaiwbeite 0TI 0 pUBUIOTAG €ival EyKOTEOTNUEVOG € ETTITTEDN, KOAG
agPIOpEVN ETTIPAVEID.

XapaKTNPIOTIKA TTPOIGVTOG.

o EvOowpaTWPEVOG  EAEYKTAG,
TTOPAPETPOUG

e H peydAn 086vn LCD emtpétrel Tn pUBHION GAWV TwV TTAPAUETPWY

* [AApng diaxeipion @optiong PWM 3 otadiwv

e Evowpatwpévn  TpooTacia  BPOaXUKUKAWMOTOG,
AavBaouévng TTONIKOTNTAG, TTPOCTATIN UTTEPPAPTWONG

e AITTAA TTpooTacia avtioTpogou pelpatog MOSFET

e O eheyktrig dl0BéTEl AeiToupyia yia Tnv UTTOOTAPIEN T6CO TNG
pTratapiag TUTTOU AIBiou 600 Kal TNG PTTaTapiag HOAURSoU o&éog
(otn SieTa@r) TUTTOU UTTOTAPIOG, KPOTAOTE TIATNUEVO TO KOUWTT
pUBPIONG JIaKATITN yia 3 SeuTepOAETITA) OTIO TIPOETTIAOYH EXEl
pubuioTei n prartapia AiBiou.

066vn LCD / Koupmid €1k D.

1 Wneiakr 086vn

2 Evepyd nAioko TTaveA

3 @dpTion pTTaTapiog

4 180on

5 prratapia

6 wpa

7 Aéktng

8 ££0d06 evepyou PeUNATOG

9 Mevou

10 AUgnon Tng TIPAG / TTPog Ta TTavw 18.

11 Evepyotroinon / Tpog Ta KATw

oag  emTPETEl va  pubpifeTe  TIG

TIpooTaagia

Mwg va ouvBETETE TIG YPATOOUVIEG A

e JUVOEOTE TNV PTTATAPIO OTOV EAEYKTH, TIPOCEXOVTAG TNV TTOAIKOTNTA
Twv KaAwdiwv.

e ZuvdéoTe Tov NANIAKO OUAAEKTN OTOV €AEYKTH, TTPOOEXOVTOG TNV
TTOANIKOTNTA TWV KOAWSIWV.

e ZuvdéoTe TOV TIPOCBETO JEKTN OTOV EAEYKTH, TTPOOEXOVTOG TNV
TTOAIKOTNTA TWV KOAWSIWV.

H avrtioTpo@n ogipd 1I0XUEI KATA THV ATTEYKATAGTOOT) CUCKEUWV

MPOZOXH! H AavBaopévn oeipd QTEYKATAOTAONG UTTOPEI va
TPOKaAEoEl {nuid oTo TTPoYpappa odriynong!

0606vn LCD/pubpioeig €Ik F.

Mo va aAAGEeTe To TrEPIBEANOV TTPOBOANG, TTaTrioTe To kouuTTi MENU.
AMNayr TG pUBUIONG TNG TTAPAUETPOU:

21n dieTTa@n 2-5, TTATACTE KAl KPATAOTE TTATNPEVO TO TTARKTPO 11 yia TTévTE
OEUTEPOAETITA, ETTAVAPEPOVTAG TIG TTPOETTIAEYEVEG puBpioelg. MarAoTe
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Kal KpaTAoTe TTaTnuévo To TTAAKTPO 10 yia TTévie deuTeEPOAETTTA, Yia va
HETABEITE OTIG XEIPOKIVNTEG PUBHICEIG, 0 apiBu6g Ba avaBoaBrvel katd Tn
Bidpkela autol Tou Xpdvou. MiéoTe Ta TARKTPa 11 kai 12 yia va pubpioeTe
TIG TIMEG TWV TTAPAPETPWY, OTAV TEAEIWOETE TNECTE TO TTANKTPO 10 yIa TTéVTE
OeuTePOAETTTA YO va BYEITE aTTO TIG PUBUIOEIG.

1 KUpio pevou

2 Evdeign 1éong umratapiag

3 Tdon Tou Tnyaivel aTo SEKTN

4 MNpooTagoia UTTEPPAPTWAONG TNG PTTATAPIOG

5 Tpotol Aeitoupyiag

6 TUtog pmraTapiag

TpoTrol AeiToupyiag:

MarrioTe To koupTi ap. 12 (Zx D) yia va eTAEEETE TIG pUBUIOEIG TOU TPOTTOU

AeiToupyiag oTo KUPIO YeVOU.:

e [OH] - amd 1o coUpouTro PéXpl TNV auyn

o [24] - ouvexEg gopTio

o [1-23] - Tapoxn TaoNg oTNV eyKATAGTOON PETA TN SUON Tou NAiou Kai
SIOKOTTA PETE TOV KABOPIGUEVO APIBUS WPWV.

AvripeTwrion TpoBAnpdTwv
ZOPTITWHA Méavn aitia Auon
To eikovidlo @opTiong|O nAiokdg GUAAEKTNG|AlopBwoTte TN Béon
Sev ep@aviCeTal TTapd [dev €xel avoigel owaoTd | Tou TTivaka
Tnv éviovn nhio@dvela | gival aveoTpappévog
To eikovidio @opTiong|{AavBaopévn pUBuIoN|Pubpiote owoTd TN
gival AsiToupyiag AeiToupyia
QTTEVEQYOTIOINUEVO H utratapia  éxer|Poprtiote T pTTarapia
QATTOQOPTIOTE] oupBaTik&
To eikovidio @oépTiong|YTepBoAikd poptio MeiwoTe To popTio TNG
avaBooBrvel £yKATAOTAONG
H Tmipootacia amd|Merd  amd  kdmoio
BpaxukUKAwpa XPOVIKO didoTnua,
EVEPYOTTOINBNKE Atav aTopakpuvesi To
BpaxukUkAwa, n
180N Ba
QaTTOKATACTAOET
H OUOKEUN dev(H @opTION TNG|EAéygre TN ouvdeon
AeiToupyei JTatapiag eival TTOAU | Tng pTTaTapiog
XaunAA A N TTOAIKOTHTA
£XEI QVTIOTPAQET
ZHMEIQZH!

Katd T ¢OpTIon TNG CUOKEUNG, SWOTE TIPOTOXT OTIG MTTaTapieg TG. H idia
n diadikacia QOPTIONG TTPOKAAEI ONUAVTIKA Béppavan Tng PTTaTapiog.
EmmAéov, n €kBeon NG QOPTIOPEVNG OUOKEUNG OTO NAIOKS WG,
OuoowpPEUEl TO QaIVOUEVO TnG augnong Tng Bepupokpaciag. Otav
gemepaoTei To 6plo Beppokpaaiag, PTTopei va TTPOKANBET auTavapAesn i
akopn kai €kpnén. Katd tn @dpTion, va €i0Te TIPOCEKTIKOI KAl VA UNV
QAQVETE TIG CUOKEUEG XWpIG ETTIBAEWN.

Mpoooxn

Edv utrdpyouv emTTAéOV KOTAVOAWTEG PE UYNAR KATAVAAWGCN EVEPYEIDG,
OUVOEDTE TOUG ATTEUBEIOG OTNV PTTaTapia.

ZuvdéaTe TNV NAIOKH yevvrTpIa atreudeiog oTov NAIAKG CUANEKTN ZX A

MpoeToipacia Tou NAlakoU GUAAEKTN yia AsiToupyia.

o TotmoBetAoTE TO NAIAKS TTAVEA

e Ta TNV KaAUTEPN duvaTth agiotroinon Tou TTPOCTIITITOVTOG NAIGKOU
PWTAG, TOTTOBETAOTE T TIAVEA PE TNV ATTOPPOPNTIKA ETIPAVEIR O
ywvia 90° TTpog TIg akTiveg Tou RAIOU.

e H T01T00€TNON TWV TTAVEA Ba TTPETTEI VO EAEYXETOI KOl VO puBpideTal
yia va emmTuyxavetal n KaAuTepn duvarr amédoon.

e O1 puBpioeig TNg ywviag Tou TaveA Ba TroikiAAouv avdAoya pe TNV
€TTOX) Tou €T0Ug. H ywvia Ba eival o eTTiTEdN TO PETNPEPI TOU
KahokaipioU, evw) GAAeg Ba eival Mo KAEBeTEG €va XEINWVIGTIKO
TTPWIVO..

AgIToupyia Kal GUVTHPNON TOU TTiVAKa.

®opridovTag pia ptratapia 12V, ouvdEoTe Ta KOAWDIA WE TNV akGAoudn

oeipd Eik. A:

e JuvdéoTe TV pTTatapia 2 otov pubpIoTA Tdong 4

e XTn OUVEXEIQ, OUVOEDTE Evav dANo kaTavaAwTh 1ox0og 3

o Téhog, ouvdéaTe Tov NAIOKG CUAAEKTN 1 oTov puBNIOTH TAONG.

IHMEIQZH.
Edv umdpyxouv €emiTTAéov KATAVOAWTEG WE UWNAR  KaTavaAwon
EVEPYEIOG, OUVOEDTE TOUG ATTEUBEIOG OTNV PTTaTapia.

e ZuvdéaTe TNV NAIOKA YEVVATPIO aTTeuBEeiag oTov NAIAKG CUAAEKTN €IK
B

e O1 KIVNTEG OUOKEUEG TTOU Tpo@odoTouvTal i QopTifovTal PEoW
KaAwdiou USB (dev mepiAapBavovtar) ouvdéovtal aTig Bupeg USB



rys C. BeBaiwBeite 611 N BUpa CUPHOPPWVETAI PE TIG TTPODIAYPAPES
TNG OUCKEUNAG TTOU TTPOKEITAI VA POPTICTEI.
Mpodiaypa@ég NAIAKWY TTAVEA

MNPOZTAZ'IA TOY NEPIBAAAONTOZ

Ta nAekTpoKivnTa TIPOIGVTA BEV TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTAN HOdi PE
TO OIKIOKG aTToppPiPpaTa, AAAG va aVOKUKAWVOVTAI a€ KATAAANAN
eykatdoTaon S1GBeong. ZUMPBOUAEUTEITE TOV QVTITTIPOOWTIO TOU
TIPOIGVTOG OOG 1 TIG TOTTIKEG APXES VI TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TN
S160eon. Ta amdBANTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €§OTTAIGHOU
TIEPIEXOUV ouoieg TTou Sev eival emBAaBEi yia To repIBaAAov. O
£EOTTNIOPGG TTOU Bev avakUKAWVETAI aTroTeAel TMBave Kivouvo yia
T0 TrEPIBAAAOV Kal TNV avBpWTTIVN UYEia.

Ap1BU6G kataAdyou 90-141

Méyiotn 1oxUg 120W

Tdon o1o PMAX (VPM) 18V

PeUpa oto PMAX (VPM) 6,67A

Tdaon avoiktou KukAwparog (VOC) 21,24V

PeUpa BpaxukikAwong (ISC) 7,33A

AlaoTd0EIg TIAVEA 1418x724

AiaoTdoeig ouvappoAoynuévou Tivaka [ 350x350x50

KaBapd Bapog (kg) 34

MNpodiaypagr) Tou pubuioTh Tdong

ApIBUGG KaTaAdyou 90-145 90-150

Tdon prratapiog AuTopaTn AutopaTn
avixveuon 12V /|avixveuon 12V /|
24V 24V

MéyioTo pelpa @épTIoNg 10A 20A

MéyioTo pelpa ekpdpTIong 10A 10A

Méyiotn T1don amodekti amd|XuoTnua 12V <25V / Zuotnua 24V

NAIOKO TTAVEA <50V

[E¢od0g USB 5V / 2A péyioTo

HAeKTpIoUOG avapovrg <10 mA

AlaoTdoeig / Bapog 133x70x35 mm /132 g

EUpog Beppokpaaiag epyaaiag -35 ~ + 60°C

Mrrarapieg ogéog / BAT / b01

Tdon ZooTtnua 12V T0oTnpa 24V
OUCTHHATOG
Méyiotn 1éon Mpoemoyi| Pubpigetar [MpoemAoyri| Pubuiiépevo
144V |omnvmepiox| 28,8V  [oTnv mepioxn
13-15V 26-30V
MpooTacia amd| 10,7V amd | PuBuigéuevo [MpoemAoyr | PuBui{ouevo
v ek@opTion|mpoemmAoyn [oTnv Trepioxn| 21,4V 19-22V
NG PTTATOAPIOG 9,5-11V
PeUpa diakotmg |MpoemAoyri | Pubpifépevo | 25,2 V até | PuBuigdpevo
pmaTapiag * 12,6V |oTnv mrepioxn| mpoemAoyn |oTnV TrEpIoX
11,5-13V 23-26V
Mrrarapieg 16vTwv AiBiou / LIT1 / b02
Tdaon Z0oTnua 3 kupeAwv 12V|Z0oTnpa 7 KupeAwyv 24V
OUCTHHATOG
Méyiotn Tdon MpoetAoynr Mn MpoetmAoyr Mn
12,6V [puBuidopevo| 29,4V | puBuiopevo
MpooTacia  amd| MpoetmAoyr | Pubuigduevo [ MpoetmAoyr) | Pubpigdpevo
TV  EKQOPTION 9V otnv 21V [a0%
NG pTTaTapiag TepIoxn 9- Teploxn 21-
10,5V 24,5V
PeUpa diakotmg | 10,5V amé | Pubuigdpevo | MpoetmAoyr) | Pubpigdpevo
pmaTapiag * TrpoeTTIAoyYr otmnv 245V oty
TTEPIOXN TTEPIOXT
10,5-11,7V 24,5-27,3V
Mrrarapieg Lithium Polymer / LIT2 / b03
Tdaon ZooTnua 4 kupeAwyv 12V| ZooTnua 24V 8 kUTTApa
OUCTAHATOG
MéyioTn 1don 14,6V amd Mn 29,2V amé Mn
TrpoeTTiAoyn | puBpIZépEVO | TIpoETTIAOYT | PUBUIZOHEVO
MpooTacia amd| 11,8V amé |Pubuiidpevo| 23,6V amé | Pubpigdpevo
™V  €KQOPTION| TTPOETTIAOYR otmnv TrpoeTTIAOYR oty
NG MTTATAPIOG TTEPIOXN TTEPIOXN
11,8-12,5V 23,6-25V
PeUpa diakotmg | MpoemmAoyr | PuBpigdpevo [ MpostmiAoyr | Pubuifopevo
pmaTapiag * 12,5V 200\% 25V otmv
TTEPIOXH Teploxn 25-
12,5-13,5V 27V

Katd 1 didpkeia Tng diadikaciag @oépTiong MIOG  UTTEPBOAIKG

QATTOPOPTICUEVNG PTTATAPIOG, TTPETTEI VO TTEPIMEVOUME PEXPI N TAon va
@raoel Ta 12,6 V, o€ aut TNV TEON TG UTTATOPIAG PTTOPET Va AEITOUPYROE!
TIEPVWIVTAG PEUPD OTO BEKTN.
MPOEIAOMOIHZH! Autég 0 ££0TTAIOGG UTTOPET VOl XpNaIoTIoINBEi aTd
TraIdIé NAIKiaG 8 £TWV Kal vw Kal oTTo ATOUA PE TIEPIOPIOHEVEG CWHOTIKEG,
aioBnTNPIaKEG i BlavonTIKEG IKAVOTNTEG R aTTd ATOHA XWPIG EUTTEIpIa
yvwoelg, epéoov empBAETTOVTal 1) €xouv AdBel odnyieg yia TNV ac@aln
XPAon Tou €£0TTAIGHOU Kal KATaVooUV TOUg KIVOUVOUG TTOU TTPOKUTITOUV
até Tn xprion autr. Ta TTaidid Sev TTPETTEN VA TTAifouv WE Tov EEOTTAITHO.
Ta maidid dev TTpémel va KaBapifouv Tov €§OTTAIONO R va eKTEAOUV
OUVTHPNON O€ ETTITTESO XPrOTN XWPIG ETTRAEWN.
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"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa
We €dpa otn BapooBia, ul. Pograniczna 2/4 (epe¢Ag: "Grupa Topex") evnuepwvel
OTl OAa Ta TIVEUUATIKG SIKQIWUOTA ETTi TOU TTIEPIEXOUEVOU TOU TIAPOVTOG
eyxelpidiou (e@egrig: "Eyxelpidio”), auutrepidapBavopévwy petagld dMwv. To
KEIPEVO TOU

pwToypaPieg, dlaypappaTa, OxEdIa, KaBwg Kai n oUvBeor Tou, avrikouv
atmokAeIoTIKG oTnv Grupa Topex Kal atroTeAoUV QVTIKEIJEVO VOIKHG TTpooTaaiag
Baoel Tou vopou TG 4ng deBpouapiou 1994 Trepi TIVEUPATIKAG IBIOKTNTIAg Kal
OUYYEVIKWV SIKAIwPATWV (dnAadn Tng Epnpepidag Twv ZuvrakTtwy 2006 apib. 90
pos. 631, 6mwg TpotroTronenKe). H avriypaer, emeiepyaaia, dnuoaicuon,
TPOTIOTTOINAN VI EUTTIOPIKOUG OKOTTOUG OAGKANPOU TOU €yXEIPIDioU Kal Twv
ETMPEPOUG CUCTATIKWYV TOU, Xwpig TN yparrT ouykataBeon Tng Grupa Topex,
aTTayopeUETal QUOTNPA KAl PTTOPEI VO ETTIPEPEI AOTIKEG KOl TTOIVIKEG EUBUVEG.,
"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa
e édpa otn BapooBia, ul. Pograniczna 2/4 (e@egng: "Grupa Topex") evnUEPWVEI
OT OAa Ta TIVEUUATIKG SIKAIWUOTA ETTi TOU TIEPIEXOUEVOU TOU TTAPOVTOG
eyxeipidiou (epegng: "Eyxelpidio”), auptrepihapBavopéviy petagl GAAwv. To
KEINEVO TOU QuwToypagieg, dlaypdupata, oxédia, Kabwg kal n ouvBeon Tou,
avAKouV aTroKAEIoTIKG oTnv Grupa Topex Kal aTroTEAOUV QVTIKEIUEVO VOMIKIG
TIpoaTaciag Bdoel Tou vopou Tng 4ng Pefpouapiou 1994 Trepi TTVEUUATIKAG
IBI0KTNOIOG KOl OUYYEVIKWV SIKalwpdTwy  (SnAadry Tng E@nuepidag  Twv
ZuvtokTv 2006 apiB. 90 pos. 631, 6Twg TpotrotroiBnke). H avriypaen,
emegepyaaia, dnuoaicuon, TPOTTOTTOINCN Yia £UTIOPIKOUG OKOTTOUG OAGKANPOU
TOU EYXEIPIBiOU Kal TwV ETTPEPOUG CUCTATIKWVY TOu, Xwpig TN yparTh
ouykardBeon g Grupa Topex, aTrayopeUeTal QUOTNPEG Kal PTTOPET Vo ETIIPEPE!
QAOTIKEG KalI TTOIVIKEG EUBUVEG..

IT Manuale utente (originale)
Pannello solare
90-141
ATTENZIONE!
Leggere attentamente tutte le istruzioni e familiarizzare con esse.
Conservare queste istruzioni per riferimento futuro.

Linee guida di sicurezza per i pannelli solari:

Non modificare il pannello in alcun modo. Qualsiasi modifica pud
causare linterruzione delle funzioni di sicurezza o cambiare il
funzionamento dei pannelli, causando incendi o danni al pannello/al
dispositivo di caricamento.

Controllare sempre che il pannello e il sistema non siano
danneggiati prima dell'uso. | componenti danneggiati possono
causare malfunzionamenti e pericolo di incendio. Far riparare i
componenti danneggiati da un centro di assistenza autorizzato.
Conservare il pannello in un luogo asciutto e caldo quando non
viene utilizzato. Quando il pannello non €& in uso, tenerlo fuori dalla
portata dei bambini e non collocarvi sopra oggetti pesanti. La
corretta conservazione del pannello ne prolunga la durata.

Non piegare il pannello verso linterno, questo danneggera il
pannello. Non piegare troppo il pannello verso I'esterno! | pannelli
sono flessibili in una certa misura, tuttavia piegare il pannello verso
I'interno o piu di 20° verso I'esterno pud danneggiare il pannello e
annullare la garanzia.

1 2 3
. Leggere le istruzioni per l'uso
. Proteggere I'ambiente
3. Proteggere I'unita dalla pioggia
Informazioni
Il pannello solare € progettato per caricare le batterie da 12V, o alimentare
dispositivi mobili come il telefono, il computer portatile, il tablet. Il pannello
pud essere utilizzato in campeggio, barche.

N =

Regolamenti specifici sulla sicurezza e la salute.
o |l regolatore riconosce e si adatta automaticamente a 12V/24V.
Assicurarsi che la batteria da caricare abbia una tensione



sufficiente, questa informazione & importante perché il regolatore di
tensione riconosca il tipo di batteria prima della prima installazione

« | fili di collegamento devono essere il piu corti possibile per evitare
perdite di energia durante la trasmissione

« |l regolatore di tensione & dedicato a tutti i tipi di batterie al piombo
(OPEN, AGM, GEL). E adatto per le batterie agli ioni di litio (batterie
al litio tri-componente) cosi come per le batterie al litio-polimero
(litio-ferro-fosfato).

o |l regolatore di tensione € dedicato solo al pannello solare. Non
collegare mai altre fonti di alimentazione a questo regolatore

¢ |l regolatore si riscalda durante il funzionamento. Assicurarsi che il
regolatore sia installato su una superficie piana e ben ventilata.

Caratteristiche del prodotto.

e Regolatore incorporato, permette di regolare i parametri

¢ |l grande display LCD permette di regolare tutti i parametri

e Gestione della carica completamente a 3 stadi PWM

e Protezione da cortocircuito incorporata, protezione da polarita

errata, protezione da sovraccarico

Doppia protezione di corrente inversa MOSFET

o |l regolatore ha una funzione per sostenere sia la batteria del tipo
del litio che la batteria al piombo (nellinterfaccia del tipo della
batteria, tenga giu il bottone della regolazione dell'interruttore per 3
secondi) per difetto la batteria al litio & messa.

Display LCD / PULSANTI fig D.

1 Display digitale

2 pannello solare attivo

3 carica della batteria

4 tensione

5 batteria

6 ora

7 ricevitore

8 uscita corrente attiva

9 Menu

10 Aumentare il valore / verso l'alto 18.

11 Accendere / gitu

Come collegare i graffi A

e Collegare la batteria alla centralina, facendo attenzione alla polarita
dei fili

e Collegare il pannello solare alla centralina, facendo attenzione alla
polarita dei fili

e Collegare il ricevitore supplementare al
attenzione alla polarita dei fili.

regolatore, facendo

Per la disinstallazione dei dispositivi vale I'ordine inverso
p

ATTENZIONE! Un ordine di disinstallazione non corretto puo
danneggiare il driver!

Display LCD/impostazioni fig F.

Per cambiare l'interfaccia di visualizzazione, premere il pulsante MENU.
Cambiare I'impostazione dei parametri:

Nellinterfaccia 2-5, tenere premuto il tasto 11 per cinque secondi,
ripristinando le impostazioni predefinite. Tenere premuto il tasto 10 per
cinque secondi per andare alle impostazioni manuali, il numero
lampeggera durante questo tempo. Premere i tasti 11 e 12 per regolare i
valori dei parametri, al termine premere il tasto 10 per cinque secondi per
uscire dalle impostazioni.

1 Menu principale

2 Indicatore della tensione della batteria

3 Tensione che va al ricevitore

4 Protezione da sovraccarico della batteria

5 Modalita di funzionamento

6 Tipo di batteria

Modalita di funzionamento:

Premere il pulsante n. 12 (Fig. D) per selezionare le impostazioni della

modalita di funzionamento nel menu principale:

e [OH] - dal tramonto all'alba

e [24] - carico continuo

e [1-23] - fornire tensione all'impianto dopo il tramonto e fermarsi dopo
il numero di ore impostato.

Risoluzione dei problemi

Sintomo Causa probabile Soluzione

L'icona di ricarica non|ll pannello solare non|Correggere la posizione

viene visualizzata|é  stato aperto|del pannello

nonostante la forte luce|correttamente o e

del sole invertito

Icona di ricarica spenta |Impostazione errata |Impostare correttamente
della modalita la modalita
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Batteria scarica Caricare la batteria in
modo convenzionale
Icona di ricarica | Carico eccessivo Ridurre il carico
lampeggiante dellimpianto
Protezione da|Dopo un po' di tempo,
cortocircuito scattata [quando il cortocircuito
viene rimosso, la
tensione viene
ripristinata
Il dispositivo  non|Carica della batteria|Controllare il
funziona troppo  bassa  o|collegamento della
polarita invertita batteria
AVVISO!

Quando si carica il dispositivo, fare attenzione alle sue batterie. Il processo
di carica stesso causa un significativo riscaldamento della batteria. Inoltre,
I'esposizione del dispositivo carico alla luce del sole, accumula I'effetto di
aumento della temperatura. Quando il limite di temperatura viene
superato, pud verificarsi una combustione spontanea o addirittura
un'esplosione. Quando si carica, usare cautela e non lasciare i dispositivi
incustoditi.

Attenzione

Se ci sono utenze aggiuntive con un alto consumo energetico, collegarle
direttamente alla batteria

Collegare il generatore solare direttamente al pannello solare Fig A

Preparazione del pannello solare per il funzionamento.

o Disporre il pannello solare

e Per sfruttare al meglio la luce solare incidente, posizionare i pannelli
con la superficie assorbente ad un angolo di 90° rispetto ai raggi del
sole.

* |l posizionamento dei pannelli deve essere controllato e regolato per
ottenere le migliori prestazioni.

e Le impostazioni dell'angolo dei pannelli variano a seconda del
periodo dell'anno. L'angolo sara piu piatto a mezzogiorno in estate,
mentre altri saranno piu verticali in una mattina d'inverno.

Funzionamento e manutenzione del pannello.

Per caricare una batteria a 12 V, collegare i cavi nel seguente ordine Fig

A:

e Collegare la batteria 2 al regolatore di tensione 4

e Poi collegare un'altra utenza 3

« Infine, collegare il pannello solare 1 al regolatore di tensione.

AVVISO.
Se ci sono altre utenze con un alto consumo di energia, collegarle
direttamente alla batteria
« Collegare il generatore solare direttamente al pannello solare fig B
e | dispositivi mobili alimentati o caricati tramite cavo USB (non
incluso) si collegano alle porte USB rys C. Si prega di assicurarsi
che la porta sia conforme alle specifiche del dispositivo da caricare.

Specifiche del pannello solare

Numero di catalogo 90-141

Potenza massima 120W

Tensione al PMAX (VPM) 18V

Corrente al PMAX (VPM) 6,67A

Tensione a circuito aperto (VOC) 21,24V

Corrente di cortocircuito (ISC) 7,33A

Dimensioni del pannello 1418x724

Dimensioni del pannello assemblato 350x350x50

Peso netto (kg) 34

Specifiche del regolatore di tensione

Numero di catalogo 90-145 90-150

Voltaggio batteria Rilevato Rilevato
automaticamente |automaticamente
12V / 24V 12V / 24V

Corrente di carica massima 10A 20A

Corrente di scarica massima 10A 10A

Tensione massima accettata da|Sistema 12V <25V / Sistema 24V

un pannello solare <50V

Uscita USB 5V / 2A massimo

Elettricita in standby <10mA

Dimensioni/peso 133x70x35mm /132 g

Intervallo di temperatura di lavoro -35 ~ + 60°C

Batterie ad acido / BAT / b01
Tensione di Sistema 12V Sistema 24V




* Durante il processo di carica di una batteria sovrascaricata, dobbiamo
aspettare che la tensione raggiunga i 12,6 V, a questa tensione della
batteria puo funzionare passando la corrente al ricevitore.

ATTENZIONE! Questa attrezzatura pud essere usata da bambini di 8 anni
e pill e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali limitate o da
persone senza esperienza o conoscenza se sono sorvegliati o sono stati
istruiti sull'uso sicuro dell'attrezzatura e comprendono i rischi che derivano
da tale uso. | bambini non devono giocare con l'attrezzatura. | bambini non
devono pulire I'attrezzatura o eseguire la manutenzione a livello dell'utente
senza supervisione.

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

| prodotti alimentati elettricamente non devono essere
smaltiti con i rifiuti domestici, ma riciclati in un impianto di
smaltimento appropriato. Si prega di consultare il rivenditore
del prodotto o le autorita locali per informazioni sullo
smaltimento. | rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche contengono sostanze che non sono dannose
per l'ambiente. Le apparecchiature che non vengono
riciclate rappresentano un potenziale pericolo per I'ambiente
e la salute umana.

"Grupa Topex Spodtka z ograniczong odpowiedzialnoscia" Spotka
komandytowa con sede a Varsavia, ul. Pograniczna 2/4 (di seguito:
"Grupa Topex") informa che tutti i diritti d'autore sul contenuto di questo
manuale (di seguito: "Manuale"), compresi tra l'altro. Il suo testo, le
fotografie, i diagrammi, i disegni, nonché la sua composizione,
appartengono esclusivamente a Grupa Topex e sono soggetti alla
protezione legale ai sensi della legge del 4 febbraio 1994 sul diritto
d'autore e sui diritti connessi (cioé Gazzetta delle leggi 2006 n. 90 pos.
631, modificata). La copia, I'elaborazione, la pubblicazione, la modifica a
fini commereciali dell'intero manuale e dei suoi singoli componenti, senza il
consenso di Grupa Topex espresso per iscritto, € severamente vietata e
pud comportare una responsabilita civile e penale.

NL Gebruikershandleiding (origineel)
Zonnepaneel
90-141

LET OP!

Tensione 14,4V Regolato 28,8V Regolabile Lees alle instructies zorgvuldig door en maak u er vertrouwd mee.
massima predefinito |nella gamma| predefinito |nella gamma Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.
di 13-15V di 26-30V Veiligheidsrichtlijnen voor zonnepanelen:
Protezione 107 Vper | Regolabile 21,4V 19-22v e Wijzig het paneel op geen enkele manier. Elke wijziging kan tot
contro lajlimpostazione| nella gamma| predefinito | regolabile ! ? h bl:r: d dp g liaheid S > Wiiziging Ken of
scarica  della| predefinita | di9,5-11V gevolg hebben dat de veiligheidsvoorzieningen niet meer werken o
e ] oo o o oo | bt Tt o an 1o Sy Vot ol o
batteria * di 11,5-13V | predefinita 2306V beschadigingen. Beschadigde onderde!en kunnen storingen en
- IR brandgevaar veroorzaken. Laat beschadigde onderdelen repareren
Batterie agli ioni di litio / LIT1 / b02 door een erkend servicecentrum.
Tensione di| Sistemaa 3 celle 12V Sistema a 7 celle 24V e Bewaar het paneel op een droge en warme plaats wanneer het niet
wordt gebruikt. Wanneer het paneel niet in gebruik is, dient u het
Tensione 126V Non 294V Non buiten het bereik van kinderen te houden en er geen zware
massima predefinito | regolabile | predefinito | regolabile voorwerpen op te plaatsen. Een juiste opslag van het paneel
Protezione 9V predefinito| Regolabile 21V Regolabile verlengt de levensduur ervan.
contro la nella predefinito  |nell'intervallo o Buig het paneel niet naar binnen, dit zal het paneel beschadigen.
scarica  della gamma di 9- 21-245V Buig het paneel niet te ver naar buiten! De panelen zijn tot op zekere
batteria 105V hoogte flexibel, maar het naar binnen buigen van het paneel of meer
Corrente 10,5V per | Regolabile 245V Regolabile dan 20° naar buiten buigen kan het paneel beschadigen en de
di arresto della|impostazione [nell'intervallo| predefinito nella garantie ongeldig maken.
batteria * predefinita | 10,5-11,7 V gamma di
24,5-27,3V [ ]
Batterie ai polimeri di litio / LIT2 / b03
Tensione di Sistema a 4 celle 12V Sistema 24V 8 celle
sistema
Tensione 14,6 V per Non 29,2V per Non 1 2 3
massima impostazione | regolabile |impostazione| regolabile 1.Lees de gebruiksaanwijzing
predefinita predefinita 2. Bescherm de omgeving
Protezione 11,8 V per | Regolabile | 23,6 V per | Regolabile 3. Bescherm het apparaat tegen regen
contro la]impostazione nella impostazione nella Informatie
scarica  dellal predefinita | gammadi | predefinita | gamma di Zonnepaneel is ontworpen om 12V batterijen op te laden, of om mobiele
?Zit:?erfte 125V géz_(jljbsih\e/ 5V ég;;;ii\l; apparaten zoals telefoon, laptop, tablet van stroom te voorzien. Het paneel
di arresto della| predefinito nella predefinito |nell'intervallo] kan worden gebruikt op de camping, boten.
batteria * gamma di 25-27V Specifieke veiligheids- en gezondheidsvoorschriften.
12,5-135V o De controller herkent en past zich automatisch aan 12V/24V aan.

Zorg ervoor dat de te laden accu voldoende spanning heeft, deze
informatie is belangrijk voor de spanningsregelaar om het type accu
te herkennen véor de eerste installatie

e De aansluitdraden moeten zo kort mogelijk zijn om energieverlies
tijdens de overdracht te voorkomen

o De spanningsregelaar is bestemd voor alle soorten loodzuuraccu's
(OPEN, AGM, GEL). Het is geschikt voor lithium-ionbatterijen
(lithiumbatterijen met drie componenten) en voor lithium-
polymeerbatterijen (lithium-ijzer-fosfaatbatterijen).

e De spanningsregelaar is uitsluitend bestemd voor het zonnepaneel.
Sluit nooit andere voedingsbronnen aan op deze regelaar

e De regelaar warmt op tijdens gebruik. Zorg ervoor dat de regelaar is
geinstalleerd op een vlakke, goed geventileerde ondergrond.

Producteigenschappen.

e Ingebouwd controlemechanisme, staat u toe om parameters aan te
passen

e Via het grote LCD-display kunnen alle parameters worden ingesteld

o Volledig 3-traps PWM-laadbeheer

e Ingebouwde Kortsluiting bescherming,
bescherming, overbelasting bescherming

e Dubbele MOSFET omgekeerde huidige bescherming

e Het controlemechanisme heeft een functie om zowel lithium type
batterij als lood zure batterij (in de batterijtype interface, houd de
schakelaar neer plaatsende knoop 3 seconden) te steunen
standaard wordt de lithiumbatterij geplaatst.

LCD-display / TOETSEN fig D
1 Digitaal display

2 actief zonnepaneel

3 opladen van de batterij

4 spanning

5 batterij

6 uur

7 ontvanger

8 actieve stroom uitgang

9 Menu

10 Waarde verhogen / omhoog 18.
11 Inschakelen / omlaag

verkeerde polariteit

Hoe de krassen A aan te sluiten.
o Sluit de batterij aan op de regelaar, let op de polariteit van de draden



e Sluit het zonnepaneel aan op de controller, let op de polariteit van
de draden

o Sluit de extra ontvanger aan op de controller, let op de polariteit van
de draden.

Voor het de-installeren van apparaten geldt de omgekeerde
volgorde

LET OP! Een onjuiste de-installatievolgorde kan de driver
beschadigen!

OPMERKING.
Als er extra verbruikers zijn met een hoog stroomverbruik, sluit deze
dan rechtstreeks aan op de accu

* Sluit de zonnegenerator rechtstreeks aan op het zonnepaneel fig B

e Mobiele apparaten die worden gevoed of opgeladen via een USB-
kabel (niet meegeleverd) worden aangesloten op USB rys C-
poorten. Zorg ervoor dat de poort overeenkomt met de specificaties
van het op te laden apparaat.

Specificaties zonnepaneel

LCD-scherm/instellingen fig F. Catalogusnummer 90-141
Om de weergave-interface te wijzigen, drukt u op de MENU-toets. MaX|m.aa| vermogen 120W
Veranderen van de parameter instelling: Spannlngﬂbu PMAX (VPM) 18V
In interface 2-5, houdt u toets 11 gedurende viif seconden ingedrukt, Stroom bij PMAX (VPM) 6,67A
waardoor de standaardinstellingen worden hersteld. Houd toets 10 Spanning bij open circuit (VOC) 21,24V
gedurende vijf seconden ingedrukt om naar handmatige instellingen te Kortsluitstroom (ISC) 7,33A
gaan, het nummer zal gedurende deze tijd knipperen. Druk op de 11 en Afmetingen van het paneel 1418x724
12 toetsen om de parameterwaarden aan te passen, als u klaar bent druk Afmetingen van geassembleerd paneel [350x350x50
dan op de 10 toets gedurende vijf seconden om de instellingen te verlaten. Nettogewicht (kg) 3,4
1 Hoofdmenu
2 Indicator batterijspanning Specificatie van de spanningsregelaar:
3 Spanning naar de ontvanger . Catalogus nummer 90-145 90-150
4 Bevel|‘I|g|n9 Fegen overontlading van de batterij Batterij voltage Automatisch  |Automatisch
5 Bedriffsmodi gedetecteerd |gedetecteerd
6 Batterijtype 12V / 24V 12V / 24V
Werkingsmodi: Maximale laadstroom 10 A 20A
Druk op de knop n. 12 (fig. D) om de bedrijffsmodusinstellingen in het Maximale ontlaadstroom: 10A 10A
hoofdmenu te selecteren: Maximaal geaccepteerd voltage van|12V systeem <25V [ 24V
e [OH] - schemering tot dageraad een zonnepaneel ysteem <50V _
e [24] - continue belasting USB-uitgang 5V / 2A maximaal
e [1-23] - voeding van de installatie na zonsondergang en stop na het Stand-by elektriciteit <10mA
ingestelde aantal uren. Afmetingen / gewicht 133x70x35 mm / 132g
Problemen oplossen Werktemperatuurbereik: -35 ~ + 60°C
Symptoom Mogelijke oorzaak Oplossing —
Oplaadpictogra[Het zonnepaneel is niet|Corrigeer de positie van het Zure batterijen / BAT / b01
m  verschijnt|goed geopend of is|paneel Systeemspanning: 12V systeem 24V systeem
niet  ondanks|omgekeerd Maximale spanning 14,4V |Gereguleerd| 28,8V | Instelbaarin
sterke standaard| in het bereik |standaard| het bereik
zonneschijn van 13-15V van 26-30V
Oplaadpictogra | Verkeerde modusinstelling | Stel de modus correct in Bescherming tegen| 10.7V |Instelbaarin| 21.4V 19-22V
m uit Batterij ontladen Laad de batterij ontlading van de|standaard| hetbereik |[standaard| instelbaar
conventioneel op batterij van 9,5-11V
Oplaadpictogra | Overmatige belasting Verminder de belasting van Batterij 126V |Instelbaarin]| 252V | Instelbaar in
m knippert de installati stoppen huidige * standaard| het bereik |standaard| het bereik
Kortsluitbeveiliging Na enige tijd, wanneer de van 11,5- van 23-26V
geactiveerd kortsluiting is opgeheven, 13v
zal de spanning worden Lithium-ion / LIT1 / b02-batterijen
hersteld Systeemspanning: | 12V 3-cellig systeem | 24V 7-cels systeem
Apparaat werkt|Batterij te weinig geladen|Controleer de aansluiting Maximale spanning 12.6V Niet 29.4V Niet
niet of polariteit omgedraaid _[van de batterij standaard| verstelbaar |standaard| verstelbaar
OPMERKING! Beschgrming tegen 9V Instelbaarl in 21V Instelbaar in
Let bij het opladen van het toestel op de batterijen. Het oplaadproces zelf ontlading  van  de|standaard| het bereik |standaard| het bereik
- . - . batterij van 9-10.5V van 21-24.5V
veroorzaakt een aanzienlijke opwarming van de batterij. Bovendien m - -
accumuleert de blootstelling van het opgeladen toestel aan zonlicht het Batterij L 105V Instelbaa( in| 245V Instelbaa( in
e o stoppen huidige standaard| het bereik |standaard| het bereik
effect van temperatuurstijging. Wanneer de temperatuurlimiet wordt van 10 5- van 24 5-
overschreden, kan spontane verbranding of zelfs explosie optreden. 11’7\’/ 27'3\'/

Wees voorzichtig bij het opladen en laat toestellen niet onbeheerd achter.
Attentie

Als er extra verbruikers zijn met een hoog stroomverbruik, sluit deze dan
rechtstreeks aan op de batterij

Sluit de zonnegenerator rechtstreeks aan op het zonnepaneel Fig A

Voorbereiding van het zonnepaneel voor gebruik

e Het zonnepaneel plaatsen

e Om optimaal gebruik te maken van het invallende zonlicht, moeten
de panelen met het absorberende oppervlak in een hoek van 90°
ten opzichte van de zonnestralen worden geplaatst.

e De plaatsing van het paneel moet worden gecontroleerd en
aangepast om de beste prestaties te verkrijgen.

e De paneelhoek varieert afhankelijk van de tijd van het jaar. In de
zomer zal de hoek 's middags vlakker zijn, terwijl andere op een
winterochtend meer verticaal zullen zijn.

Werking en onderhoud van het paneel.

Om een 12V-accu op te laden, sluit u de kabels in deze volgorde aan Fig
A:

Verbind de batterij 2 met de spanningsregelaar 4

Sluit vervolgens een andere stroomverbruiker 3 aan

Sluit tenslotte het zonnepaneel 1 aan op de spanningsregelaar.
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Lithium-polymeer / LIT2 / b03-batterijen
Systeemspanning: | 4-cellig 12V systeem | Systeem 24V 8 cellen

Maximale spanning 146V Niet 29.2v Niet
standaard| verstelbaar |standaard| verstelbaar
Bescherming tegen| 11.8V |Instelbaarin| 23.6V | Instelbaarin
ontlading van de|standaard| hetbereik |[standaard| het bereik
batterij van 11.8- van 23,6-25V
12.5V
Batterij 12,5V |Instelbaarin 25V Instelbaar in
stoppen huidige * standaard| het bereik |standaard| het bereik
van 12,5- van 25-27V
13,5V

* Tijdens het opladen van een overontladen accu moet worden gewacht
tot de spanning 12,6 V bedraagt, bij deze accuspanning kan de accu
werken door stroom door te geven aan de ontvanger.

WAARSCHUWING! Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van
8 jaar en ouder en door personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden of door personen zonder ervaring of kennis, mits
zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige
gebruik van het apparaat en de gevaren begrijpen die voortvloeien uit een



dergelijk gebruik. Kinderen mogen niet met de apparatuur spelen.
Kinderen mogen het apparaat niet zonder toezicht schoonmaken of
onderhoud op gebruikersniveau verrichten.

MILIEUBESCHERMING

Elektrisch aangedreven producten mogen niet met het
huisvuil worden weggegooid, maar moeten worden
gerecycled bij een daartoe geschikte
afvalverwerkingsinstallatie. Raadpleeg uw productdealer of
de plaatselijke overheid voor informatie over de verwijdering.
Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur bevat
stoffen die niet schadelijk zijn voor het milieu. Apparatuur die
niet wordt gerecycled, vormt een potentieel gevaar voor het
milieu en de volksgezondheid.

"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spoétka
komandytowa met hoofdkantoor in Warschau, ul. Pograniczna 2/4 (hierna:
"Grupa Topex") deelt mee dat alle auteursrechten op de inhoud van dit
handboek (hiema: "Handboek"), inclusief onder andere. De tekst, foto's,
schema's, tekeningen, alsmede de samenstelling ervan, behoren
uitsluitend toe aan Grupa Topex en zijn onderworpen aan wettelijke
bescherming krachtens de wet van 4 februari 1994 betreffende het
auteursrecht en de naburige rechten (d.w.z. Staatsblad 2006 nr. 90 pos.
631, zoals gewijzigd). Het kopiéren, verwerken, publiceren en wijzigen
voor commerciéle doeleinden van het gehele handboek en de
afzonderlijke onderdelen ervan, zonder de schriftelijke toestemming van
Grupa Topex, is ten strengste verboden en kan leiden tot civiele en
strafrechtelijke aansprakelijkheid.

FR Manuel d'utilisation (original)
Panneau solaire

90-141
ATTENTION !

Lisez attentivement toutes les instructions et familiarisez-vous avec
elles. Conservez ces instructions pour pouvoir les consulter
ultérieurement.

Consignes de sécurité pour les panneaux solaires:

« Ne modifiez pas le panneau de quelque fagon que ce soit. Toute
maodification peut entrainer I'arrét du fonctionnement des dispositifs
de sécurité ou modifier le fonctionnement des panneaux, ce qui
pourrait provoquer un incendie ou endommager le panneau/le
dispositif de chargement.

e Avant toute utilisation, vérifiez toujours que le panneau et le systeme
ne sont pas endommagés. Les composants endommagés peuvent
entrainer un mauvais fonctionnement et un risque d'incendie. Faites
réparer les composants endommagés par un centre de service
agréé.

e Rangez le panneau dans un endroit sec et chaud lorsque vous ne
I'utilisez pas. Lorsque le panneau n'est pas utilisé, tenez-le hors de
portée des enfants et ne posez pas d'objets lourds dessus. Un
stockage correct du panneau prolongera sa durée de vie.

e Ne pliez pas le panneau vers lintérieur, cela 'endommagerait. Ne
pliez pas le panneau trop loin vers I'extérieur ! Les panneaux sont
flexibles dans une certaine mesure, cependant plier le panneau vers
l'intérieur ou plus de 20° vers l'extérieur peut I'endommager et
annuler la garantie..

1 2 3
1.lire les instructions d'utilisation

2. protéger l'environnement

3. Protéger l'appareil de la pluie

Information

Le panneau solaire est congu pour charger des batteries 12V, ou
alimenter des appareils mobiles tels que téléphone, ordinateur portable,
tablette. Le panneau peut étre utilisé en camping, sur les bateaux.

Réglementations spécifiques en matiére de sécurité et de santé.

e Le contréleur reconnait et s'adapte automatiquement a 12V/24V.
Assurez-vous que la batterie a charger a une tension suffisante,
cette information est importante pour que le contréleur de tension
reconnaisse le type de batterie avant la premiére installation.
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e Les fils de connexion doivent étre aussi courts que possible pour
éviter les pertes d'énergie pendant la transmission.

e Le contrdleur de tension est dédié a tous les types de batteries au
plomb (OPEN, AGM, GEL). Il convient aux batteries lithium-ion
(batteries au lithium a trois composants) ainsi qu'aux batteries
lithium-polymeére (lithium-fer-phosphate).

e Le régulateur de tension est dédié au panneau solaire uniquement.
Ne jamais connecter d'autres sources d'énergie a ce régulateur

e Le régulateur s'échauffe pendant son fonctionnement. Assurez-
vous que le régulateur est installé sur une surface plane et bien
ventilée

Caractéristiques du produit.

e Contrdleur intégré, vous permet de régler les paramétres

e Le grand écran LCD permet de régler tous les parametres.

e Gestion de la charge PWM a 3 niveaux

* Protection intégrée contre les courts-circuits, les erreurs de polarité

et les surcharges.

Protection contre le courant inverse par double MOSFET

e Le controleur dispose d'une fonction permettant de prendre en
charge a la fois les batteries au lithium et les batteries au plomb
(dans l'interface du type de batterie, maintenez le bouton de réglage
enfoncé pendant 3 secondes) ; par défaut, la batterie au lithium est
réglée.

Affichage LCD / BOUTONS fig D.

1 Affichage numérique

2 Panneau solaire actif

3 charge de la batterie

4 tension

5 batterie

6 heure

7 Récepteur

8 sortie courant actif

9 Menu

10 Augmenter la valeur / vers le haut 18.

11 Allumer / baisser

Comment connecter les rayures A

e Connecter la batterie au contréleur, en respectant la polarité des fils.

e Connectez le panneau solaire au controleur, en respectant la
polarité des fils.

« Connectez le récepteur supplémentaire au contrdleur, en respectant
la polarité des fils..

L'ordre inverse s'applique a la désinstallation des dispositifs.

ATTENTION ! Un ordre de désinstallation
endommager le pilote !

incorrect peut

Affichage/réglages LCD fig F.

Pour modifier l'interface de visualisation, appuyez sur le bouton MENU.
Modification du réglage des paramétres :

Dans linterface 2-5, appuyez sur la touche 11 et maintenez-la enfoncée
pendant cinq secondes, pour rétablir les paramétres par défaut. Appuyez
sur la touche 10 et maintenez-la enfoncée pendant cing secondes pour
passer aux réglages manuels, le numéro clignote pendant ce temps.
Appuyez sur les touches 11 et 12 pour régler les valeurs des parametres,
lorsque vous avez terminé, appuyez sur la touche 10 pendant cinq
secondes pour quitter les réglages..

1 Main menu

2 Indicateur de la tension de la batterie

3 Tension allant au récepteur

4 Battery over-discharge protection

5 Operating modes

6 Battery type

Modes de fonctionnement:

Appuyez sur le bouton n. 12 (Fig. D) pour sélectionner les paramétres du

mode de fonctionnement dans le menu principal:

e [OH] - du crépuscule a l'aube

e [24] - charge continue

e [1-23] - alimentation en tension de l'installation aprés le coucher du
soleil et arrét apres le nombre d'heures programmé.

Dépannage

Symptéme Cause probable Solution

L'icéne de charge|Le panneau solaire n'a pas|Corriger la position du
ne s'affiche pas|été ouvert correctement ou|panneau

malgré un fort|estinversé

ensoleillement

Icone de charge|Mauvais réglage du mode |Réglez le mode
éteinte correctement




Batterie déchargée Chargez la batterie de Tension du Systéeme 12V systéme 24V
maniére systeme
conventionnelle Tension maximale | 14,4V [Régulé dans| 28,8V |Réglable dans
L'icone de charge|Charge excessive Réduire la charge de par défaut| la gamme de par la plage de
clignote linstallation 13-15V défaut 26-30V
Protection contre les courts-|Aprés  un  certain Protection contre la[10.7V par| Réglable 21,4V 19-22V
circuits déclenchée temps, lorsque le décharge de la| défaut [danslaplage| par réglable
court-circuit est batterie de 9.5-11V_| défaut
supprime, la  tension Courant d' arrét de|12.6V par| Réglable 252V |Réglable dans
sera rétablie. la batterie * défaut [danslaplage| par la plage de
L'appareil ne|Charge de la batterie trop|Vérifiez la connexion de 11,5213 | défaut 23-26V
fonctionne pas faible, ou polarité inversée [de la batterie vV
AVIS! Batteries lithium-ion / LIT1/ b02
Lorsque vous chargez l'appareil, faites attention & ses batteries. Le Tension duf Systéme 3 cellules 12V| Systéme a7 cellules
processus de charge lui-méme provoque un échauffement important de systéme 24V
la batterie. De plus, I'exposition de I'appareil chargé a la lumiére du soleil, Tension maximale [ 12.6V par |Non réglable| 29,4 V par [ Non réglable
cumule l'effet de I'augmentation de la température. Lorsque la limite de _ defaut . défaut .
température est dépassée, une combustion spontanée ou méme une 5:,3?::";” c%r;tre :2 ?éfgitr %i?::tl);e ZJ;a‘ﬁr da'::?elaa;l: .
;a)fploswn peut se prqdwre. Lors dy chargement, soyez prudent et ne batterieg plage de 9 a de 21_24_5%/
aissez pas les appareils sans surveillance. 105V
Attention — —= -
S'il y a des consommateurs supplémentaires a forte consommation lCol;Jrant_ d*arret dej 10(;5,fv ﬁar R:jeglall)le 24&5,:/ ;;ar d Re?lablle
d'énergie, connectez-les directement a la batterie. a batierie etau ans la etau ans la p a‘ge
plage de de2452a
- o o 10,5-11,7V 273V
Connectez le générateur solaire directement au panneau solaire Fig A Batteries Lithium Polymére / LIT2/ b03
Préparation du panneau solaire pour le fonctionnement. Tension du Systeme 12V a 4 Systeme 24V 8 cellules
o Disposer le panneau solaire yste llul
o Pour tirer le meilleur parti de la lumiére solaire incidente, placez les Tension maximale | 14.6V par |Non réglable| 29,2 V par | Non réglable
panneaux avec la surface absorbante a un angle de 90° par rapport défaut défaut
aux rayons du soleil. Protection contre la| 11.8V par | Réglable |23.6V par| Réglable
e Le positionnement des panneaux doit étre contrélé et ajusté pour décharge de la| défaut dans la défaut |dans la plage
obtenir les meilleures performances. batterie plage de de 23,6-25V
o Leréglage de I'angle des panneaux variera en fonction de la période 11,8a125
de l'année. L'angle sera plus plat @ midi en été, alors que d'autres V
seront plus verticaux par un matin d'hiver. Courant d' arrét de| 12,5V par| Réglable 25V par Réglable
Fonctionnement et entretien du panneau. la batterie * défaut dans la défaut |dans la plage
Pour charger une batterie 12V, connectez les cables dans 'ordre suivant 1 glg%egd;\/ de 25-27V

Fig A:

e Connecter la batterie 2 au régulateur de tension 4

e Puis connectez un autre consommateur d'énergie 3

e Enfin, connectez le panneau solaire 1 au régulateur de tension..

AVIS.
S'il y a des consommateurs supplémentaires a forte consommation
électrique, connectez-les directement a la batterie.

e Connectez le générateur solaire directement au panneau solaire fig
B.

e Les appareils mobiles alimentés ou chargés via un cable USB (non
inclus) se connectent aux ports USB rys C. Veuillez vous assurer
que le port est conforme aux spécifications de |'appareil a charger.

* Pendant le processus de charge d'une batterie surdéchargée, nous
devons attendre que la tension atteigne 12,6 V, a cette tension de la
batterie, elle peut fonctionner en transmettant du courant au récepteur.

AVERTISSEMENT! Cet équipement peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans et plus et par des personnes aux capacités physiques,
sensorielles ou mentales limitées ou par des personnes sans expérience
ni connaissance si elles sont supervisées ou ont regu des instructions sur
l'utilisation stre de I'équipement et comprennent les dangers qui en
résultent. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'équipement. Les enfants
ne doivent pas nettoyer I'équipement ou effectuer l'entretien de niveau
utilisateur sans supervision..

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Spécifications des panneaux solaires

Numéro de catalogue 90-141

Puissance maximale 120W

Tension a PMAX (VPM) 18V

Courant a PMAX (VPM) 6,67A

Tension en circuit ouvert (VOC) 21,24V

Courant de court-circuit (ISC) 7,33A

Dimensions du panneau 1418x724

Dimensions du panneau assemblé 350x350x50

Poids net (kg) 34

Spécification du régulateur de tension

Numéro de catalogue 90-145 90-150
Voltage de batterie Détecté Détecté

automatiquement  |automatiquement;
12V / 24V 12V / 24V

Courant de charge maximal 10A 20A
Courant de décharge maximal 10A 10A
Tension maximale acceptée|Systeme 12V <25V / Systeme 24V
d'un panneau solaire <50V

sortie USB 5V / 2A maximum

Electricité¢ de secours <10mA

Dimensions / poids 133x70x35mm / 132g

Plage de température de travail -35 ~ + 60°C
I Batteries acides / BAT / b01 ]
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Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménagéres, mais recyclés dans un centre
d'élimination approprié. Veuillez consulter le revendeur de
votre produit ou les autorités locales pour obtenir des
informations sur I'élimination des déchets. Les déchets
d'équipements électriques et électroniques contiennent des
substances qui ne sont pas dangereuses pour
I'environnement. Les équipements qui ne sont pas recyclés
présentent un risque potentiel pour I'environnement et la
santé humaine..

"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spoétka
komandytowa dont le siege est a Varsovie, ul. Pograniczna 2/4 (ci-aprés :
"Grupa Topex") informe que tous les droits d'auteur sur le contenu de ce
manuel (ci-aprés : "Manuel"), incluant entre autres. Son texte, ses
photographies, ses diagrammes, ses dessins, ainsi que sa composition,
appartiennent exclusivement & Grupa Topex et font 'objet d'une protection
légale en vertu de la loi du 4 février 1994 sur le droit d'auteur et les droits
connexes (ie Journal des lois 2006 n° 90 pos. 631, tel que modifi¢). La
copie, le traitement, la publication, la modification a des fins commerciales
de l'ensemble du manuel et de ses composants individuels, sans le
consentement de Grupa Topex exprimé par écrit, est strictement interdite
et peut entrainer une responsabilité civile et pénale..
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